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الحمد لله رب العالمين. والصلاة والسلام على أشرف الأنبياء 
والمرسلین: نبيّنا محمد وعلى آله وصحبه أجمعين. ومن تبعهم 
بإحسان إلى يوم الدين. 


اما بعد: 


قال بعض الشعراء: 
وما من كاتب إلا ستبقى 

كتابته وإن فنيت يداه 
فلا تكتب بكفك غير شيء 
يسرك فى القيامة أن تراه 


العلم ضالة المؤمن 


عيلم و زانست نهو ده‌ست كدوته ون بوديه ٹیماندار به دواى 


ده‌گه‌ریت. 


عَنْ عَبْدِ ال يْن غُبَيْدٍ ( توفی ۱۱۳ ها قَالْ: الْعِلْمْ ضَالَةَ الْمُوّمن. کُلَمَا 


0 2 سے ہز 

ا 8 2 ۾ و ۹ ۰ و اه 5 صالة أ 2_5 

صاب منه شيئا حواه وابتعى ضالة احزی. 
4 مه ۰ 


عبد الله كورى عبيد دهيفهرموو: عيلم و زانست ئەو دەست كدوته ون 


بوه‌یه كه ئیماندار به دواى ده‌گه‌رئت. هدر كاتئك رئژه‌یه‌ک له 
زانستی دوزیه‌وه وه‌ری ده‌گرلت و به دواى عیلم و زانستی کەدا 
ده‌گه‌ریت!۱. 
[العلم لزهیر بن حرب] 


حال و سه‌رده‌می ثيّمه له طلبي عیلمدا و حالی خه‌لکی چونه 


قال أَبُو حازم: صَاز اناس في زمَاننا یَعیب الرَجُلُ مَنْ هو فُوْقَه في 
اْعلم یر الاس أنه لیس به حَاجَة ال ولا ُذاکز مَنْ هو مِثله 
وَيَرْهُو على مَنْ هو دوئه هُذْهَبَ العلمٌ وَهَلَكَ الناس. 
[جامع بيان العلم وفضله] 


۱ - که‌واته عیلم و زانست کوتایی نییه بزانه ثه‌ی موسلمان. 


اج 


أبو حازم ددَلَيْت: خهلكى وای لێهاتووه له زه‌مه‌نی ئێمەدا کەسی وا 
هديه ئەو که‌سانه عهيبدار ده‌کات و قسديان پئ ددَلَيْت كه له خی 
زانا تر و عالم ترن بؤ ئەوەی وا پیشانی خدلكى بدات كه بئ پټویسته 
لی و هيج پیٔویستیەکی بهو كدسه نييه. وه باس و مذاكردى عيلم يش 
ناكات لەگەل ئەو کەسانەی هاوشانی خؤين له عيلم و زانستدا وه 
فهخريش بەسەر ثه‌وانه‌دا ده‌کات که له خوارى خؤيهودن له زانستدا 
عيلم و زانست رؤشت و نه‌ما له نیو خهلكيدا خهلكيش به ھەلاكەت 


)) 
چون . 


طلبي عيلم بكه پیش تهودى بجيته ته‌مه‌نه‌وه به جاهیلی و نەزانی 
کار و کرده‌وه بکه‌ی 
محمدي کوری عوف کوری سوفیان الطائی دهلیت: يهكهم حدیث كه 
معافي کوری عمران یی وتم حديثي ام الدرداء رضي الله عنها بوو که 
ده‌فه رموویّت: اطلبوا العلم صغاراً تعملوا به كباراً. فان لكل حاصد ما 
زرع. خیرا كان آم شرا. 
طلبي عیلم و زانست بكهن به مندالی. وه کار و کرده‌وه‌ی پیِبکەن 
کائلک که جوونه ته‌مه‌نه‌وه. ھەر که‌سنک ههور جی بچئننت نه‌وه 
دهدورئتهوه له کونایدا. خثر بئت باخود شهر. 


[تاریخ دمشق]. 


١۔‏ لا رش ء حالی تمه به چه‌نده‌ها ده‌ره‌جه لهو کاته خراپتره بویه زور 
ناره‌حه‌ت تره طلبی عیلم فیرخواز ده‌بی ئاگادار بێّت. 


اج 


صفة العالم والمتعلم 
ده‌بیت فیرخواز چون بيت 


عبد الملك کوری قريب ده‌لیْت: ثه‌گه‌ر ئەم چوار خه‌صلهت و تایبه‌ت 
مه‌ند یه هه‌یوو له که‌سی عالم و زانادا وه له که‌سی طالب العلم 
پشدا ئەم چوار خه‌صله‌ته هه‌بوو ئەوا کاره‌که‌یان ته‌واو و توکمه‌یه. 
ئەگەر یەک خه‌صله‌ت لهو خه‌صله‌تانه كەم بکات ثه‌وا کاره‌که‌یان 
ته‌واو نبيه. نه‌وه‌ی که ده‌یی له که‌سی عالم دا هه‌یبنت: 
دەبیِت عاقل بِيْتَ وه صه‌بری هه‌بیّت وه به به‌زه‌ی و نه‌رم و نيان بت 
وه به‌خشنده بی له عیلم بدا 
وه که‌سی طالب العلم يش ده‌بی ئەم چوار تایبهعت مه‌ندیی تیدا بِنْت 
ئه‌وانیش بریتیین له: حرصي هه‌بیت و پنداگر بیْت له وه‌رگرتنی عیلم 
وه دلی خالى بیٔت له ههر شتێک که مه‌ژغولی بکات وه حفظی عیلم 
بکات وه خاوه‌ن عه‌قل يش بیت 
دواتر ده‌ی فه‌رموو: ثه‌گه‌ر عالم و زانا نه‌زانفت چؤن به شپوازیکی 
جوان کار و باری فیرخوازه‌کان ریک بخات به عهقلى ثه‌وا کاره‌که‌ی لئ 
تیک ده‌چیت و فیرخواز له‌لای نامیننه‌وه. وه ثه‌گه‌ر هاتوو که‌سیکی به 
صبر نه‌بوو نه‌یتوانی صبر بگریّت له‌سهر تهلهبهكانى توشی ملل و 


بیزاری ده‌بیّت. وه ثه‌گه‌ر نه‌رم و نيان نه‌بیّت ثه‌وا وا ده‌کات رقیان 


اج 


یی بيت و عيلم بوغزاو ده‌کات لايان. وه ئەگەر بهخشنده نهبيّت له 
عيلم و زانسته‌که‌ی و نهيدات به خه‌لکی ثه‌وا ئیستفادەی لئ ناکه‌ن.. 
که‌سی طالبي عيلم ئەگەر عهقلى نهبوو تێناگات وه ئەگەر حرص و 
پنداگری نهبوو لەسەر عيلم هوا فیر نابْت و تیناگات: وه ثه‌گه‌ر دلى 
فهراغ و خالى نهبوو له ههموو شتیِک ثه‌وا له مامؤستاکەی تیناگات 
وه ئەگەر حيفظى خراپ بت ئەوەی كه وه‌ری ده‌گری لای 
ماموستاکه‌ی وه‌ک ئەوەیه شت بنوسی لەسەر ناو. 


[جامع لأخلاق الراوي] 


اج 


سلوك الجادة الموصلة إليه ہے سح ل 


گرتنه به‌ری ریگه‌ی طلبي عيلم و زانست 13*37 


تطھیر وعاء العلم وھو القلب رص کا و اک رص ا و رد 


فساد النية في طلب العلم 00ص ِ00 


النجاة في إخلاص العمل لله وترك السمعة والرياء 111101110111 


مراتب النیات الناس في طلب العلم ہت تسس مت 


بذل الجھد في تحفظ العلم سج سس را تحت 
المذاكرة العلم عند الأوائل 0 ,00 


حلاوة العلم والمذاكرة خير من حلاوة الوزارق قصة الطبراني مع الجعابي 


O EE O OE أهمية المطالعة لطلاب العلم‎ 


E E SRSA ملازمة آداب العلم‎ 


الکسلان والبلید ہے تل لی سس ہنسح 
أخذ العلم عن أهله؛ اذا لم يكن مستند علمك هكذا خسرت سے رہ ےج جن گت 
قلة العلم وقبض العلماء ومثل العالم تر انتج سا ےت ھا 
أول العلم القرآن E‏ یی 
نعم الشفیع القرآن ہم مس ما هی رسس مس ۱ ۱ 
من صاحب القرآن ےك سح ی ی 
فضل أهل الحدیث ا ددبب0001001 0 ئ و کت 
من أين یؤخذ العقيدة؟ ا کچھ ھچ وھ ہی ہر 
عقوبة الاستهزاء بحديث رسول الله كلا E OE O ETERS‏ 
إذا ضيعت الأثر ضيعت العلم فانتبه ااا 
يا طالب العلم كلما زاد علمك زاد أعدائك GC‏ 
رسالة أحمد بن عاصم یت .0 


پەمو 


سهره‌تا موسلمان دهبِيْت بزانێت بەشی ھەر که‌سیک له عيلم و 
زانست به ثه‌ندازه‌ی گه‌وره‌ی و هديبهتى عيلم و زانسته له دلى ئەو 
کەسەدا ھەر چەند زياتر گه‌وره بت له دلتدا ئەوەندہ رێژه‌ی زياترت 

بو هه‌یه له عيلمدا. 


وبقدر نقصان هيبة العلم فى القلب ينقص حظ العبد منه. حتى يكون 
من القلوب قلب ليس فيه شيء من العلم. 
وه به ثه‌ندازه‌ی که‌می هديبهتى عیلم و زانست له دلدا ئەوەندہ 
كەم ده‌کات بەشت له عیلمدا ههتا دلى وا هەیه هیچ به‌شیکی تیدا 


نييه له عيلم و زانست 


ھەر که‌سیک عيلم به گه‌وره ته‌ماشا بكات نور و روناكى زانستى 


له‌سهر دەر ده‌که‌وئت 
ھەر که‌سیک رێزی عیلم و زانست نه‌گریت عیلم و زانست یش رێزی 


ناگریٔت و دوا جار بی ریز ده‌بْت 


١+ 


اج 


فضل و پیگه‌ی علم و زانست و زانیاری شەرعی لەه ٹیسلامدا 


ثامازه بو هه‌ندئک لهو فضائلانه بکەین ئەوا ده‌للین له فهزل و 
گەورەی و شه‌ره‌فی زانست و عيلمه كه يهكيّك له ناوهكانى الله جل 
جلاله (العلم) 
وه الله وەصفی ذات موباره‌کی کردووه بهودى كه عليمه له چەندین 
ثایە٥ت‏ 
الله تعالى ده‌فه‌رموویت: ِن له عَلِيمٌ بذاتِ آلصدور) [الملك ©]: وه له 


جيكاى کەدا ده‌فه‌رموویت: (ٍنَ رَبَكَ حَكِيمٌ علیم) [الأنعام ©]. 


له فەزل و كهوردى زانستى شورعيه الله جل جلاله ودصفى ههلكرانى 
زانست و زانیاری شهرعى كردووه و مه‌دحی كردوون الله جل جلاله 
ده‌فه‌رموویت: (وألیُوق فى الم ا 
عمران ©]. 
اللہ ده‌فه‌رموویت: هد ال لآ هلا هو واْملابکة وولو العلم قايا 
بالقنط لا له الا هْوَ الْعَزِيرُالْحَكِيمُ) [آل عمران ©] الله تعالی لوسهر 
توحید و وه‌حدانیه‌تی خوّی نه‌فسی موباره‌کی به شاهید داناوه وه 
ملائکه‌کان وه ثه‌هلی عیلم وه له گه‌وره‌ی و شه‌ره‌فی ثههلى عیلمه 
ناویان لەگەل پیغه‌مبه‌ران عليه الصلاة والسلام هینراوه 


۱۱ 


- 


خستووه بهسور کار و کردەومدا الله دهفهرمووئت: 


اللّهُ E‏ ستغفر زديك رت 


جيانهكراونهتهوه ليان (وََوُْو الملم ای بالط ) أولو العلم 
پنغه‌مبه‌ران و زانایانن. 


رہ وت چو رو لس چو 
اخم أنه لا لہ إلا 


سک رالْمدْمتات) [تحمد ] ©] يەكەم ئهمرئك به 


تیمانداران بريتبيه له علم و زائست دواتر کار و كردهوه بکەن 


له‌سهر ئەم ثايهته ترجمه کراوه (بَابْ العلمٌ قَبْلَ الْقَوْلٍ وَالْعَمَلٍِ) زانست 


و زانیاری له پێْشی گوفتار و کرداره. 


له فضل و گه‌وره‌ی و شه‌ره‌فی عیلمه که رسول الله 335 ئەمری 
یثنه کراوه به زياده له هيج شتیک له دونیادا جگه له عیلم و زانست 
(وَقْل رب زذنی علمّا ) (طه 9©]. 
قال ابن عیینة: ولح یل رسول الله حي في زِيَادَة من العلم حتی توفاه 
للم غز وَجَل. [تفسیر ابن کثیر] 
امام سوفیان بن عيينة ده‌یفه‌رموو: رسول الله 345 به‌رده‌وام هه‌ولی 
بو به‌ده‌ست هینانی زیاده‌ی عیلم و زانست بوو هه‌تا ئەو کاته‌ی الله 


جل جلاله ثه‌مری کرد به گیرانه‌وه‌ی بو لای خؤى و ژیانی دونیای 


۱۳ 


اج 


له فضل و گەورەی عيلمه كه دەستپیِکی رساله‌ی الله جل جلاله بو 
لای ثه‌هلی ئيسلام ئەمر كردنه به خويّندنهوه (اقْراً بِاسْم رَبَكَ اذى 
خَلَقَ) [العلق ©] خویندنه‌وه مه‌سله‌ک و ریگایه‌که بو گەیشتن به 


زانست و عيلم. 


علم و زانست بريتييه له ييُشترين و باشترين وه‌صف بو که‌سیک له 
ناو مروفایه‌تیدا تو ثه‌گه‌ر بته‌وی وه‌صفی که‌سیک بکه‌یت به شتیلکی 
زور جوان و گه‌وره ناتوانی به باشتر و چاکتر له عیلم و زانست 
وه‌صفی بکه‌یت هدر بویه كاتيْك الله جل جلاله آدم عليه السلام 
دروست ده‌کات به جوانترین شئواز و توکمه‌ترین شئواز دروستی 
ده‌کات. چه‌نده‌ها صفه‌تی به‌رز و چاکی پنده‌به‌خشیت که به 
شپوازیک بیّت فه‌زلی هه‌بی به‌سه‌ر زؤرٹِک له مه‌خلوقاتدا. به‌لام 
لەگەل ئەم هه‌مووه له صفه‌تی كمال له ئادەم الله عز وجل کاتێک 
ویستی فضل و پنگه‌ی ئادەم ده‌ربخات بو ملائکه‌ته‌کان لهو کاته‌دا 
باشترین شتنک له لای ئادەم عليه السلام که الله بؤ ملائکه‌ته‌کانی 
باس بکات تا له ریگه‌یه‌وه فه‌زل و گه‌وره‌ی ئادەم يان بؤ ده‌ربکه‌وی 
بریتییه له علم و زانست وه‌ک. الله جل جلاله ده‌فه‌رموویّت (وعََم ادم 
الأنقاء كلها 0 عرضهم عل التلايكة قال البكوق ا ضا ھت کت 


صَادِقِينَ) [البقرة9©] له ته‌فسیری ئەم ئايەتەدا ئەقوالی مفسرين زؤره. 


۱۳ 


اج 


وتراوه ناوى هه‌موو شتیکی ده‌زانی. وتراوه ناوى هه‌موو نه‌وه‌کانی 
خوی ده‌زانی. وتراوه ناوی هه‌موو ملائکه‌ته کانی ده‌زانی. 
[تفسیر الطبري] 


ثه‌مه‌ش به‌لگه‌یه له‌سه‌ر ثه‌وه‌ی زانست و علم أفضل ترین و باشترین 
شتیکه له مرؤقدا ھەر به‌مه‌ش الله تعالی کاتێک ویستی فەزل و 
گەورەی ئادەم بیشان ملانکه‌ته كان بدات عیلم و زانسته که‌ی دەر 


مه‌علومه کاتیک الله جل جلاله ويستى فەزل و پیگه‌ی پێغەمبەر 
يوسف عليه السلام دهربخات بو عەزیزی مصر به لتُكدانهوهدى 
خەوەکەی عەزیزی مصر الله پنگه و مه‌کانه‌تی يوسفي دەرخست 
بؤيان دواى ئەوەی كه تهفسيرى خه‌وه‌که‌ی بو ده‌کات عەزیزی مصر 
له خؤى نزيك ده‌کاته‌وه و دهيكات به سهريهرشتيارى خزائنه که‌ی. له 
كاتيكدا له پلشتردا عەزیزی مصر بو حوكمى کرد به سجن كردنى 
يوسف لهو کاته‌ی حوكمى کرد به سجن كردنى ده‌یبینی پیٔغەمبەر 
يوسف عليه السلام چه‌ند جوان و هدلكهوتهيه به‌لام جوانى و 
هه‌لکه‌وته‌ی يوسف وا ناكات له عه‌زیزی مصر حوكم نهكات به سجن 
كردنى دواتر كه يوسف باشترين شتیِک كه عيلم و زانسته‌که‌ی بوو 
به تەفسیری خهو ده‌ری خست بو عەزیزی مصر نەك ھەر ده‌ری كرد 
له سجن بهلكو لەخوٰی نزيك کرده‌وه و كردى به سەرپەرشتیاری مصر 


1 


اج 


ئەمەش به‌لگه‌یه لەسەر ثه‌وه‌ی به بههاى و فەزل و پنگه‌ی مرؤش له 
جسم لاريو مال و سامانيدا نييه به‌لکو قه‌در پێگه‌ی مرؤف له عيلم و 


+۰ ]۰ 2 الث 
زانست دایه به‌وه به به‌هایه مروف. 


له فه‌زل و گه‌وره‌ی عیلم و زانسته که خاوه‌نه‌که‌ی پیگه‌ی به‌رزه له 
دونیا و دواروژدا پێگه‌ی جیاوازه له باقی خه‌لکی 


ابن عباس رضي الله عنهما له ته‌فسیری قه‌ولی الله دا (يرْقَع الله الَذِينَ 

آمٹوا نڪ والَذِينَ أوكوا العلم دَرَجات) [المجادلة 67] ده‌یفه‌رموو: الله جل 
جلاله له روژی قيامهتدا فهزلى پله‌ی ثه‌و ئیماندارانەی زانان و خاوەن 
عيلمن دەدات بەسەر ثه‌وانه‌ی که ئیماندارن به چه‌نده‌ها ده‌ره‌چه. 


[سنن الدارمي] 


عبد الله بن مسعود ده‌یفه‌رموو: الله تعالى زانایانی جیانه کردووه‌ته‌وه 
و باسيان بكات به تایبەت له هيج جیگایه‌ک له قورئان دا وەک ئەم 
ثايهته (يَْفع ال این لوا منم والّدِينَ اُوثوا الم دَرجات) [المجادلة 
©)] دواتر دهيفهرموو: الله جل جلاله فهزلى ثه‌و ئیماندارانەی كه 
خاوەن عيلم و زانستن ده‌دات به سور ثه‌وانه‌ی كه ئیماندارن و 
خاوه‌ن عيلم نين به چه‌نده‌ها ده‌ره‌چه. 


[تفسير البغوي] 


1١ه‎ 


اج 


له فەزل و گه‌وره‌ی زانستى شهرعيه طالب العلم يش بیبه‌ش نييه 
لەم شهرهف و فه‌زله كه ئەوەی له ئەرز و تاسمانه‌کانه دوعا ب طالب 


العلم دەکەن. 


عبد الله بن عباس رضی الله عنهما ده‌یفه رموو: ئەو که‌سه‌ی که 
خهلكى فتئرى زانست ده‌کات ههموو دروست كراوهكان دوعاى بو 
دەکەن و داواى لتخؤشبونى بو دەکەن هەتا ماسى له ناو دەریادا 


دوعاى بو دهكهن. [تفسير ابن القيم] 


له شهرهف و گەورەی عيلمه ھەر که سیک هه‌لگری بيت له ناو 
خهلكيدا پلەی به‌رز دەبێت 


قال سفيان الثوري لرجل من العرب: ويحكم اطلبوا العلم فإني أخاف 
أن يخرج العلم من عندكم فيصير إلى غيركم فتذلون. اطلبوا العلم 
فإنه شرف في الدنيا وشرف في الآخرة. [جامع بيان العلم وفضله] 


سوفيان الثوري دهيوت به پیاویک له عەرەب: هاوار بو ټوه طلبي 

عيلم بکەن من هترسم ئەو علمه له ئێوه دەربچێت و که‌سانیکی 

ديكه له غهيرى عهره‌ب به‌ده‌ستی يهتنن نهو كات ثتوهى عەرەب 
زەلیل ببن. ده‌ی طلبي عيلم بکەن شەرەفه بؤ خاوه‌نه‌که‌ی له دونیادا 


و شهرهفه بؤى له ثئاخيرهتدا. 


۳1 


اج 


گه‌وره‌ترین نیعمه‌تیک درابئ به به‌نده له دونيادا بريتييه له نيعمهتى 


تەوحید و عيلم و زانستى شهرعى 


قال سفيان بن عيينة: لم يعط أحد فى الدنیا أفضل من النبوة. وما 
بعد النبوة شىء أفضل من العلم والفقه. فقيل عمن هذا فقال: عن 
الفقهاء كلهم. [الفقيه والمتفقه] 


سوفيانى كورى عيينه دهيفهرموو: له دونيادا هيج که‌سیک أفضل ترو 

باشترى پئنه‌به‌خشراوه له النبوة ييُغهمبهرايهتى. له دواى مەرتەبەی 

ينُغهمبهرايهتى له دونيادا هيج كهسيّك باشتر و فضل ترى پیِنەدراوہ 
له عيلم و فقه له دیندا پیان وت ئه مه له کټوه. فه‌رمووی: له 


هه‌موو فوقههايان تیکرا. 


له سعاده و خوشگوزه‌رانی مروقه له دونیادا عیلم و زانستی 


۷ ۰ ۷ 


بيببكحسر نت 
٠‏ + ۰ فا 


عن ابن وهب. قال: سمعت مالكاء يقول: أن حقاً على من طلب العلم 
ان يكون له وقار وسكينة وخشية. والعلم حسن لمن رزق خيره. فان 
من سعادة المرء أن يوفق للخير. [حلية الأولياء] 


۷ 


اج 


ابن وهب ددليّت گویٔم له مالك بوو ده‌یفه‌رموو: ئەوەی حەقه لەسەر 
طالب العلم كه لەسەر خو و نهرم و نيان و ثارام بيت و له‌خوا ترسان 
له دليدا بت وه عيلم و زانست چاک و جوانه بو ئەو که‌سانه‌ی 
خیریان پیبه‌خشراوه له عیلمد! له سعاده و خؤشگوزەرانی 
مرؤفهكانه که الله ته‌وفیقیان بدات بو خهير. 


ھؤکاریٔک بو نه‌جاتی مرۆف له قیامه‌ت نشر کردنی عیلمه 


قال ابراهیم النخعي: توزن حسنات العبد وسیثاته یوم القیامة. فتخف 
حسناته فیجاء بشيء أبيض مثل الفیم أو الغمام. فیوضع في میزانه. 
فیثقل میزانه. فیقال له هل تدري ماذا؟ فیقول: لاء فیقال: هذا الخیر 
الذي علمته النّاس. فعملوا به بعدك. 
الجامع لابن وهب 


ابراهيمي النخعي ده‌فه‌رموویت: له روژی قیامه‌تدا چاکه و خراپه‌ی 
عهبد ده‌کلشریت. چاکه‌کانی كەم و سوکن له به‌رامبه‌ر خرایه كانيدا 


لهو كاتەدا شتلنکی سیی دینن هاو شنوه‌ی هدوره. دهيخهنه سەر 


۱ - له سياقى قسه‌که‌ی رونى كردهوه كه عيلم جوانيه بو مرگ 
خهيرهكدى پیبدری دواتر دهلَيْتَ ھەر كەس تەوفیق بدرئ بو ئەو 


به‌راستی خؤشكوزهرانه واته عيلم 


۸ 


اج 


ميزان و كردهوه جاكهكانى قورس ده‌کات پیی دهليِن دەزانیت ئەوہ 

چیه؟ ئەویش ددليّت نه‌خیر نازانم. پێی دهوترێت: ئەوہ ئەو خەیر و 

جاكهيه كه فيْرى خەلکیت کرد. خه‌لک يش له دواى تو كاريان پیی 
كرد. 
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ہم 


سلوك الجادة الموصلة إليه 


بو هه‌ر شتيّك که مرؤق هه‌ولی بو بدات ریٔگایەک هديه بو 
و + + مه ۷ 


وه هه‌روه‌ها بو عيلم و زانست يش ریگایه‌ک هەیه ھەر كەس لیّی 
لابدات ونی بكات ناكات به مه‌به‌ست. هه‌رچه‌ن هدول بدات و خؤى 
ماندو بكات مادام له ريْكا لای داوه ناكات به مەبەست لەگەل زۆرێک 


هو 


له ماند و بون جوزئٹکی كهمى دەست دەکەوئ له زانست!''. 
گرتنه به‌ری ریگه‌ی طلبي عیلم و زانست 


به ددست هيّنانى زانست و زانیاری شه‌رعی ڕێگا و مه‌سله کیکه 
کو‌تاییه که‌ی دەت گه‌یه‌نلت به به‌هه‌شت رسول الله کل 
ده‌فه‌رموویت: (مَنْ سَلَكٌ طریقا يَلْتَمِس فیه عِلمّا ؛ سَهَّلَ الل له به 
طَرِيقًا ی الْجَنّةِا [صحيح مسلم] 


١‏ - نابينن رحمكم اللہ که‌سی وا هديه به مه‌داری سالێّک به قەدەر چه‌نده‌ها 
سالى کەسیکی كه به ده‌ست دینیِت له زانست سهبهب گرتنه بهرى رێگای 
راست و ههله‌یه راست ترين ريئكاش بو طلبى زانست لای ئەو كدسانهيه كه 


سه‌رچاوه‌ی ئەم زانسته‌ن که سەلەفی ئومەتن رحمهم اللّه. 


۲۰ 


ھەر كەسێک ریگایه‌ک بگرێته بەر بو به ده‌ست هيّنانى زانست و علم» 


ئەوا الله رنگای گەیشتنی به به‌هه‌شت بو ئاسان دەکات 


مکحول ده‌یوت: ھەر که‌سنک ده‌ریچنت بو فتریوونی عیلم و زانستنک 
ثه‌وا له‌سه‌ر رنگه‌ی به‌هه‌شته هه‌تاوه‌کو ده‌گه‌رئته‌وه. 
[حلية الاولیاء] 


ثايا ده‌بیلت هدر ريكا بگریته بەر بؤ مجالسی ثه‌هلی عیلم و چوون بو 


لای زانایان ئینجا ئەم حدیثه دهت گریته‌وه؟ 


ابن رجب دەلیت: ریگای به ده‌ست هثنانى زانست ده‌کرئت مه‌به‌ست 
پلی ريكاى حەقیقی بئ به پئ رؤشتن بو مجالسى ثه‌هلی عيلم و 
زانست. نموونه بو ئەمه رحلەت كردنى هاوه‌لان و سەلەفه بو 
به‌ده‌ست هينانى حدیث. ئەوەی بهسمانه له‌مه‌دا جيرؤكى ييُغهمبهر 
موسايه عليه السلام كاتيّك كه جوو بو لای الخضر ثه‌گه‌ر کەسیِک بی 
پێویست بوا له رحلەت كردن بو به ده‌ست هيّنانى عيلم و زانست 
ئەوا پثغه‌مبه‌ر موسا دهبوو عليه الصلاة والسلام. ھەر وه‌ک چؤن الله 
قسەی لەگەل كرد و تهوراتى پڼدا كه له هه‌موو شتیکی بو نوسرابوو 
تلیدا؛ لەگەل ئەمەشدا كاتيْك الله جل جلاله هدوالى پیدا ده‌رباره‌ی 
الخضر که زانستيكى لدلايه تایبەت بهو دراوه. بِيُغهدمبهر موسا داواى 


ریگای گەیشتنی کرد به الخضر و چوو بو لاى. 


۳۱ 


اج 


وه دهكريّت مهبهست پێی ریگایه‌کی مه‌عنه‌وی بیٔت بو گه‌شتن به 
عيلم و زانست نمونه: حفظ كردنى زانست و دراسه کردنی و مطالعه 
كردنى و مذاكره و تێگه‌شتن ليّْى و تفكر كردن تیدا و نمونه‌ی 


ثه‌مانه لهو ریگایانه‌ی دەت گەیە‌نیِت به عيلم و زانست'''. 


(سَهّلَ الت لَهُ به طریقا إِلَى الْجَنّةِ) لەسەر ئەم بەشەی فه‌رمووده‌که 
ابن رجب دەللت: حمل د هكريته سەر جهند شتنک: 
ده‌کریت: الله جل جلاله ئاسانى بكات بو طالب العلم ئەو زانست و 
عیلمه‌ی كه هه‌ولی بؤ ده‌دات و رێگای كرتوودته بەر بؤى ئاسانی 
بكات بوی. بهراستى زانست ریگایه‌که خاوه‌نه‌که‌ی ده‌گه‌یه‌نلت به 
به‌هه‌شت. وەک قەولی الله تعالى كه ده‌فه‌رمه‌یت: (ِوَلَقَد يَسَّرَنَا اَلْقْرْءَانَ 
للد کر فَهَل من مد كر) طائفه‌یه‌ ک له سه‌له‌ف ده‌للن له تەفسیری ئەم 
ثايهته (هل من طالب علم فیعان علیه) ثایا که‌سيك هه‌یه داوای عیلم 


و زانست بکات پارمه‌تی بدریِت له‌سه‌ر طلب کردنه‌که‌ی. 


ابن رجب ده‌لیْت: ده‌کریت الله جل جلاله ئاسانى بکات بو طالب العلم 
کارد كردن به عیلمه‌که‌ی. ئەگەر ئەم که‌سه قصدی بو الله بوو له 
عیلمه‌که‌ی الله ده‌یکات به سه‌به‌بی هیدایه‌ت دانی و سود لیٔوەرگرتنی 


و کارپتکردنی وه ثه‌مه‌ش ریگایه‌که بو گه‌یشتن به به‌هه‌شت. 


١‏ - شه‌ره‌فه بو فیرخواز که له ماله‌که‌ی خویدا ئەم حدیثه ده‌یگریته‌وه. 


۳۳ 


اج 


وه ده‌کرئت: الله تعالى ثاسانی بكات بو طالب العلم زانست و زانیاری 
دیکه ئەم زانسته‌ی دیکه‌ش که به‌ده‌ستی دئنلت بہت به ریٔگایەک 
بو به‌هه‌شت بؤى ھەر وه‌ک چوّن وتراوه (من عمل ہما علم آورثه الله 
علم مالم یعلم) يان چون وتراوه (ثواب الحسنة الحسنة يعدها). وه 


٥ 
ہے ور‎ 
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ئەمەش قەولی الله جل جلاله دهفه رموويّت (وَيَرِيدُ الله ألَذِينَ أآَهْتَدَوًا 
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هُدَى) [مريم ©] وقوله (ِوَلَذِينَ أهْتَدَوًا رَادَهُمْ هُدى وَدَائَلهُمْ تَنْوَلمُع) [ محمد 

] دەلیّت: ھەر که‌سیک زانستیک به ده‌ست بێْنێْت بو ئەوەی بهرجاو 

روون بت الله زیاتر هیدایه‌تی ده‌دات و عیلمی به سودى پنده‌دات. 
وه كردهودى چاکیشی پیدەدریِت هه‌موو ئەم ريكايانهش بەرەو 


که + مه 


به هه شنت دەيەن. 


پاشان ابن رجب ده‌لیْت: ھەر که‌سیک ریگایه‌ک بگرێته بەر وا گومان 

ببات كه ریگای گه‌یشتن به به‌هه‌شته به بی عیلم و زانست به‌راستی 

ناره‌حه‌تترین و قورسترین ریگای گرتووه‌ته بەں وه هه‌روه‌ها نایشی 
گهبه‌نلت به مەبەست لەگەل نه‌و ههمووه له ماندوو بوون!". 


۱ - بویه دەبیّت فیرخوازی زانست بزانیت ثه‌و ریگای ده‌یگریته بەر ئەو 
دارشته‌یه که سه‌له‌ف کردوویانه بو ریگای گه‌یشتن به عیلم له هه‌ردوو 
لایه‌نه‌وه سەلەف دیاریان کردووه ده‌بی چؤن پیبگه‌یت و تلبگه‌یت ھەم 
رینگای مه‌عنه‌وی هدم ریگای حقیقی ئەگەر بهو شئوازه نه‌که‌یت ثاوا بەس 
ماندوو بوون و هیلاکیت بو ده‌میْنیْتهوه. 


۳۳ 


هيج ریگایه‌ک نييه بو گەیشتن به ناسينى الله جل جلاله وه گەیشتن 
به رازيبوون و به دەست هيّنانى دوارؤڑ ثیللا به عيلمى نافع نه‌بیّت 

دواتر ده‌لیْت: عيلم و زانستى به سود ئەوەیه كه الله رسول الله کي ي 
ناردووه بِيّى و كتابى بو دابه‌زاندووه. ههر بهو كتابهيه رينمونى 

دهكرئن له ظلمات و نه‌زانی و شک و كومان. الله کتابەکەی ناو ناوه 

نوور خه‌لکی رِیٔنمونی دهكات له تاريكاى جەھل بو نوور 

و ہے 

السَلام وَيُخْرِجُهُم ین ال EE‏ الور باذنه وَيَهُدِيهِمْ OLE ٣‏ 

[الماشدة] 


[جامع العلم والحکم] 
که‌واته بومان ده‌رکه‌وت دوو ریگا ههيه بو گه‌یشتن به عیلم و 
زانست هه‌ردوو رنگاکه‌ش ده‌چنه ژیر حدیثی (من سك طریقا 


ریگای يهكدم: بریتییه له گرتنه به‌ری ریگه‌ی گه‌یشتن به ثه‌هلی 
عیلم و چون بو مجالسی ثه‌هلی عیلم. 


ريكاى دووەم: ریگه‌ی مه‌عنه‌وی بوو بریتیبه له حفظ كردن و مطالعه 
كردن و مذاكره كردن ئەم ريكايان له اخر زه‌ماندا زياتر دهكيريته 
لەبەر ئەو فتنه و شبهاته‌ی بال دهكيّشئ به سەر ئومەتی ئیسلامدا 


۳ 


اج 


وەک ثدم کاته‌ی خؤمانى تيْداين وەک رسول الله 78 ده‌فه‌رمووی: 
دەربارەی بانگ که‌رانیک بانگتان دەکەن بو جهنم (ذُعَاةٌ على أَبْوَابِ 
جَهَنَمَ مَن أَجَابَهُمْ إِلَيْهَا قَدَفُوهُ فیها) بؤيه دهبئ موسلمان ناگادار 


بت و سەیر بکات عیلم و دين له کی وه‌رده‌گرئت. 


طریقا: دیاری نه‌کراوه حتما هه‌ر که‌سیک كتيب يكيش بخویِنیِتەوہ 
ده‌گات به جوزئنک له عیلم به‌لام ثه‌و عیلمه‌ی که لای سه‌له‌ف بووه 
هدر بهو ربكا پى ده‌گه‌یت که خؤيان دیاریان کردووه ریگای 
ثه‌وانیش له مه‌عنه‌وی و حه‌قیقی دیاره بو ھەر کەسیِک سيور و ژیان 
نامه‌یان بخوینیته‌وه!! نموونه‌یه‌ک بو ثه‌مه که تؤ له‌گه‌ل ھەر خالێک 
له شیوازی طلبي عیلمی سەلەف له ددست بده‌ی ثه‌وا عیلمنکی زور 


له دەست ده‌ده‌ی: 


۱ - له اخلاص و نیه‌تیان له حرص و پیداگریان له مه‌شه‌قهت و ماندوو 
بونیان له رێز گرتنیان له ثه‌هلی عیلم و خوش ویستنیان بو حدیث و مذاکره 
كردن و مطالعه كردن و خویندنه‌وه‌ی جار له دوای جار و حفظ كردن و 
دانانی هه‌یبه‌تیان بو عیلم له هه‌موو جانبلک بویه ھەر کات فیرخواز ھەر 
یه کنک له‌مانه له ده‌ست بدات عيلمئكى زؤر له ده‌ست ده‌دات ئەمەش له 
گه‌وره‌ی و فه‌زلی ثه‌و پیاوانه‌یه الله کردنی به هؤى به پاک راگرتنی ئەم 


دننه. 


مه 


۳۵ 


الزهري و الشعبي ددلَيْن: أبو سهلهمه جدالى ده‌کرد له‌گه‌ل ابن 
عباس رضي الله عنهما ئەم جيدال کردنه‌ی بوو به‌هوی ئەوەی 
بیبه‌ش ببیت له عیلمیکی زؤر. 
[جامع بیان العلم وفضله] 


بویه طاوس ده‌ی وت: له سوننه‌ته ریزی عالم و زانا بگیریت. 
بو ھەر خاک که سه‌له‌ف دایان نابئت لەگەل له ده‌ست دانی 


عيلمئكى زور له ده‌ست ده‌ده‌ی بؤيه ئاگاداربه. إن شاء الله گرنگی 


ئەم خالانه له خواره‌وه به به‌لگه رون ده که‌ینه‌وه. 


۳۹ 


ہم 


تطهير وعاء العلم وهو القلب 


یەکەم خاليْك طالب العلم ثه‌نجامی بدات پاک كردنهودى دلْیْتی له 
هدر كيبر و پیسیەک كه تلیدا بت له شبهات و شه‌هه‌وات وه بشزانه 
به ثه‌ندازه‌ی ياكى دلت عيلم و زانستى تیده‌چیت تا زياتر پاک بت 
زياتر وەردەگریٔت وہ دلنيابه بەروبوومی ياك كردنهودى دل جیگیر 
بوونى زانسته لهو دله پاکو بێگه‌رده دا. 


قال الامام مالك رحمه الله: العلمُ نَفُوز لا یأنش إلا بقلب تقى خاشع. 
[ترتيب المدارك] 
امام مالك ده‌یفه‌رموو: صفه‌تی عيلم و زانست وابه که راده‌کات له 
خه‌لکی و لایان نامئنلته‌وه. جلگیر نابی ثيللا له دلیکدا نه‌بی که ته‌قوا 
و ترس و خشوعی تیدا بئ به‌رامبه‌ر به الله جل جلاله. 
قال سهل بن عبد اللّه: وحرام على قلب أن یدخله النور وفیه شيء مما 


یکرهه الله. 
[الزهد والرقائق للخطیب] 


سهلي کوری عبد الله ده‌یفه‌رموو: حه‌رامه لەسەر دلټّک که نوور و 
رووناکی تیبچنت" له کاتیکدا شتیک لهو دله‌دا بی الله پێی ناخؤش بی. 


۱ - واتا عیلم و زانست. 


۳۷ 


اج 


بؤيه وتراوه: 
فالعلم جوهر لطيف.. لا يصلح إلا للقلب النظيف 


پنغه‌مبه‌ری خوا و دەفەرمووێت: (إِنَّ الثم لا يَنْظْرٌ الی صُوَرِكُمْ 
وَأمُوَالِكُمْ. وَلكِنْ ینظر إلى قلوبكم وَأَعْمَالِكُمْ) [صحيح مسلم] 
واتا: الله جل جلاله سهيرى شئوه و شکلتان و مال و سامانتان ناکات. 
به‌لکو سه يرى دله کانتان و كارو كردهوه کانتان ده‌کات. 


۳۸ 


ہم 


إخلاص النية فيه 

دوودم خال بؤ طالبي عيلم بریتیيه له اخلاص. بؤيه ئاگاداربه به 
ئەندازەی إخلاص ت عيلم و زانستت بو هه‌یه. راستكؤى له نيهتدا 
بوچی طلبي زانست دەکەیت؟ بو وەظیفەیەک؟ بو مينبهر؟ ياخود بو 
ثه‌وه‌ی ببیت به مامؤستا و ثیشاره‌تت بو بکریت؟ خه‌لکانیک ھەن بو 


ثه‌مه طلبی زانست دهكهن ناماژه‌ی یئ ده‌ده‌ین به قسه‌ی سهله‌ف. 
الله جل جلاله دەفەرمووبّت (وَمَا ۳ ل لت 0 ع 2 اَلدِینَ) 
[البنية ©]. 
قال سفيان الثورى: ما عالجت شيئاً أشد على من نیتی. لأنها تتقلب 
على. [الجامع الأخلاق الراوى وآداب السامع] 
سوفياني الثوري دهيفهرموو: چاره‌سه‌ری هيج شتيْكم نهكردووه 


قورستر بیٔت لەسەرم له چاک کردنی نيهتم بو اللہ له‌به‌ر ئەوەی 


دەگۈرا لەسەرم!''. 


١‏ - واتا نیەت جيكير نییه لەسەر یەک شت ئەملاو لا دەکات و ده‌گوریت. 
سوفيان ئاوا دهفهرمووئ ئومەتێک وه‌صفی دەكەن با زوهد و تەقوا فكيف بنا 
بەم لاوازئ. 


۳۹ 


اج 


قال يوسف بن أسباط: أعز شيء في الدنيا الإخلاص: وكم أجتهد في 
إسقاط الرياء عن قلبي. وكأنه ینبث فيه على لون آخر. 


[جامع العلوم والحكم] 


يوسفي كورى أسباط ده‌یفه رموو: گه‌وره‌ترین شتلک له دونیادا 
بريتبيه له اخلاص. چه‌نده‌ها كەس خوی ماندوو دهكات بو لابردنى 


ريا له دلیدا. وه‌ک بلیی سهوز دهبيّتهوه لەسەر ره‌نگ و جوریکی ترا". 


عن الخنيسي. قال: سمعت رجلا قال لسفيان الثوري: لو أنك نشرت ما 

عندك من العلم رجوت أن ينفع الله به بعض عباده وتؤجر على ذلك 
فقال سفيان: والله لو أعلم بالذي يطلب هذا العلم لا يريد به إلا ما 
عند الله لكنت أنا الذي آتيه في منزله. فأحدثه بما عندي مما أرجو أن 


ينفعه الله به. [حلية الأولياء] 


الخنيسي ددلَيْت گویٔم له پیاوێک بوو به سوفیانی دەوت: ئەگەر ئەو 
عیلمەی له لاته بلاوى بكهيتهوه و خه‌لکی فير بکه‌یت. رەجام وايه الله 
جل جلاله ئیستیفادہ به ههنديْك له خه‌لکی بكهيهنئ لهو زانسته‌ی 


به تؤيه. وه توش ئەجر و یاداشتت بو هديه لای اللہ 


١‏ - دل دایم پێویستی به پاک كردنهوديه لەگەل غافل بوون لیٍی مالت ویْران 
ده‌کات. 


۳۰ 


اج 


سوفیانی الثوري فهرمووى: سویند به الله ثه‌گه‌ر بزانم که‌سیک هديه 
طلبي عيلم ده‌کات تهنها مه‌به‌ستی یی الله يه ئەوا من دهجووم بو 
مال ئەو كدسه و له ماله‌که‌ی خؤيدا ئەو عيلم زانسته‌ی به منه یم 
ده‌دا له‌وه‌ی که ره‌جام وايه الله بیکات به مایه‌ی سود بؤی''. 


عن سلیمان الهاشمی قال: ریما أحدث بحدیث واحد. ولی نیة؛ فإذا 
آتیت على بعضه. تغیرت نیتی. فإذا الحدیث الواحد یحتاج إلى نیات. 
[سير أعلام النبلاء] 


سليمان الهاشمى ددلَيْت: زور كات كه حدیئلکم ده‌گیرایه‌وه نیه‌تم 
هه‌یوو بو الله کاتی هه‌ندی له حدیثه که ده‌روشتم نيدتم ده‌گوّرا بو 


یەک حدیث بئلویستت به چه‌ند نیه‌تلکه(۲. 


| - سبحان الله سوفیان له سالی ۱۲۱ هیجری وه‌فاتی کردووه اوا 
ده‌فه‌رموویّت ده‌بی حال و سه‌رده‌می خؤمان چۆن بیت که خه‌لکی وای لئ 
هاتووه خؤى خؤى فضح ده‌کات و باسی ماندوو بوونی ریگای طلبي عیلم 
ده‌کات و ده‌لیت ئاوام کرد و ثاوام کرد!؟ يان ده‌لیْن فلان هیچی نه‌ده‌زانی ئێمه 
فیرمان کرد تو له کوئی سه‌له‌فدای ثه‌خلاقی سه‌له‌ف له کویی تودایه سبحان 
الله وات ليْبِئْت بلیی فلان كەس پلِی ده‌وتم ماموستا!؟ أين نحن من أخلاق 
هولاء الذین ذب عن الحق؟ 

۲ - واتا بو یەک حدیث بیگیریته‌وه يان قسه‌یه ده‌یکه‌ی نيهت دهكؤرئ ده‌بیلت 


دووباره نیەتت بهئنیته‌وه سەر ريكاكه که اخلاصه. 


۳۱ 


عن سهل بن عبد الله قال رحمه اللّه: الدنيا جهل وموت إلا العلم 
والعلم كله حجة إلا العمل به. والعمل كله هباء إلا الإخلاص. 
والإخلاص على خطر عظيم حتى يختم به. 


سهل كورى عبد الله دهيفهرموو: دونيا جاهيليهت و مردنه به بئ 
عیلم. عيلميش هه‌مووی حوجديه لەسەر خاوه‌نه‌که‌ی له قيامەتدا 
ثيللا ئهو ریژه‌ی نه‌بی کار و كردهودى پێکراوه» وه كار و کرده‌وه‌ش 
له قیامه‌تدا به فيرؤ ده‌روات ثيللا ئهو ریژه‌ی نه‌بی ئیخلاصی تیْدا 
بووه. ثیخلاص يش له‌سهر خەتەريەتێكى گه‌وره‌دایه هه‌تا ئەو 


کاته‌ی ده‌گه‌رئنه‌وه بو لای اللّه. 


عن عبد العزیز بن أبي رزمة قال: أتينا اسرائیل مع نفر من أهل 
خراسان فسألنا؛ قلنا: نحن من أهل مرو؛ فقال: مرو أم خراسان. فان 
استطعتم أن لا يكون أحد أسعد بما سمعتم منکم. فافعلوا؛ من طلب 
هذا العلم لله تعالى شرف وسعد في الدنيا والآخرة؛ ومن لم يطلبه لله 
خسر الدنيا والاخرة. [الجامع لأخلاق الراوي وآداب السامع] 


عبد العزيزي كورى أبي رزمة ده‌لیْت: جوين بو لای إسرائيل لەگەل 
چەند كهسيّكدا له خهلكى خوراسان پرسیارمان ليُكرد و وتمان نیمه 

خهلكى مروین. وتى: مرو بئ يان خوراسان. ثه‌گه‌ر توانيتان هيج 
یه کیک له تيوه دلخؤشتر نهبئ بهودى بيستوتانه ئەوا وابکەن دواتر 


۳۲ 


اج 


قسه که‌ی بو كردن و فهرمووى: ھەر که‌سنک طلبي ئەم زانسته بكات 
ته‌نها بو الله ثه‌وا گه‌وره ده‌یئت و خوشکوزه‌ران ده‌یئت له دونیا و له 
تاخیره‌تدا. وه ھەر كهسئتكيش لەبەر ره‌زامه‌نی الله طلبی نه‌ کات ئەوا 


مال وثران و خەسارەت مهنده له دونيا و تاخیره‌تیشدا. 


قال سفيان الثورى رحمه اللّه: ما شىء أخوف عندى منه يعنى الحديث 
وما من شىء يعدله لمن أراد الله به. 


[الجامع لأخلاق الراوي وآداب السامع] 


سوفياني الثوري دهيفهرموو: هيج شتیک لەلام ترسناک تر نييه له 
طلب كردنى حديث. وه هيج شتیک ناگاته گه‌وره‌ی طلب کردنی 


حديث بو ئهو که‌سانه‌ی تهنها مەبەستیان ره‌زامه‌ندی الله به. 


ذُكر للإمام أحمد رحمه الله الصدق والإخلاص 


قال: بهذا ارتفع القوم. 
[طبقات الحنابلة لابن أبي يعلى] 


باسى راستكؤى و إخلاص كرا له لاى امام أحمد فهرمووى: به‌مه بوو 


خه‌لکی يلهو پنگه‌یان بەرز بوو!''. 


۱ - واتا به إخلاص و راستكؤى لەگەل الله دا خه‌لکی گەیشتن به‌وه‌ی كه پٹی 


كهيشتن له هاودلان و تابعين. 


۳۳ 


ہم 


فساد النية في طلب العلم 


خرايى نيهت له طلب كردنى عيلم و زانستدا 


قال أبو قلابة وهو من أعلام التابعين: إذا أَحْدَثٌ اللَّهُ لك علمًا فَأخدٍث 
له عبادة. ولا يَكُنْ إنّما همّكَ أنْ تَحَدَّتَ به التّاس. 
[اقتضاء العلم العمل للخطيب] 


أبو قلابة ده‌یفه‌رموو: هدر كاتيْك الله تعالى زانست و عيلميْكى تازه‌ی 
پلبه خشیت ئەوا تو عيبادهتيكى تازه ثه‌نجام بده بهو عیلمەی پت 
دراوه. با ھەم و هدولت ئەوہ نه‌بی بیگەیەنی به خه‌لکی بیگیریته‌وه 
بؤیان!''. 
قال همام: والله إني لأستحيي من الله أن أنظر في الكتاب. وأحفظ 
الحديث لكي أحدث الناس. [اقتضاء العلم العمل للخطيب] 


همام دهيفهرموو: سوئند به الله من شەرم ده‌کهم له الله كه سەیری 
كتيب بكهم و حديث لهبهر بكدم بؤ ئەوەی بو خهلكى باس بكدم و 


١‏ - با هدم و غهمت ئەوہ نهبئ ببى به قسه‌کار بؤ خهلكى و قسەیان بو 
بكدى. 
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وقال الوليد بن مزيد: سمعت الأوزاعي يقول: كان يقال: ويل 
للمتفقهين لغير العبادة. [سنن الدارمى] 


الأوزاعى ده‌یفه‌رموو: سەلەف دديان وت: هاوار بؤ ئەو که‌سانه‌ی که 


طلبي عيلم دەکەن و فیرده‌بن بو غەیری عبادەت. 


تیبینیه‌ک بو فێْرخواز ئەگەر که‌سانی ههبن سهره‌تا نیەتیان نه‌بی 
دواتر نیه‌تیان بؤ دروست ببی ثه‌مه مه‌علومه لەگەل جه‌هل و نه‌زانی 
نيدت تلک ده‌چیّت ل گەل عیلم و زانست نيهت چاک ده‌بیت. نموونه 
ناهینریته‌وه به که‌ستک که عیلمی سهر زمانی هديه به هیچ كەس 
ناوتریٔت عالم ثيللا خاوه‌ن عیلمی دل نه‌بی وه‌ک حسن ده‌یفه‌رموو: 
العلم علمان: علم باللسان. وعلم بالقلب. فعلم القلب: هو العلم النافع 
وعلم اللسان: هو حجة الله على ابن آدم. 
[الذل الانکسار ضمن وسائل ابن رجب] 


عیلم دوو عیلمه. عیلم و زانستئك ته‌نها له‌سه‌ر زمانه. عیلم و 
زانستیکی ديكه كه له ناو دله. ئەوەی له ناو دله عیلمیکی نافع و 
به‌سوده. تهودى لەسەر زمانه ده‌یئته حوجه و به‌لگه لەسەر به‌نی 


ئادەم له قيامهتدا. 


۳6۵ 


اج 


مەبەستى نمه ئەم برسیاره‌ی اسحاقه و ثه‌مه قه‌ولی بتکراوه له 


ههند تكى تر له سهلهف سهره‌تا نیەتیان نه‌بووه. 


عن إسحاق بن راهويه قال: سألت وكيعا عن الرجل يطلب العلم ومن 

نيته أن يذاكر به ويحدث به أو نحو ذلك أتراه يأثم في ذلك؟ قال: لا 

يا ابن أخي. نا سفیان. عن حبيب بن أبي ثابت. قال: طلبنا هذا العلم 
وما لنا فيه نية ثم جاءت النية والعمل بعد. 


امام اسحاقي كورى راهويه ددلّیٔت: پرسیارم كرد له وه‌کیع دەربارەی 
پیاویک طلبي عيلم ده‌کات و له نيهتيدا نیه‌تی ئەوەیه كه باسى 
بكات لای خدلكى و بیگێرێته‌وه هاوشئوه‌ی ثه‌مانه ثایا وای ده‌بینی 
تاوانبار بِیّت له‌مه‌دا؟ وه‌کیع وتى: نه‌خیر ثه‌ی كورى براکەم دواتر 
گیرایوه كه حبيبى كورى أبي ثابت وتویه‌تی: طلبي ئەم عيلمهمان 
كرد نیه‌تمان نهبوو تئِيدا دواتر ئەم عيلمه رای کنشاین بو ثه‌وه‌ی 


نیه‌تمان هه بنت و دواتر کار و کرده‌وه به دوایدا!''. 


۱ - واتا تو كه زانستت ههبوو به‌وه‌ی (آول من تسعر بهم النار یوم القيامة) 
كه ئاگری جهنم به کی خۆش ده‌کری و گه‌وره‌ی نیه‌تت بؤ ده‌رکه‌وت ثهوا 
نیه‌تی دروستت ده‌یی له‌وه‌ی ده‌یکه‌یت. 


۳۹ 


اج 


النجاة في إخلاص العمل لله وترك السمعة والرياء 


تاسيرى نیه‌تیکی باش و بوونی إخلاص بو دوزینه‌وه‌ی حدق و 


قال مالك بن دينار رحمه اللّه: من خلط خلط له. ومن صفى صفی لى 
وأقسم بالته لئن صفيتم ليصفينّ لكم. [الإبانة الكبرى] 


مالكي كورى دينار دەیفەرموو: ھەر كەس تیکه‌لی بكات تيكهل ده کرت 
بؤی''' وه ھەر كەس نيهتى پاك بِيْت ئەوا ياك ده‌کریته‌وه بؤى!". 
سویند به الله ثه‌گه‌ر ئێوه نیه‌تتان پاك بیّت و نيهتتان هيدايهت بت 


ئەوا الله رێنمونیتان دەکات بو حدق و ريكاكهتان بو ياك ده‌کاته‌وه". 


١‏ - واتا: ھەر كەس له نيهتيدا تثکه‌ل بی نيهتى تهنها ره‌زامه‌ندی الله نه‌بلت و 
شتی كەشى لهكدل بی. ئا ئەم که‌سانه ريكاكهيان بو تیکه‌ل دەکریٔت حدق و 
سوئنەت ناد وزنه‌وه. 

۲ - ھەر كەس له نیه‌تی ته‌نها ره‌زامه‌ندی الله بئ و نیه‌تی دوزینه‌وه‌ی حدق و 
هیدایه‌ت بی. ئەوا الله تعالی حه‌قی پیشان ده‌دات و رینمونی ده‌کات بو حەق و 
ریگاکه‌ی بو پاک دهكريّتهوه. 

۳ - زؤريُكمان که حدق نادوزینه‌وه هوکار ثه‌وه‌یه نیه‌تیکی باشمان نييه و 
تيْكهلمان کردووه وهك چۆن ده‌وتری (الجزاء من جنس العمل) تيْكهل كردن ته‌نها 
نيهت نييه زؤرێک كه طلبي عيلم دەکەن ھەر ددقهو لەسەر ریگا و مه‌سله کنکه 
ئێواره جوریکه و بهيانى جوریکی كه هدم نیەتت هدم واقعى ژیانت باش بكه الله 


مه‌خره‌جت بو دهكاتهوه بو رزكار بوون. 


۳۷ 


مراتب النيات الناس في طلب العلم 


يجب على طالب العلم أن يخلص نيته في طلبه 


نیەتی خه‌لکی له طلبي عيلمدا جياوازن وه‌ک امامى به‌ریز مەیمونی 
كورى ميهران له‌سه‌رده‌می خؤى ناماژه‌ی پیده‌دات. ئەگەر بيو 
بگه‌شتبا بهم کاته‌ی ئیمه‌ی تیداین به چه‌ند لاپەڕەيەک وشهكانى 


ته‌واو ده‌بوو بو جیاوازی خه‌لکی له طلب کردنی عیلمدا. 


عن جعفر بن برقان عن میمون قال: وان ممن یتبع هذا العلم من 
يتخذه بضاعة يريد به الدنيا ومنهم من يريد أن يشار إليه ومنهم 
من یماری به وخيرهم الذى يتعلمه ليطيع الله به. 
[جامع بيان العلم وفضله] 


ميمون بن مهران ده‌یفه‌رموو: له‌وانه‌ی كه شوڼن ئەم عيلم و زانسته 
کەوتوون تێیاندایه ههولى بەدەست هێنانی بضاعه و توجارهتيكه 
مەبەستی بِيّْى دونيايه. وه هه‌يشه بو ثه‌وه فيْر دهبيّت بو ثه‌وه‌ی 
تيشارهتى بو بكرئ و ناسراو بِيْت له ناو خهلكيدا. که‌سانیکی ديكه 
ھەن فیری زانست دهبن بو ئەوەی مناقه‌شه و جيدالى ييُبكهن. وه 
خهيرترينى خهلكى له طلبي عيلمدا ئەوانەن فیٔردەبن بو ئەوەی 


گویرایه‌لی الله ي ييُبكدن. 


۳۸ 


اج 


قال عبد الحميد بن باديس: غاية العالم المسلم أن يهتدي في نفسه 
وأن يهدى غيره. أما أكثر الطلاب فمنهم من تكون غايتهم الوظیفة 
فهم غفلة من أنفسهم وعن غيرهم. ومنهم من تكون غايته أن ينال 
الشهادة بالعلم. فهو مثل الأول. فأما الغاية الحقيقية التى ذكرنا فما 
أقل أهلها لأنها لا ذكر لها في برامج التعلیم. ولا اهتمام بها من 
المعلمين. وحق على كل طالب أن تكون هي غايته. لكن هذا إنما يتم 
للطالب إذا کان شيوخه يهتمون بهذه الغاية. ویعملون لھا 
ويوجهون تلامذتهم لها. وما أعز هذا الصنف من الشيوخ. 


ابن باديس معصره ده‌لیْت: که‌سی عالم و زاناى موسلمان دهبيّت 
مەبەستی له طلبي عيلم هیدایه‌تی نه‌فسی خؤى بیِت وه هیدایه‌تی 
خه‌لکی بیت. به‌لام زوربه‌ی فیُرخواز طولابى عيلم تئياندايه مەبەستی 
به ده‌ست هینانی وه‌ظیفه‌یه. ثه‌مانه‌ ش بئ تاكاييه له نه‌فسی خؤيان 
و غه‌یری خویشیان. وه له طولابی عیلمدا هه‌ندیکی تریان مه‌به‌ست 
بان كهيشتنه به شه‌هاده‌یه‌کی عیلمی ثه‌میش ھەر وه به‌که‌مه ئەما 

ثامانجی سهره‌کی له‌وه‌ی باسکرا هیدایه‌تی نه‌فس زور که‌مه لەم 
سه‌رده‌مه‌دا له‌به‌ر ثه‌وه‌ی نابینی باس بکری له برنامجی عیلمیدا وه 
گرنگی بینادریت له لایه‌ن ماموستا کانه‌وه. وه حه‌قه لەسەر فیرخواز 
که مه‌به‌ست و ثامانجى هیدایه‌تی نه‌فسی بیت. به‌لام ئەم مه‌به‌سته 


کاتی ته‌واو دروست ده‌بی لای طالب العلم که ماموستاکانی گرنگی 


۳۹ 


ہم 


بدەن بەم ئامانج و مه‌به‌سته و كارى بو بکه‌ن. ثاراسته‌ی قوتابيه 
كان بو ئەم مه‌به‌ست ثامانجه بئ له طلبي زانستدا چه‌ند گەورەن 
ئەم صنفه له مامؤستايان. 
[كيف تستقيم ظل والعود أعوج] 


2 


اج 


خاليِكى تر لهو ریگایانه‌ی كه پذویسته لەسەر فێرخواز هيمهتى ئەو 
فیرخوازه‌یه تا جهند پیِداگر بئ له به ده‌ست هینانی زانست ئەوا 
ئەوەندہ زیاتر زانست به ده‌ست دئنلت. 
ههر کات فیرخواز له ناو دليدا یەقینی بؤ دروست بوو عیلم و زانست 
نه‌جاته له دونيا و ئاخیرەت ثه‌وه هه‌ولی بو ده‌دات هيج كدسيك نیيه 
بزانلت شتیک هه‌یه سودی پیده‌گه‌یه‌نلت و هه‌ولی بو نه‌دات مه‌حاله 
که‌سی وا ده‌ست بکه‌وی. ثه‌گه‌ر بِلَيِين ثه‌ی ثه‌و موسلمانه‌ی هه‌ولی 
بؤ نادا چی؟ ده‌لیین ئەو كەسە نه‌گه‌یشتووه‌ته ثه‌و بروای عیلم 
سودی پیده‌گه‌یه‌نی. مه‌حاله که‌سیک هه‌بی بزانی به دلنیای سود 
وه‌رده‌گری له شتئك له‌گه‌ل ثه‌وه‌شدا هه‌ولی بو نه‌دا. 
رسول الله َي ده‌فه‌رموویّت: (اخرصٰ عَلَى ما یَنْفُعْكُ. وَاسْتَعِنْ بالَهٌ ولا 


ہے ہے 5 5 یں 
بنداگربه لەسەر ئەوەی كه سودت یئ ده‌که به‌نلت. يشت به الله 


۷ 
ببەسته و بی ده‌سهلات مه‌به(۱. 


۱ - واتا تەمەل مه‌به هه‌ول بده مادەم ئەو شته سودت یئ ده‌گه‌یه‌نی. ده‌ی 


طلبي عیلم هه‌موو خه‌یر و سودیکی تیدا کوبووه‌ته‌وه. 


١ 


اج 


سەیری ئەم هیمه‌ته بکەن له امامى به ريز سوفياني الثوري: له 

فه‌رقه‌دی امامي مزگه‌وتی بصره وه دەلیِت: جوين بؤ لای سوفيانى 
الثوري له نهخؤشيكهيدا. پیاویک لەوانەی له‌گه‌لمان بو حديثيكى بو 
گیرایه‌وه سوفیان سه‌رسام بوو به حدیثه‌که‌ی ازا ده‌ستی برد بو ژیر 

جیگاکه‌ی و ئەو ته‌خته‌ی ده‌ر کرد که عیلمی تيا ده‌نوسی ئەو 
حدیثه‌ی تیا نووسیه‌وه. پئیان وت: لهم حاله‌دا لەم نهخؤشيْدا زانست 

ده‌نوسیته‌وه؟ سوفیان فه‌رمووی: ئەوہ حدیثیِکی چاک و جوانه 

ثه‌گه‌ر له ژیاندا بملنم ثه‌وا حدیتلکی چاکم گوی لیبووه. ئەگەر 

وه‌فاتیش بكدم ثه‌وا شتێکی چاک و جوانم نوسيووه'". 
[حلية الأولياء] 


قال الجنید رحمه اللّه: ما طلب أحذ شيئاً یج وصذق الا ناله فان لم 
ينله کُلّه تال بعضه. [الجامع لأخلاق الراوى والسامع] 


الجنید دهلیْت: هيج که‌سیک نييه هه‌ولی بو شتیک دابیّت و طلبي 
کردبی به جدی و راستگوی ثيللا گه‌یشتووه پیی. ثه‌گه‌ر چی 
نه‌گه‌شتبی به هه‌مووی گه‌شتووه به هه‌ندیکی(". 


١‏ - هیمه‌ت له کاتی نه خو شید ا زور كەم ده‌کات مروف لاواز دهبئت به‌لام 


حقیقەت و له‌زه‌تی عیلم لاشه‌ی نه‌خوش بلھیز نازانی ثه‌و که‌له پیاوانه 


له‌زه‌تی عیلم يان کردبوو. 
۲ - ھەر کات فیرخواز نه‌یزانی دوو بابەت به تثر و ته‌سه‌لی ظبت بکات هوکار 


<۲ 


اج 


سەیری هيمهتى پیِشینی ئەم ثومهته چون بوون له هدولدانيان بو 
عیلم و زانست. 


سعيدي كورى جوبهير ده‌فه‌رموویت: زور جار كه ده‌چووم بو لای ابن 
عباس بو ئەوەی عيلمى لیٔوەر بكرم. ثه‌و صحیفه‌ی که پیٔم بوو 
ئەوەندەم عیلم تيا ده‌نووسی هدتا ير دهبوو جنگای تئدا نه‌ده‌ما بو 
نووسین. دواتر له ناو نهعله كانم هه‌تا ثه‌ویش پر ده‌بوو دواثر له 
ناو ده‌ستما!۱, [سير أعلام النبلاء] 


قال سري السقطي: من عرف ما يطلب هان عليه ما یبدل. 
[صفة الصفوة] 


= ثه‌وه‌یه نه جدى بووه نه راستى کردووه له طلب كردنى عيلمدا ده‌نا ھەر 
دهكه يشت به ههنديكى. 

١‏ - سه‌عیدی كورى جوبهير دەزائیِت به وشک بوونى سهرجاوهكه واتا به 
وه‌فاتی ابن عباس بيُويستى دهكهويته ئەو که‌سانه‌ی كه زانستيان لهو 
وه‌رگرتووه ياخود ئەو زانسته هدر نامینی لای خه‌لکی پێدا كرى لهسهر زانست 
و عیلم بهم شئوه ده‌بی ثه‌و که‌سه‌ی فیرخوازه ده‌بی ئەم ئیمامه به‌ریزانه 
بکات به قودوه هه‌تا جنگا نه‌ماوه بنوسيّت له نه‌عله‌کانی نه‌عل له ته‌خته 


هه‌یووه لهو کاته دواتر له ناو له‌یی ده‌ستی نوسیونتی. 


۳ 


سراى السقطی ده‌للت: ھەر که‌ستک ئهو شتەی هدولى بن ده‌دات 
بیناسیِت و بزانْت جييه. ئاسان ده‌بیّت له‌سه‌ری ئەو ههول و ماندوو 


بوونهدى ثهنجامى دەدات بؤى!". 


ابن القاسم ددليْت: طلب كردنى عيلم وای کرد له امامى مالك كه. 
سه‌قفی مالهكدى هدل بوەشێنێتەوە داره‌کانی ناوى بفروشیّت. پاشان 
له دوای ثه‌وه مالى دونیا کرایه‌وه له‌سه‌ری(۲. [ترتیب المدارك] 


شافعی له به‌سه‌رهاته‌که‌ی خوّی له‌سه‌ره‌تای طلبی زانستی ده‌للت: 
موطأم له که‌سنک وهر كرت له خه‌لکی مه‌که به ماوه‌ی نو شهو 
لەبەرم کرد زياتر يان که‌متر. [مناقب الشافعي للآبري] 


١‏ - ئەم قسه له ژیانی ھەر یه کێک کرابی ره‌نگه که تو ثامانجيّكت هه‌بوو 
هه‌ولی بو بده‌ی گوی ناده‌ی بهو ناره‌حه‌تیانه‌ی ده‌یبینی. 

۲ - ثاوا طلبي زانستیان کرد بؤيه شافعي ده‌لیْت والی مه‌دینه له ترس و 
هه‌یبه‌تی مالیکدا نه‌یده‌ویُرا هيج بلْیّت. هه‌تا والی مه‌دینه ده‌ی وت زه‌لیلی 
نابینم تا ئەو کاته‌ی ده‌چمه به‌ردهم مالی مالک که ده‌جمه ثه‌وی نتر زه‌لیل 
ده‌بم. هه‌یبه‌تی عیلم و ته‌قوای الله لهو دله‌یان بو بؤيه سلطان و خاوه‌ن 


دەسەلاتیش لثیان ده‌ترسان. 
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ذم الكسل في طلب العلم 


فیرخواز بیەویٔت بگات به زانست و عيلم به مورتاحى و خؤشى پێی 
ناكات. 


بؤيه يحيى كورى أبي كثير دهيفهرموو: لا يستطاع العلم براحة 


عیلم و زانست به راحه‌تی لاشه به ده‌ست نایه!''. 


قال ابن الفارس: 
اذا كنت تؤذى بحر المصيف 
ويبس الخريف وبرد الشتاء 
ويهليك حسن زمان الربيع 
فأخذك للعلم قل لي متى؟ 

[السير أعلام النبلاء] 


وه ک چون ابن الغارس دەلیت: 
ثه‌گه‌ر تو ناره‌حه‌ت بی به گه‌رمای هاوین 


۱ - فیرخوازی زانست ئەگەر بیزار بئ له گه‌رمای هاوین و سه‌رمای زستان و 
خه‌ریکی سه‌فره و جهو گورین بت خه‌وی به دلی خؤى بت و نان خواردن و 
هدمو كاتيك له راحه‌تی جه‌سته‌ی بی لا شك ئەو كەسە طالب العلم نيه با 


خؤيشى به طالب العلم حساب بکات. 


1۵ 


به وشكى پایز و سورماى زستان 
وه بی اكات بكات جوانی بهدهار 


وه‌رگرتن و به‌ده‌ست هینانی زانستت پیی نالیُی که‌یه؟ 


آبو عبید القاسم بن سلام ددَلَيْت: له دانانی ئەم کتیبه جل دانه سال 
مامه‌وه يعني غریب الحدیث - هدر جارێک سودیکم وه‌ربگرتبا له 
ده‌می زانایانه‌وه ئەو سودەم ده‌نوسی له جیگایه‌ک له ناو 
كتئبهكهدا. شهو ده‌مامه‌وه له دل خوشیم دا بهو فائده و سوده‌ی 
وه‌رم گرتووه دواتر ده‌فه‌رموویت به ته‌له‌به‌کانی: ئێستاش که‌ستک 
له توه ديت بو لام چوار بو يننج مانگ لهلام ده‌مئنلته‌وه دواتر 
ده‌للت زذر ماو مه‌ته‌وه(۱! 
[طبقات الحنابلة] 


عَنْ مُعَاويَةَ بن قُرّةَ قَالَ: أَشَّدُ النّاس یَوْمَ الْقِيَامَةِ حِسَابًا الصَحیخْ 
الْفَارعْ. [الزهد والرقائق لابن المبارك] 
معاوية كورى قرة ده‌لیْت: قورسترين حيساب له قيامهتدا بؤ ئەو 
كهسانئهيه كه تەندروستن و دەست به تالن!'''. 
۱ - تمه لەم سه‌رده‌مه دەبێت بللین چی. 


۲ - هه‌ردوکی دو نیعمه‌تی گه‌وره‌ن که به ده‌ست نه‌هینری و ته‌مه‌لی تندا 


۷ 
نت ده‌ینته بهه به‌سه‌رته‌وه. 


اچ 


اج 


المبادرة إلى تحصيله واغتنا ن الصبا والشباب 
بادرة | يله واغتنام سن الصبا والشباب 


خالئِكى زؤر گرنگ بو طالب العلم ئەم خالهيه: بريتييه له يهله كردن 
له گەیشتن به عيلم و زانست له مندالى و گەنجی دا. 


رسول الله تلا لهو بينج شته‌ی ده‌لی بيقؤزنهوه بيش له دهست دانى 
یه‌کیان كهنجيه پْش پیری (شبابك قبل هرمك). 


قال الإمام أحمد: ما شبهت الشباب إلا بشىء كان فى كمى ثم سقط. 
[مناقب الإمام أحمد لابن الجوزي] 


امامي أحمد ثه‌فه‌رموویت: كهنجيتيم به هيج شتیک بهراورد نهكردووه 


ثيللا به شتیک نه‌بیّت له گیرفانم بووبیّت و دواتر کەوتبیِته خواره‌وه". 


قال قتادة بن دعامة وغیره: العلم في الصغر کالنقش في الحجر. 
[الجعدیات] 


قتادة و غه‌یری قتاده له سه‌له‌ف ددلَيْت: عیلم و زانست له بچوکیدا 
وه‌ک هدلكؤلينى بەردێكە وایه(. 


۱ - سەیری ئەم نموونه‌یه امامي به‌ریز ده‌یهینیته‌وه که‌وتنه خواره‌وه‌ی 
شتیک له گیرفان چه‌ند زوو تیده‌په‌ریت گه‌نجیش ئا بهو شیوه. 
۲ - به هيج شتیک لاناچئت بویه پێداگر به چونکه عیلم زانست له گه‌وره‌یدا 


ده ميننته وه که له بچوکی لەبەر کردووه. 


۷ 


بؤيه علقمة دەیوت: ما حفظت وأنا شاب. فكأنى أنظر إليه فى 
قرطاس. [السير أعلام النبلاء] 


نه‌وه‌ی حفظم كردووه له گەنجیدل کیستا وەک نه‌وه وايه سەیری 


بکەم له لایه‌ره و صحیفه يه کد |۱۱ 


ئەو که‌سه‌ی جوودته ناو تەمەن و سوئنەت و بیدعه له یەک جیا 
ناكاتهوه حەق و باطل ناناسی لەسەریّتی فثر ببی ثئمه مەبەست مان 


له‌وه نیبه که‌سی به تەمەن دەیئ واز بهثنئت له زانست ئەمه 


نموونهيه بو ھەر كەسێک چوینته تەمەن. 


كانَ الصُحابي حكيمٌ ابن حزام رَضي اللَهُ عَنهُ من ساداث قریش ؛ 
وَكانَ یطلب العِلمَ عند الصّحابي مُعاذ بن جبل رَضي اللَهُ عَنهُ. كانَ 
فقيل لهُ: نت تتعلَمُ على يَدِ هَذا الغُلام؟ 
[الآداب الشرعية لابن مفلح] 

١‏ - واتا هه‌موو ئەو شتانه‌ی لهبهر جاوه كه لهبهرى كردووه و گه‌نج بووه. 


بؤيه له گەنجی عيلم ظبت ده‌بی له ته‌مه‌نی زور نابئ ثاگاداربه و جدى به ان 
الأمر جد. 


<۸ 


هاوه‌لی به‌رێز حكيمي كورى حزام رضي الله عنه له پیاوہ گه‌وره‌کانی 
قورەیش بوو. لەگەل ئەوەشدا طلبي عيلم و زانستی ده‌کرد لهلاى 
هاوه‌لي بهرټز معاذي كورى جبل رضي الله عنه له کاتیِکدا يهنجا سال 
له معان گەورہ تر بوو. 
پێیان وت: فيْرى زانست دهبى لەسەر دەستی ئەو گه‌نجه؟ 
ئەم هاودله بەرێزە فه‌رمووی: بهراستى ئلِمه خو به گه‌وره زانين 


تووشى هەلاکەتی كردين و تياى بردين. 


قال أبو الأحوص: قال لنا أبو إسحاق:يا معشر الشباب. اغتنموا 
يعني: قوتكم وشبابكم. [سير أعلام النبلاء] 


أبو الأحوص دهلیْت: أبو إسحاق پیی دەوتین: ئەی كرؤى گه‌نجان 


بيقؤزنهوه گه‌نجی و هيز و تواناتان. 


وكانت حفصة بنت سيرين رحمها الله تعالى تقول: يا معشر الشباب 
اعملوا فإنما العمل فى الشباب. [اقتضاء العلم العمل] 


حفصدى کچی سيرين ده‌یفه‌رموو: ثه‌ی كؤمهلهى گەنجان كار و 
كردهوه بكهن. بهراستى كار كردن له گەنجیدايه. 


۹ 


ہم 


وقال الشاعر: 


ومَنْ لم يُجاهد نفسه وقت الصبا 


ضاعت عليه مراتب الأخيار 


أنشد أبو عبيد الله نِفْطّويه لنفسه: 
آرانی أنسى ما تعلَّمتٌ فى الكبز 
ولستٌ بناس ما تعلّمتُ فى الصَغز 


وما العلم إلا بِالتّعلّم فى الص٘بی 
وما الحلم إلا بِالتّحلُم في الكبر 


ولو فلق القلب الفعلم في الصبی 
لأنفى فيه العلم کالّقَش فی الحجر 


وما العلم فى الشیب الا تعشفُ 
إذا کل قلب المرء والسّمع والبصر 


وما المرء الا اثنان: عقل ومنطق 
فمن فاته هذا وهذا فقد دمر 


۵ ۰+ 


اج 


ذم التسويف 


خالِک كه شيطان زه‌فه‌ری بردووه به خه‌لکی ليِيوه وه طالب العلم 
يش یه‌کیکه لهو کەسانەی شيطان لدم ده‌رگاوه زه‌فه‌ری پئ بردووه 
ئەویش دواخستنى كارهكانيّتى ئەمرؤ و بهيانى پئ ده‌کات هی به‌یانی 
ده‌خاته عەسر و عه‌سر بو شهو دووباره بو به‌یانی ئەم كەسە ده‌بی 


چاره‌سه‌ری ئەم حاله‌ته بکات ده‌نا بلبه‌ش ده‌بیت له زوریک له زانست 


الله جل جلاله ده‌فه‌رموویت: (وََارِغوا إلى مَغْفِرَةٍ من رَبَكُمْ وَجَنَّةِ عَرْضُْهَا 
السَّمَوَاتُ وَالأَرْضُ أَعِدَّتْ لِلْمُتَّقِينَ) [آل عمران ©] ده‌ی په‌له بكه ئەی 
ثيماندار بو ليُخؤشبونى يهروردكارت و بو بەھەشت بو که‌سانی به 


تەقوا و خؤباریٔز ئاماده كراوه. 


2 


له ثایه‌تیکی تردا الله ده‌فه‌رموویت: (سَابِقُوا ل مَعْرة من رَبَكُمْ وَجَنَِّ 


غرضها گعَوض ۹٣٦‏ ۹ [امحدید 8] 


عن الحسن البصریّ. قال: إياك والتسویف فانك بيومك ولست بغدك. 
فان يكن غد لك فکن في غد كما كنت في الیوم. وان لم يكن لك غد 
لم تندم على ما فرطت في الیوم. 
الحسن بصري ده‌فه‌رموویت: إياك والتسویف. 


ئاگاداری دواخستنى كارهكانت به ئەمرؤ و بهيانى یئ نه‌که‌یت. 


۱ 


اج 


تو له ئەمرؤدای له سبە‌ینیِدا نیت وه ئەگەر سبه‌ینیت بؤ بوو له 
سبەیش کار بكهو ببه وەک چؤن له ئەمرؤ بویت" 
وه ثه‌گه‌ر سبه‌ینیت بو نەبوو پەشیمان نابيتهوه لەسەر ئەوەی له‌مرو 


بيشت خستووه و كردووته. 


عن أبي إسحاق. قال: قيل لرجل من عبد القيس: أوص. قال: احذروا 


لسوف. 


أبي إسحاق السبيعي دەفەرموویّت: به پیاویک له قه‌بیله‌ی عبد القيس 
وترا ئامژگاریمان بكه. فهرمووى: ئاگاداری دواخستنی کاره‌کانتان 
7 
عن أبى الجلد. قال: قرأت فى بعض الکتب: 
"إن "'سوف" جند من جند ابلد جم 


| - وا تێنەگەن ثه‌گه‌ر ئهمرؤ لاواز بووى له كار كردن سبه‌ی هدر وابه نا 
بهلكو تێبكۈشە واتا ئەو که‌سه‌ی لهمرؤ كارى باشى كردووه با لاواز نه‌بی 
به‌وه‌ی كه سبدى هديه. 

۲ - ئاگاداری دواخستى واجباتى ثه‌مروّت ثه‌ی موسلمان به پلان و فيْلى 

شيطان فریو مەخؤ سبدى نادياره و کەس نازانئت كه دیت جكه له الله. 


از 


أبي الجلد البصري دەفەرموویٔت: خويْندومهتهوه له ههنديْك كتيب 
كه دواخستنى كار و كردهوه و ئەمرؤ و بەیانی ييُكردنى سه‌ربازیکه 
له سه ربازه‌کانی إبليس. 


عن أبي الجوزای (وکان آمره فرطا) [الکهف ©] قال: تسویفا. 


آبي الجوزاء: له ته‌فسیری قه‌ولی الله دا (وکان آمره فرطا) [الکهف ©] 


دەلیت: کاره‌کانیان دوا ده‌خست. 


الله تعالى دەفە‌رموویٔت: له وه‌صفی ثيمانداراندا (یْسَارِعُونَ فى الَيْرَاتِ) 
[المومنون ©] بؤ ئەنجامدانی كشت کاریکی خیر له ناو يهكتردا به 
پەلەن (ِرَأُوليكَ من الصَّاطِِينَ) [آل عمران ] ئا ئەوانەن له ريزى 
بياوجاكاندان. 


أنت في غفلة الأمل ... لست تدري متى الأجل 

لاتغرنك صحة ... فهي من أوجع العلل 

كل نفس لیومھا ... صبحة تقطع الأمل 

فاعمل الخير واجتهد ... قبل أن تمنع العمل 
[علاج التسويف] 


از 


ئەو که‌سه‌ی (موسهويفه) كار دوا ده‌خات و نايكات ئەم دوو ئايەتە 
تایبه‌ته به ھەر كەسێک که واہلِت بویه ره‌حمه‌تی الله لهو که‌سه‌ی 
كار ده‌کات بو ئەوەی نهو كافر و موشریکانه ديويائه بيشزانه 
سهرددم سه‌رده‌می فيتنه و كوفره خه‌لکی زور كەم نهجاتيان ده‌بی 
ده‌ی خوت فيْر بكه با به شيرك و كوفرهوه نەگە‌رِیٔتەوہ بو لای الله. 


قال الله تعالی: ( حم إِذَا جَاءَ أَحَدَهُمُ لت قال رب أَرْجِعُونٍ © لَعَل أَعْمَل 


ری ا و و [الموضون: 


قتاده‌ی كور ی دعامه ده‌للت: ثاواته خواز نييه بگەرِیٔتەوہ بؤ ناو خزم 
و که‌سوکارو خیلّه‌که‌ی. وه بؤ كؤكردنهودى سهرودت و سامان و 
مالی دونیا نييه يان شویٔن هه‌واو ثاره‌زووی بکه‌وی و حه‌زه‌کانی 

جیبه‌جی بکات. نا ته‌نها ثاواتی ثه‌وه‌یه بگه‌ریٌته‌وه و طاعه‌ت و 

عیباده‌ته‌کانی الله ئەنجام بدات. ده‌ی ره‌حمه‌تی الله لهو که‌سه‌ی نهو 
کارو کرده‌وانه ثه‌نجام ثه‌دات که کافرو موشریکه‌کان دوای مردن 

ثاوات ثه‌خوازن بگه‌رینه‌وه و ثه‌نجامی بده‌ن دوای ثه‌وه‌ی عه‌زاب و 

سزای الله تعالی ده‌بینن به‌چاوی خویان. 


[تفسیر البغوی] 
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اج 


حفظ الوقت في العلم 


باراستنی کات خاليكى تره لهو خالانه‌ی سه‌له‌فی ئومەت له‌سه‌ری 
بوون له طلبی زانستدا موسلمان ده‌ینت بزانی ھەر ده‌قه‌یه‌ک له 
ته‌مه‌نی که روشت ناتوانی بیگه‌رینیته‌وه بویه هه‌تا وا گرنگیان 


پیداوه نان خواردن يان به قورس زانیوه. 


قال الخلیل بن أحمد الفراهیدی رحمه الله: أثْقَل سَاعَاتِ عَلَىَ سَاعَة آکل 


[الحث على طلب العلم للعسکری] 


خهليلي كوري أحمد ده یفه‌ رموو: قورسترین کاته کانم هو کاته‌به که 


نانى تیدا دەخؤم!'' 
ههندئك له كاتى نانيش نهوهستاون 
عن عُبَيْد بن یعیش قال: أَقَمْتُ ثلائین سنة مَا اک بيّدي يَعْنِي 
بِاللّيْلٍ كَانَتُ أحْتي تلقفني وَأَنَا کت 


[الجامع الأخلاق الراوي وآداب 7 


| - ثه‌ونه پیداگر بووه لەسەر عيلم نان خواردنى پئ ناخؤش بووه لهبهر 


ئەوەی دەيوەستێنى. 


606 


ہم 


عبيدي كورى يعيش ددليّت: بؤ ماوه‌ی سی سال نانم به دەستی خؤم 
نه‌ده‌خوارد به شه‌ودا. خوشكهكدم ياروى بو د هكردم و من عيلم و 


زانستم ده‌نوسیه و۱۱۱۵ , 


قال عبد الباقي البزاز: وما أعلم أني ضیعت ساعة من عمري في لهو أو 
لعب. [السیر أعلام النبلاء] 


عبد الباقي البزاز دهلیْت: نایزانم كه هيج کاتێکم به فیړؤ دابئ له 
ته‌مه‌نمدا له كالته و گەب و ياريدا. 


قال الحسن: ولا يلهينك المتاع القليل الفانى. فباد أجلك. ولا تقل غداً 
غداً. فإنك لا تدرى متى إلى الله تصير. 


[حلية الأولياء] 


الحسن بصري ده‌یفه‌رموو: با ئەم خؤشئ که‌مه‌ی ثدم دونیا فانيه بئ 
ئاگات نه‌کات. يهله بکه له کار کردنتدا مه‌لی سبه‌ی سیەی؛ چونکه 


تؤ نازانی که‌ی ده‌چیته‌وه بو لای الله جل شأنه. 


۱ - نموونه بو ھەر که‌سیک بیه‌ویّت بگات به زانست ئا بهم طریقه‌یه واتای 
لا یستطاع العلم براحة الجسد ثه‌مه‌یه. 


5ه 


اج 


يا ابن آدم نهارك ضيفك؛ فلا يرحلن عنك إلا وهو راض. وكذا ليلك 


ھەر الحسن بصری دهيفهرموو: ئەی نه‌وه‌ی ئادەم رۈژەكەت 
میواننکه لەلات ده‌ی با ئەم ميوانهت لئ نهروات ثيللا ليت رازى بنت. 


هه‌روه‌ها شەوەکەیشت!'''. 


ھەر الحسن بصري دهيفهرموو: كه يشتم به که‌ساننک ھەر به‌کنک 
له‌وان پیداگرتر بو لەسەر تهمهنى ودك له مال و سامانی. 


[شرح السنة البغوي] 


لزوم التاني في طلبه. وترك العجلة 


يهلهنهكردن له وهر كرتنى زانست و ودر گرتنی به شیوازیکی تدرج و 
پله به‌ندی خاليْكى تره لهو خالانەی دهبيْت له فیرخوازدا هەبئ 
ناتوانى بگەیت به عيلم و زانست به جاریک. ئەمەش طريقي 
نسه له فه. 


قال الله تعالى: (إَِا نی عَلَيْكَ فلا تقِيلًا) [المزمل جا 


| - ميوان ئەگەر بيت خزمه‌تی نه‌که‌ی شاهیدی باشت لەسەر نادات ده‌ی شهو رؤژیش 


وايه كه كار و كردهودى باشت نه كرد شاهندی باشت بو نادات. 


۷ 


اج 


الزهري دەیفە‌رموو: مَنْ طَلَب الْعِلْمَ جُمْلَةَ مَانَهُ جُمْلَة وَإِنّمَا يُدْرَا 
لْعِلْمْ خدیث وَحَدِیثانِ. 


ھەر كەس طلبي عيلم بكات به جمله واتا به جارئ ئەوا به جارئ له 


دەستی ده‌دات. به‌راستی ده گه‌یت به عیلم به حدیئلک و دوو حدد بث!۱. 


قَالَ ابْنْ عُلَيَةَ: کنث أُسْمَعْ من أَيُوبَ حُفسة وَلَوْ حَدَّتَّنِي بِأَکُئر من ذَلِكَ 
ها أَرَدْتُ. [الجامع لأخلاق الراوي وآداب التسامع] 


ابن علية دەلیت: گویٔم له أيوب ده‌گرت تا پنج حدیث. ئەگەر زياترى 


كردبايه بۈم وەرم نەدەگرت. 


2 
سا مه 


قال سَفَيَانُ: کنت آتِي الْأَعْمَش ومَنضور فأسْمَعْ ریقة آخادیث حَمْسَةَ 
ت انضرف کَرَاهَة أن تک وَكَفْلِتَ مَتَفْلِتَ 
[الجامع لأخلاق الراوی وآداب 77 


سوفيان دهدفهرموويّت: ده‌چووم بو لای الاعمش و منصور گویٔم له 
چوار يان پیِنچ حديث ده‌گرت لییانه‌وه پاشا دەگە‌رامەوہ له ترسى 
ئەوەی حديثهكان زور ببن و له ده‌ستم ده‌رچن و لام نەمێنێت. 
| - تو له مەداری سالێّک روژی حدیثێک لهبهر بكدى ئەخیری سال ۳۰۰ 
حديث زياترت لهبهره فبتالي بته‌وئ زياتريشى دهكديت ناكرئ به مانكئ 


هه‌زار حديث لهبهر بکه‌یت و دواتر واز بيُنى له ظبت کردنی. 


0۸ 


سەیری نهم هدمووه امامه گه‌وره هدموويان امام بوون له حديث 


تاوا ده‌فه‌رموون. 


و ھا و ہے یں ا 22ے عو ۳ 2 2 یں و و 
مه ۳3 مه 4 مر مه مەم هه ۰ 5 و سے © 5 ۰-4 + و ۔ چ ړک 
قال شعبة: كنت اتی قتادة فاساله عن حدیتین. فيخدتني تم 
۰ چم 7 مه مه ۳ مه ے 
مم 6و 
و ا - 5 ۳7 و 
هو Cel‏ 3ئ 1.7 e‏ ا e‏ لم تق نہ ۱ ے‫ کے ےہ ال 
يقول: ازيدك؟ فاقول: لا حتى اخفظهما واتقنهما.الجامع لاخلاق الراوی 
مه مم کے ۰ ر 
ے کی بت هه 


وآداب الشامع 


شعبة کوری حجاج امامی محدثين ده‌فه‌رموویت: ده‌چووم بو لای 
قتادة داوای دوو حديثم لیْده‌کرد. حدیثه‌کانی پئ ده‌وتم پاشان 
قتادة ده‌یوت: زیاترت پئ بلیْم؟ منیش پیٔم ده‌وت: نه‌خیر هه‌تا هم 
دوو حدیثه حفظ دهكدم و اتقانى!!! دەکەم. 


الزهري ده‌یفه‌رموو: ئەم عیلمه ئەگەر بته‌وی به زوری پیی بگه‌ی پٹی 
ناگەیت و زال ده‌بی به‌سه‌رتدا؛ به‌لکو عیلم و زانست ودر بكرن 
لەگەل تێپەڕ بوونی شه‌و روژه‌کانی به شیوازیکی له‌سه‌ر خؤو نه‌رم 
ئەو کات دەگەن به عیلم. 


[الجامع لأخلاق الراوي وآذاب الشسامع] 


۱ - إتقان بەرزترین ده‌ره‌جه‌ی حفظه ودك بلیی نه‌خش لەسەر به‌رد ھەر 
كات ويستت بيْته سەر زمانت نه‌ک بيرى لیبکه‌یته‌وه ئهوه ئيتر ياكترينى 


۹ھ 


اج 


قال الله Kea‏ رل عليه ألْقُرَءَانُ جملةد 0 
ذلك کیت به فُوَادَكَ وَرَتَلَْلُ تَدتِيلا) [الفرقان ©] 
خطيب دهلیْت: ئەم ثایه‌ته 2 لەسەر لەسە‌رخؤبون و 
په‌له‌نه‌کردن و يله بهندى له طلبي عيلمدا. الفقه والمتفقه 


ابن عباس رضي الله عنهما دهفهرمووئت: ارات مات كال عمران 
63] ربانيّين: ره‌بانی ثه‌و که‌سانه‌ن که خه‌لکی ۳ دەکەن بو ئەو 
عیلم و زانستانه‌ی قورس نين و بچوکن دواتر فیری زانسته 
گه‌وره‌کانیان ده‌کهن(۱۱ 


[ صحیح البخاری] 


١‏ - ناگونجلت تو تو حدیثیکت به سه‌نه‌د له‌به‌ر نەبێت ده‌ست بده‌یته مسطلحي 
رجال تو که ناوی دو رجال نازانی ئەو مسطلحانه له‌سه‌ر کی جئ به‌جی 
ده‌که‌ی؟ ددتهوئ بزانی مبهم چییه و مجهول چییه و عن عن چییه تدلیس 
چییه که‌چی ناوی بيست رجالت له لا نیبه ئەم مسطلاحانه جبه‌جی بکه‌ی 
له‌سه‌ریان ثه‌وه لادانه له ریگای سەلەف. 


٦ 


الصبر في العلم 
خالیُکی تر له منهجى سەلەف بو فيرخواز بريتييه له صبر كرتن وەک 
وتراوه (العلم یُدرك شيئًا فشيئًاء وإنّما السّيل اجتماع النقط) عيلم 
زانست ورده ورده پلی دەگەیت وه‌ک چون كدف كؤكراودى نوكته 
نوکته‌ی بجوكه. لا بد ھەر كەس بیه‌ویت بگات به زانست دەبٹِت 
ئارامگر بت 


قال الله جل جلاله: (وَاضْبِرْ تَفْسَكَ مَم ا عون رَبَّهُمْ ب الخد ة وَالْعَشِىَ 
يُرِيدُونَ وَجْهَهُ) [الكهف ©] 
روى الأوزاعي عن يحيي بن أبي كثير: هي مجالس الفقه. 
[رياضة المتعلمین ابن السني] 


يحيى كورى أبي كثير دهفهرموويّت: له ته‌فسیری قەولی الله دا (وَاصْبر 


"2 مَعَ الَذِينَ ب يَدَعُونَ ربهُم « ا و وَالْعَفِی يُرِيدُونَ وَجْهَهُ) [الکیف 2 


ثه‌وه مهجاليسى فقهه''. 


قال بعض الفقهاء: بقيت سنين أشتهي الهريسة ولا أقدر على شرائها؛ 
لان وقت بيعها وقت سماع الدرس. [صيد الخاطر] 


۷ 


١‏ - واتا صبر بگره لەگەل نهو که‌سانه‌ی ئامادەی مه‌جلیسی عيلم و فقهى 


شەریعەت ددين. 


1١ 


> 


هه‌ندی له فقاهاكان وتوويانه: ماوەی دوو سال حدزم له الهريسة!١)‏ 


نەمتوانی وه بيكرم لهبهر ئەوەی كاتى فرؤشتنى كاتى دەرس بووه. 


سے کور ني a‏ ۳ 2 ہے 0002 سو 0ھ ود ےکم مه و 
عن الفضل بن سعیدِ بْنِ سلم. قال: کان رَجُل يَطلبٌ العلم فلا یَقَدرز 


2 
و 7 6 م 


کے شاد ۳ ي کے E‏ و ر ما د aL‏ ار 
عليه معزم على تزکه فمر بِمَاءٍ ینخدز من زاس جبل على صَحْرَةٍ قد انز 


الْمَاءُ فیها فَقَالَ: الْمَاء عَلَى لَطامْته مَدْ أَثْرَ فى صَخْرَةٍ عَلَى کنّافتها واه 
لأَطْلْبَنَ الْعلْمَ مَطَلَبَ فَأَدْرَكَ. 
[الجامع الأخلاق الراوى وآداب السامع] 


له فضل كورى سعيده وه ده‌فه‌رموویت: پیاویک ههبوو طلبي عيلم و 

زانستی ده‌کرد. قوه‌تی نهد هشكا به سەریا له بەدەست هتنانى. بؤيه 

بريارى دا واز بهيْنئت له طلب كردنى عیلم. ئەم پیاوہ تیده‌په‌ریت به 

لای ئاوێكدا لەسەر شاخیکه‌وه دیته خواره‌وه دهكهويته سور به‌ردیک 
سەیر ده‌کات جێگای ناوه‌که له‌سه‌ر به‌رده‌که ده‌رکه‌وتووه و چالی 

کردووه لهو کاته پیاوه‌که وتی: ئاو بهو نه‌رمیی که ههیه‌تی جنگای 

خوی دیاری کردووه لەسەر به‌ردیک بهو ره‌قیه. پیاوه‌که له‌ویا سوین 
ده‌خوات: ددلَيّت سويْند به الله دەبئ طلبي عیلم و زانست بکه‌م. 

طلبي کرد و پلی كهيشت. 


۱ - بووه جورتکه له خواردن وه‌ک حه‌لوا وایه. 


1Y 


اج 


أحمدي كورى حنبل رحمه الله: ابو الحجاج المزي له ترجمه‌ی ئیمامی 
بهريز هیناویتی ده‌فه‌رموویت: ئەگەر يهنجا درههمم هدبوايه 
دهجووم بو لای جريري كورى عبد الحميد بو الري. هەندیک له 
هاوه‌له‌کانمان چوون من توانام نهبوو بچم بو لای لهبهر ئەوەی هيج 
درهدم و پاره‌یه کم لا نهيوو پِی بجم. 
[تهذیب الکمال] 


ههر له ترجمه‌که‌ی ده‌لیْت: أحمدي کوری حنبل به‌پی ده‌چوو بو 


طه‌ره‌سوس لهبهر بی توانای مه‌سروفی رێگا پاره‌ی سه‌فه‌ری پینه‌بوو. 


[تهذیب الکمال] 


ابن رافع ده‌لت: أحمدى کوری حنبلم بینی له مه‌که له دوای 
گه‌رانه‌وه‌ی له يەمەن قاچه‌کانی شه‌ق شه‌ق ببوون و هیلاکی و 
ماندووی پڼوه ديار بوو. 
[تهذیب الکمال] 


١‏ - بؤيه ده‌یفه‌رموو: مع المحبرة إلى المقبرة" رحمة الله عليه ورحم دهبئت 
فیرخواز چاو لهم پیاوہ گه‌ورانه بكات بو ئەوەی لانى كەم صبر به بير خؤى 


ننننته 09. 


وهو هو 


1۳ 


ہم 


قال الإمام الشافعى: يحتاج طالب العلم إلى ثلاث خصال: أولها: طول 
العمر. والثاني: سعة ذات الید. والثالث: الذكاء. 
[كتاب مناقب الشافعى] 


امامى شافعى ددفهرموويّت: طالبي عيلم پئویستی به سی شت هديه 
بو ئەوەی بگات به عيلم: يهكدم: تەمەن دریژی"" وه دووەم: 


دهولهمهندى. وه سیٔیەم: زیره‌کی و ژیری. 


(درة شافعية) طلب التوفيق من الله في طلب العلم. 
والصبر علیه. 


داوا كردنى تهوفيق له الله جل جلاله له طلبي عیلمدا 


قَالَ الإمامُ محمّدُ بِنُ إدريس الشافعي رحمه الّه: انا في العلّم 
طَبَقات, مَوقعْهم من للم بقدر دَرَجَاتهم في العلم به. 
فحق عَلَى طلَبَةٍ العلم بُلُوغْ غَاية جضدهم فِي الاسْتِكْتَارٍ من علمه 
وَالصَّبِرٍ عَلَى کل عَارِضٍ دُونَ طَلَّبهء و اخلاص النْيّةِ لله في اسْیِذرَاكِ 
عِلْمه. نَصَاً و اسْيَنْبَاطَ. وَالرّغُبة إِلَى الله في العَوْنٍ عَليه؛ فَإِنّهِ لآ يُدْرَكُ 


70 
> هو اله 2 ۰ 
یر إ ۰ 9 2 
2 


١‏ - امام مه‌به‌ستی به‌رده‌وام بوونه ته‌مه‌نی زور له ناو عیلمدا واتا صبر. 


1 


اج 


فَِنَّ مَنْ أَدْرَكَ عِلْمَ أَخكام الله في کتابه نَضَّأ واستذلالك وَوَمَّقَهُ الله 
لول وَالعَمَلٍ بما عم مثه: فاژ بالفَضِيْلَةٍ في دِيْنه و دنه وَانْتَفْتْ 
عَنْهُ ازيب وَنَؤْرتْ في قَلبهٍ الْحِكْمَةٌ واستوجب في الدَّينٍِ مَوْضِعَ 
الإمَامَة. 
[الرسالة] 


امامي به ريز إمامي شافعي رحمه الله ده‌فه‌رموویت: خهلكى له عيلم و 
ژانستدا چه‌ند ده‌ره‌جه و طه‌به‌قهیه‌کن. مه‌کانه‌ت و ینگه‌یان له عیلم 
و زانستدا دیاری ده‌کریت به ثئه‌ندازه‌ی نهو عیلمه‌ی که له لایانه. 
حه‌قه و پئویسته له‌سه‌ر طالب العلم به ته‌واوی جوهدی خوی بخاته 
کار بو به ددست هینانی زانستی زیاتر و زورتر وه ثارام بگریّت له 
به‌رامبه‌ر هه‌موو نهو ناره‌حه‌تیانه‌ی دینه ریی له طلب کردنیدا حه‌قه 
لەسەر طالبي عیلم که اخلاصي ههبئت له به‌ده‌ست هننانی عیلمدا له 
رووى دەقەکانەوہ بيت ياخود استنباط بِيْت له حوکمنک. وہ 
بكدريْتهوه بو لای الله جل جلاله بو ئەوەی یارمەتی بدات له طلب 
كردنى عيلم و زانستدا لهبهر ئەوەی خەیر به ده‌ست نایه‌ت و يبى 
ناگەیت ثيللا به یارمەتی و تەوفیقی الله نه‌بت. ھەر کەسیْک عيلم و 
زانست به ده‌ست بهئنلت له له أحكامدا له قورئاندا له رووى نص و 
استدلال چونلتی دەلیل هیْنانه‌وه وه الله ته‌وفیقی بدات کردار و 
كوفتارى لەسەر عيلم و زانست بيّْت, هوا ئەو که‌سه له دين و 


٦٥ 


اج 


دونيايدا سهركهوتووبووه و فضیله‌ی و پێگه‌ی به ددست هيناوه. له 
دوو دلى و دله راوکییدا نامِيْنئِت. وه دلکه‌ی رشن و رووناک 
بوودتهوه به عيلمى شه‌رعی وه له دينيشدا ئەو كدسه پیگه‌ی 


امامه‌ت به ده‌ست ده‌هننلت. 


11 


ہم 


بذل الجهد في تحفظ العلم 


خاليْك دهكريّت بلیین عيلمى تيْدا كۆ بووەتەوہ ئەویش بريتييه له 

حفظ كردن و له بهركردنى عيلم و زانست به هيج که‌سنک ناوتریّت 
عالم و زانا حافظ نه‌بی لابد دهبئ حفظى هەبیت. 

قال يَمُوتّ بْنَ الْمُرَرّع الْعَبْدِىٌّ: لیس الْعلْمُْ مَا حَوَاهُ الْقمَطْرٌ إِنّمَا الْعِلْمُ 
مَا حَوَاهُ الصذْرٌ. [الجامع الأخلاق الراوی وآداب السامع] 


يموتي كورى المزرع دهليْت: عيلم و زانست نييه ثه‌وه‌ی له دوو تويى 


کتێبدایه. عيلم ئەوەیه كه له سنكدايه!". 


قال الْأصْمَعِيٌ: کل علم لا یل مَعي الْحَمَامَ فیس بعلم. 
[الجامع الأخلاق الراوي وآداب السامع] 


الأصمعى ده‌لنت: ھەر عیلمنک لەگەلم نه‌یه‌ته حدمام ئەوہ به عيلم 


حساب ٹاکریئ''', 


١‏ - واتا نه‌وه‌ی که له حفظدايه ثه‌وه عيلمه. 


۲ - ثه‌مه اتفاقى له‌سه‌ره قهولى هه‌ندیکی تره له سهلهف. 


1۷ 


ہم 


قَالَ ابْنُ يَسِيرٍ الْأَزْدِيُ: في البحر المتقارب 


آآشهذ بِالْجَهْلٍ فِي مج 
وعلمي في الْبَيْتِ مُسْتَؤْدَعْ 
ادا لَمْ تَكُنْ حَافِظًا وَاعِيًا 
فَجَمْعْكٌَ للکتب لا يَنْمَعْ 


ثايا شاهیدی بددم به نه‌زانی خؤم له کور و مەجلیسدا 

عيلم وزانستهكهشم له مالهوه جٹِْھیِشتبئ 

ئەگەر تۈ حافظيّكى تیگه‌شتوو نهبيت 

كؤكردنهودى کتیبت هيج سوديكى نييه بوت 
[الجامع الأخلاق الراوي وآداب السامع] 


نصيكة مختصرة في بيتين؛ لمن يظن أن العلم هو جَمعْ 
المال والکتب: 
یا من يَرَى العلم جَمْع الْمَالٍ وَالْكُتْبٍ 
العلم وَيْحَكَ مَا فِی الصَّذْرٍ تَمْمَعُهُ 
جفظا وف هما وَإثْفَانًا فِدَاكَ أب. 


۸ 


ہم 


ثه‌ی ئهو کەسعی وا ددزانى عيلم كؤكردنهودى مال و کتیبه 
ههلخهلهتاوى سويّند به الله جدى بوون و كالته كوا وەک یه‌که 
هاوار بو تو عيلم و زانست ثهوديه كه له سنكدا كؤكراودتهوه 
به حيفظ و تیگه‌شتن و اتقانه‌وه باوكم به‌ساقه‌ت بیت. 


وهو 


قال القاسم بن الخلاد: الاحتفاظ بما فى صدر الرجل أولى من درس 
دفتره. وحرف تحفظه بقلبك أنفع لك من ألف حديث فى دفاتر. 


[الجامع الأخلاق الراوى وآداب السامع] 


القاسمى كورى الخلاد ده‌للت: ياراستن و حفظ كردنى تهودى له 
سنكدايه ئەولاترہ وەک له دهرسى سەر دەفتەں يەک حەرف حفظی 


بكديت به دلت به‌سودتره بؤت له هه‌زار حديث له دهفتهر و كتتبدا. 


۳ و 
انت مت اتی اش ١‏ 7877 ۱۰ ۱ 7 
یں + هه سو لت هو کے ۰ ۰ 
مم عو 
o‏ 
ده ۔ ۳ 2 في أن الق وو 
ليس بعلم ما حَوَى القمطر 
5 تہ و ت 2 4 ه و 
ما العلم الا ما حَوَاه الصدز 
۳ 7 
ّ 
1 ۳ ۰ 5 ر وله مر ۶ و 
فذاك فيه شرف وفخر 
ہے هه م 
ے‫ و مر فد 7 
۰2 + مه م2 مه لاهو ۰ و 
وزينة جلیله وقدز 
ے 


[الجامع الأخلاق الراوى وآداب السامع] 


15 


> 


وقال الإمام الحنبلي ابن بطة العكبري صاحب الإبانة لجلسائه: هذا 
مسند أحمد؛ يأخذ أحدكم أي جزء شاء. ويقرأ علي الإسناد لأذكر 
المتن. أو المتن لأذكر الاسناد. 
[طبقات الحنابلة] 


ابن بطة: بهو که‌سانه‌ی ده‌وت که هاو مه‌جلیسی بوون. ده‌یوت نه‌وه 

موسنه‌دی امام آحمده یه‌کیک له تيوه به ویستی خؤى به‌شیکی ببات 
و ئیسنادی فه‌رمووده‌که‌م به‌سه‌ردا بخویِنیِتەوہ منیش مذاکره‌ی 
مه‌تنه که‌ی ده‌که‌م و ده‌یخوینمه‌وه. يان مه‌تنه‌که‌ی بخوینه من 


مه‌تنی فه‌رمووده که ده‌خوینم! ۵ 


۱ - حفظ ناوا ده‌بلت ئا به‌وه ده‌وترئت اتقان. 


۷۸۰۸ 


اج 


المذاكرة العلم عند الأوائل 


ممذاكرة المحفوظ أولى من الحفظ الجديد 


مذاكره بريتييه له هپشتنه‌وه‌ی بهرووبوومى ماندو بونت واتا تؤ كه 
حيفظ ده‌که‌ی ھەر كدسيّك و حفظی به جؤريكه كدسى وا هديه به 
جاريك لهبهرى ده‌کات هه‌يشه يهنجا جار و سەد جار ئەم ماندو 
بوونه به چی بهرووبوومى ده‌بینی؟ مذاكره و دووباره خویٔندنەوہ 
بەرووبوومی ماندو بوونەکەت بو دەهێڵێتەوە لەسەر ئەم بابه 
قسدى زانايان هيّنده زؤره بیھینین توشی ملل مان دەکات ههول 


دەدەین به يوختى ته‌واوی بکەین: 


فیرخواز ده‌بی بزانی پاریزگاری كردنى لەوەی لهبهرى كردووه و 
ماندو بووه پې وه تدولاتره له حیفظ کردنی شتانلکی تازه. 


۵ و ع سے 7 و ر ےت ے ۳2 وا ك 
می 1 2 ۵ اش 2 قال مھ شع و ه م اه 2 ٥‏ ءِ 5 مه + ۰ 2 
عن ا لخلیل بِن اخمد. قال: تعهد ما في صدرك اؤلى بك من تخفظ ما 


خه‌ليلي كورى أحمدي الفراهدي دهلَيْت: مذاكره بكه و زياتر گرنگی 
بده بهودى كه له سنكتدايه ئەولا تره بت وه‌ک له حيفظ کردنی 
ثهودى له کتنبه که‌تدابه. 


۷۱ 


اج 


قال أبو عبد الله جعفر بن محمد: القلوب ترب. والعلم غرسها 
والمذاكرة ماؤهاء فإذا انقطع عن الترب ماؤها جف غرسها. 


[الجامع لأخلاق الراوي] 


أبو عبد الله جعفرى كورى محمد دەلیت: دل هاوشنوه‌ی خاک و كله 
وه عيلم و زانستیش ئهو چینراوەیه كه چاندووته. وه مذاكره كردن و 
موراجعه کردنیش ناوه بو نه‌وه‌ی چاندووته. ھەر کاتٹک ناوت 
گرته‌وه له گله که ئەوا ئەو نه‌مامه‌ی جاندووته وشک ده‌کات (۱. 


۰ ۳ 2 ۰ اپ ۰ مه 293-07 2 رفاو 
عن ابی سعید الخدری رضی الله عنه قال: تخدنوا فان الخد یث بهنج 
الحد بت. 


> مه 


[المصنف ابن ابي شیبة] 


ابی سعید الخدری رضی الله عنه ده‌فه‌رموونت: حدیث بگرنه 9 
موراجه‌عه‌ی بکەن لهبهر ئەوەی ئەو حدیثانەی دەیگیْرنەوہ هه‌ندیک 


له حديثى تر ده‌جولیْنیت. 
وعن على بن أبى طالب رضى الله عنه قال: نَرَاوَرُوا وَتَذَاکُروا الْحدِیث 
فْإِنْكَمْ ان لم تفغلوا يَدْرس. 
[المصنف ابن ابى شيبة] 


۱ - بتالي ثه‌مه شتانیکی زور ديت وەلەو ته‌نها ئەمه كافيه بو فێرخواز. 


زف 


ہم 


امامی على رضی الله عنه دهفهرمووئت: سه‌ردانی يه كتر بکەن و 
مذاکرەی حديث بکهن له كاتى سەردانی کردنتاندا ئەگەر بئو وا 


نەكەن ئەوا حدیث له دەس ده‌جچئت و نٹامئنثت. 


عن الأعمش قال عن إسماعيل بن رجاء: أَنّهُ كَانَ يَأتِي صِبْيَانَ الکتّاب 
[المصنف ابن ابي شيبة] 
له الأعمش هوه دەلیت: اسماعیل کوری رجاء ده‌رو۵شت بو لای 
مندالانی فترگه لهوئ ده‌ستی دەکرد به گیرانەوەی حديث بەسەر 
منداله‌کاندا بو ثه‌وه‌ی ثه‌و حدیثانه‌ی له لایه‌تی له بیری نه‌چته‌وه(. 


قال ابراهیم الأصبهانی: کل من حفظ حدیثْا فلم يُذاكر به تفلت منه. 
[الجامع الأخلاق الراوی وآداب السامع] 


ابراهیم الأصبهانى ده‌لیت: ھەر که‌سیک حیفظی حديث بکات و 
مذاکره‌ی نه‌کات. ئهوا حديثى لا ناملنلت و دهر ده‌چی له ده‌ستی. 


۱ - واتا مذاکره‌ی بو خوّی کردووه له‌گه‌ل مندالاندا ده‌ی ثه‌گه‌ر ئێمەش ھەر 
كەس نه‌بی لەگەل مال و مندال و مندالی چوارده‌وردا ده‌توانین مذاکره بکه‌ین. 
۲ - مذاکره: واتا له‌گه‌ل که‌سنک ئەو بیخوینلته‌وه به‌سه‌رتدا ت بیخوپنیته‌وه 
به‌سه‌ر ثه‌ودا یاخود ته‌نها خؤت به ده‌نگنک گوئت له خوّت بی باشتره حدیثه‌کان 


بخوینیته‌وه بهو شيوازه حدیث دەمینیِتەوہ. 


۷۳ 


قال الخطيب: إذا لم يجد الطالب من يُذاكره. أدام ذكر الحديث مع 


نفسه. وکژرہ على قلبه؛ الجامع الأخلاق الراوى وآداب السامع 


خطيب دەلیٔت: ئەگەر که‌سی طالب العلم که‌سی دەست نه‌که‌وت 
مذاكردى لەگەل بکات. با به‌رده‌وام بئ له مذاكره لەگەل نه‌فسی 


خؤیدا دووباره‌ی بكاتهوه له دليدا جار له دواى جار. 


قاعدة الحفظ: 
ممس اٹتکگکزں تقرر 
OE‏ ليك + و مه 2 
ویثبت الحفظ ادا تكررًا 


فان ماکرزته تقرزا 


ثه‌ مه قاعده‌به له حفظدا: 


چه‌ند زیاتر دووباره بکریته‌وه زیاتر جلگیر ده‌بیت. 


سئل البخاری: عن دواء للحفظ فقال: ادمان النظر فى الکتب. 
[جامع بیان العلم وفضله] 


برسيار كرا له البخاری ده‌رباره‌ی عیلاجی حفظ: له وه‌لامدا وتی: 


به‌رده‌وام بوون له سهیرکردنی کتیٔب. 
۱ - واتا به به‌رده‌وامی سه‌یری ثهوه یکه‌یته‌وه که حفظت کردووه. 


۷٣ 


اج 


وقال أحمد بن الفرات: أجمعوا أنه ليس شئ أبلغ في الحفظ إلا كثرة 
النظر. [جامع بيان العلم وفضله] 

أحمدي كورى الفرات ده‌لیْت: جياوازى نييه له نيوان زانايان كه هيج 

شتیِک نییه بتگەیەنیٔت به حفظ ثيللا زور سهيركردنى كتيب نەبیت. 


سے م 


52 7 ۰ ۰ ۶ 2 2 ۰ 9ھ 27ھ سروه م ام 7 4 24و 0 
عن سَعِيدٍ بن جبیر عن ابن عباس رَضي اللم عنهما قال: تذاكروا هذا 
2 4- 22 2 وة 7 'پ 42 ہے کے > و و ف مر وچ 2 9 ° 
الخدیث لا ینفلت منكم؛ فإنه لیس مثل القران مجموع مخفوظ وانکم 
و 2 ا ع 7 2 ٤‏ روم ه و و 7۲ 4 5 ۶ ر و بو sS‏ 
إن لم تداکزوا هذا الخدیث ینفلت مِنكض ولا يَقولن احدكم: حدثت 
ع سم هه اهو 2 چھ 
۳ 71 رس و اس ر EY‏ َه ہے 5 2 و خا 5 27 
امس فلا احدث اليوم. بل حدث امس. ولتحَدثِ اليؤم» ولتحخدث عدا. 
«٠ 4 2‏ ذه 2 مه 
[سنن الدارمي] 


ابن عباس رضي الله عنهما ده‌فه‌رموویت: مذاکره‌ی ئەو حديثانه بکەن 
لهبيرتان ناچئو له ده‌ستان بچیت. حديث وه‌ک قورئان نييه کوکرابیته‌وه 
له مصحفدا پاریزراو بئ ثه‌گه‌ر تيوه مذاکره‌ی حدیث نەکەن ئەوا له 
ده‌ستان ده‌چیّت و ده‌روات. با هيج یه‌کیک له ئڼوه نەلّیٔت: دوینی 
مذاکره‌م کردووه ئەمرؤ مذاکره ناکه‌م. به‌لکو دویْنی موراجعه و 
مذاکره‌ت کردووه ئەمرؤش بیکه‌وه. وه سبه‌ینلش ههر موراجعه بکه. 


۱ - لەگەل واز هنان له مراجعه حدیث ده‌روا و نامیْنی به‌رو بومی ماندو 
بونت له ده‌ست دهدجيّت مذاکره وه‌ک حیفظ نییه یه‌ک جار بیخوینه‌وه تازه 
ده‌ینته‌وه هدر مه‌جالت نيه به ده‌نگ واتا ده‌نگی خوّت تسجیل بکه‌و به 


سے 


۷۵ 


6 ۰ 6 ر ° "iy‏ ےو 6 oS‏ ے 42 ات ةس 
عن زناد بن سغد قال: كان ابن شهاب بکدث الاغرّاب. 


[سنن الدارمي] 


زيادي کوری سعد ده‌لیت: ابن شيهابي الزهري ده‌چوو حدیثی بو 
ئه‌عرابیه کان ده‌گیرایه‌وه بو مذاکره کردنی خوّی. 


عَنْ عَطاء وَطاوس وَمُجَاهِدٍ قال عَنِ اثْتَیْنِ مِنْهُمْ: لا باس بالشمر في 
٦‏ الدارمی] 


له عطاء و طاوس و مجاهد ياخود له دوانیان: ده‌یان فه‌رموو: شه‌و 


نخونی كردن له فقه و طلبي عیلمدا هیچ کێشه‌ی تیدا نییه. 


قال ابْنُ باس رضي اله عَنهُ: تدازس العلم ساعةّ من اللَیْلِ یز من 
سم آسنن الدارمی] 


ابن عباس رضي الله عنهما ده‌فه‌رموویت: مذاکره کردنی عیلم و 
زانست له به‌شنک له شه ود | جاکتر و باشتره له زیندو کردنه‌وه‌ی ثهو 


0 0 0 ۰ اله ۰ 
به‌شه‌ی شه‌و به شه‌و نوبز کردن. 


هه ۷ مه 


۱ - ثهعرابى به ثه‌هلی لادی ده‌وترئت له زمانی عرەبی ئەو که‌سانه‌ی که له 


شار نين و له لادین. 


۷۹ 


2 5 )1 عند الله +حب الله لات 4 08 
عن عون قال: قال عبد الله رَصَي الله عنه ل#صحابه جين قدموا علیه: 
هَلْ تَجَالَسُونَ؟ قالوا: یس نترك ذَاكَ. قَالَ: فَهَلْ تَرَاوَرُونَ؟ قَالُوا: نَعَمْ 
Re‏ سه کی 9 2 2 َه و ار ہو ات CM‏ ۰ 2 7 
يا ابا عبد الرحمن. إن الرجل مِنا لیعقد اخاه فَيَمَشّي في طلبه إلى 
07 ا وه د رہ ل یہ مت اف و ده مر 9 7 ور ری ۔ ٭ کی 
۰ 3 
اقصی الکوفة ختی يلقاه. قال: فانکم لن تزالوا بخیر ما فعلتم دلك. 


[سنن الدارمي] 


عون ددلَيْت: لهو کاته‌ی هاودلهكانى عبد الله كورى مه‌سعود هاتن بو 
لای عبد الله پێی وتن: ئايا تيوه دادهنيشن و كؤببنهوه؟ وتيان بهلى: 
یمه ئەم دانيشتن و مەجلیسانه واز لبْناهێنین. دواتر فه‌رمووی ئەی 
سه‌ردانی یەکتر دەکەن؟ وتيان: بهلئ ثه‌ی باوكى عبدالرحمن. هەتا 
کەسی وا هديه له ئیٔمەدا ئەگەر براکه‌ی ديار نهميْنئ ثهروا به دواى 
ههواليدا هه‌تا ثاخیری شارى كوفه تاوه‌کو پیی نەگات ناكهريتهوه. 
عبد الله كورى مهسعود فهرمووى: ددى بهراستى به‌رده‌وام له 
خیردان مادام ئاوا كؤببنهوه و گه‌رمو كور بن له ناو یەکدا. 


١‏ - ئەم باسه امامى دارمى له زُبْر ناو نيشانى مذاكرة العلم هیناویتی 
ئەمەش صیناعه‌ی ثه‌هلی حديثه به تبويبات تت دەگەیەنن رحمهم الله 
که‌واته كؤبوونهوه بو موراجعه و باس كردنى عيلم مه‌به‌سته لدم بابه. 
مه‌جالیسی ئێساش ھەر وه‌ک خدلكهكديهتى هدموو باسى دونياوى تڼدایه 
جگه له عيلم و زانست. 


۷ 


عَن الْحَسَنْ قَالَ: غَابِلَةْ الْعِلْم النْسْيَانُ. [سنن الدارمی] 


الحسن بصري دهلیْت: تياجوون و نه‌مانی عيلم و زانست به سهبهبى 
لەبیر جونهوهيه. 


و 2 ک یں 22 5 5 
“iy‏ 1 3 مج و یو هم و 9 00 2 کے 26578205075 سی 
قال الزهرى: كنت اخسب بانی اصبت من ا ء فحّالست عتند الله 

۰ ۰ 8 2 7 ۰ وهو م2 
هه جم مه 
ک یں یں 
کے 9 ج .۰ ۹ ۳2 - 
فکانی كنت فى شعب من الشعاب. 
9 2 ہے م م 
مه مه 


[سنن الدارمي] 


الزهري ده‌لیْت: من وام ده‌زانی ریژه‌یه‌کی باشم له لایه له عیلم. 
کاتِک که دانیشتم لەگەل غُبَیْدَ اللَهّ بؤم ده‌رکه‌وت من جوّگه‌یه کم له 
جؤگە کان له چاو ئهودا!". 
عن سعید بن جبیں عن ابن عباس: قال كان یقول: يا سعيد اخرج بنا 


إلى النخل ويقول: یا سعيد حدث قلت: أحدث وأنت شاهد؟ قال: إن 
أخطأت فتحت عليك. [الجامع لأخلاق الراوی] 


سعيدى كورى جبیر دملیّت: ابن عباس پیی دهوتم با بچین بو ئەو 
باخه خورمايه. دواتر پیی ده‌وتم ئەی سعيد: حديث بگیره‌وه. منيش 
وتم حديث بگیرمه‌وه له كاتيْك تو لیْرا بى؟ 


١‏ - شعب واتا ئەو جوكا و ريكايانهى به ناو شاخ و دوله‌کاندا ديّته خوار واتا 


له چاو ئهو زانسته زوره‌ی لاى بووه هؤكار مذاکره‌ی بووه. 


۷۸ 


ابن عباس فهرمووى: ئەگەر ەلە كرد به بيرت د ههتنمهوه. 


۰ وو م 8 6 سم 7 2 ۹۷ 2 
عن ابراهیم النخعی قال: اذا سمغت حدیتا. فحدث جين تشمعه ولو ان 
ي :اي ء د م 2 نت تً ل ےم ۰ و ۵ و2 
تخدث من لا يشتهيه. وانه يكون كالكتاب فى صدرك. 
[المصنف ابن اہی شيبة] 


ابراهيمي النخعي ده‌فه‌رموویّت: هدر کاتێک حدیثێکت وه‌رگرت. ئەوا 
بیگیره‌وه بو که‌سانی تر لهو کاته‌ی وه‌رت گرتووه و گویبیستی بووی. 
ثه‌گه‌ر چیش بو که‌سیکی بگیریته‌وه كه حدیثی ناوئ ثه‌وا ھەر بؤى 
باس بکه. له‌به‌ر ثه‌وه‌ی باسی بکه‌یت و مداکره‌ی بکه‌یت ثه‌وا وه‌ک 
کتلینک وایه له سنگتدا بلت!". 


قال على بن المدینی: ستة کادت تذهب عقولهم عند المذاکرة: يحيى 
وعبد الرحمن ووکیع وابن عيينة وابو داود وعبد الرزاق قال علي: من 
شدة شهوتهم له. [الجامع لأخلاق الراوی] 
على کوری المديني ده‌لیت: شەش كەس لەبەر ئەو حه‌زه زوره‌ی بو 
مذاکره هه‌یان بوو خه‌ریک بوو عه‌قلیان له ددست ده‌دا له‌به‌ر 
مذاکره ثه‌وانیش بریتیین له: یحیی. و عبد الرحمن. و وکیع. و ابن 


عيينة. و آبو داود. و عبد الرزاق. 


۱ - وات ئەگەر کەست ده‌ست نه‌که‌وت حدیثی بو بگریته‌وه ئنجا بو ئەو 


جوره که‌سانه‌ی بگتره‌وه. 


۷۹ 


اج 


حلاوة العلم والمذاكرة خير من حلاوة الوزارة قصة الطبراني 
مع الجعابي 


عن أبا الحسين بن فارس اللغوي. یقول: سمعت الأستاذ ابن العميد 
يقول: ما كنت أظن أن في الدنيا حلاوة ألذ من الرئاسة والوزارة التي 
أنا فيها حتى شاهدت مذاكرة سليمان بن أحمد الطبراني وأبي بكر 
الجعابي بحضرتي فكان الطبراني يغلب الجعابي بكثرة حفظه وكان 
الجعابي يغلب الطبراني بفطنته وذكاء أهل بغداد حتی ارتفعت 
أصواتها ولا يكاد أحدهما يغلب صاحبه فقال الجعابي: عندي حديث 
ليس في الدنيا إلا عندي فقال: هاته فقال: نا أبو خليفة نا سليمان بن 
أيوب وحدث بالحديث فقال الطبراني: أنا سليمان بن أيوب ومني سمع 
أبو خليفة فاسمع مني حتى يعلو إسنادك فإنك تروي عن أبي خليفة 
عني فخجل الجعابي وغلبه الطبراني. قال ابن العميد: فوددت في 
مكاني أن الوزارة والرئاسة ليتها لم تكن لي وكنت الطبراني. وفرحت 
مثل الفرح الذي فرح به الطبراني لأجل الحديث. 
[الجامع لأخلاق الراوي] 


/+ 


أبا الحسين بن فارس اللغوى ده‌لْیْت: ابن العميد دەیوت''': وا گومانم 
نه‌بردیوو له دونیادا خوشی هه‌یی خوشتر بئ له گرتنه ده‌سی 
ده‌سهللات و ئەو وه‌زاره‌ت و پوسته‌ی که منی تندام. هه‌تا ئەوەی که 
بینیم له مذاکره له نيوان سلیمانی کوری احمد الطبرانی. لەگەل ابی 
بكر الجعابي. ده‌مبینی طبرانی زیاتر پش ده‌که‌وت بەسەر جعابیدا به 
زوری حیفظه‌که‌ی بو حدیث 
وه جعایی بش ده‌که‌وت به‌سه‌ر طبرانی دا به فطنه و زیره‌کنکه‌ی. تا 
ده‌بینلت سدوت به‌رز ده‌بیته‌وه و نه‌یان ده‌توانی یەک ببه‌زینن له 
مذاكره. لهو کاته‌دا جعایی وتی: حدیتلکم له‌لایه له دونیادا ئەو 
حدیثه نییه ته‌نها لای من نه‌بی. 
طبرانیش ده‌لیت: حدیثه‌که بثنه. 
الجعابي ده‌لْیْت: حدثنا ابو خليفة حدثنا سلیمان بن ايوب و حه‌دیثه که 
ده کل نته‌وه. 
ئا لهو کاته‌دا طبرانی ده‌لیْت: من سلیمانی کوری أيوب م له 
سه‌نه‌د ه که‌دا وه ابو خليفة له منو حدیته‌که‌ی بیستووه دواتر طبرانی 
یی ده‌لی حدیثه‌که له منه‌وه ببیسته بو ئەوەی ئیسنادەکەت عالی 


ببت. تو ریوایه‌توو کرد له ابو خه‌لیفه ئەویش له منه‌وه. ابن العمید 


۱ - به‌کنکه له کار به‌ده‌ستان. 


۸۱ 


- 


لهو کاته‌دا ابن العميد ددلَيْت: لهو جێگادا ته‌مه‌نای ئەوەم ثه‌کرد نه 
وەزارەت و نه يله و يؤست هی من بوايه هيج شتيّكم به دوست 
نه‌بوایه. بەس من طبراني بوومايه وه ته‌مه‌نای ئەوەم دهكرد هيج 
دەسەلاتم نهبوايه بەس هاوشیوه‌ی دل خوْشیکه‌ی طبراني دل خؤش 
ببومايه لهبهر مذاكردى حديث و حديث كه دلخؤشى کرد!. 


١‏ - ئەمەش نمه‌ره‌ی عيلم و حديث كار بەدەست و ثه‌وانه‌ی مالى دونيايان 


هه‌یه ته‌مه‌نا ده‌که‌ن وه‌ک ئەوان دلخوش بن. 


۸۲ 


أهمية المطالعة لطلاب العلم 


گرنگی مطالعه كردن بو طالب العلم خويّندنهودى جار له 
دواى جار و بحث كردن به دواى زانستدا 


قال ابن باديس: فهم قواعد العلم وتطبيقها حتى تحصل ملكة 
استعمالها هذا هو المقصود من الدرس على الشیوخ فأما توسيعٌ 
دائرة الفهم والاطلاع فإنما يُتوصل إليها الطالب بنفسه بمطالعاته 
للكتب ومزاولته للتقرير والتحرير. 


[آثار ابن بادیس] 


ابن باديس ددليْت: تێگه‌شتن له قواعد و بناغه‌ی عيلم و زانست وه 
چونیتی تطبيق کردنی قاعدهكان هەتا ئەو کاته‌ی طالبي عيلم ده‌گات 
به مەلەكەيەک و سهره‌تایه‌ک به دەست بثنئت بو ئەوەی قاعده‌کان 
دابه مه زرئنئت لهسهرى و كارى لەسەر بكات ثهمه مه‌به‌سته له 
دەرس خویندن له لای مامؤستایان''' ئەما وەرگرتنی عيلم و 
فه‌همیکی فراوان و زور مطالعهيهكى زور ثه‌مه طالبي عيلم به 
نەفسی خؤى ده‌بی خؤى ماندو بكات و يِنْى ده‌گات به زور 
خویندنه‌وه‌ی جار له دواى جارى کتیِبەکان وه به‌راورکردنی و 
لکدانه‌وه‌ی كتابهكان لەگەل به‌کدا 


١‏ - ته‌نها که‌وتنه سەر ريكاكه و بنجینەی کاره‌که. 


۸۲ 


اج 


دواتر ده‌لت: ده‌رس خویندن لای شيخ و مامؤستا که‌میک له قاعده و 
ریسا و یاسای عيلمى تيا به ده‌ست ديّت. زور باب له بابه جیا جياكانى 
عيلم هديه ده‌مینِیت. طالب العلم بِنْى ده‌گات به ماندو بوون و 
مطالعه كردن و هه‌ولی خؤى. بؤيه لهو ماوه‌ی لەگەل مامؤستاكدى 
مطالعه ده‌کات به‌رده‌وام ده‌بی له خویندنی جار له دواى جار 
ده‌بینلت ده‌سته‌که‌وتی عيلمى ئلجگار فراوان دهبئت!". 


۱ - بویه ده‌بینرْت کەسانیِک چه‌نه‌های ساله خه‌ریکن ناتوانن دوو بابه‌ت به 
جوانی طرح بكهن و ناتوانن به باشی دوو كەس تیبگه‌یه‌نن ثيللا اسقاطی 
ده‌که‌ن و شه‌لی دەکەن هوکار ثه‌وه‌یه لای نه‌داوه له منهجیه‌تی شنخه که‌ی و 
له‌سهر ئەو ریگای ثه‌و روشتووه و بو خؤى ثاوا مال ویران و ثه‌و هه‌مووه 


کاته‌ی به فيرو چووه. 


۸٤ 


ملازمة آداب العلم 


بهلئ پیویسته له‌سه‌ر کەسی فیرخواز دووربكهويّتهوه له ھەر 
خوره‌وشتیک که له‌گه‌ل عیلم و زانستدا ناگونجیت. که‌سیک ناگونجیت 
بو عیلم و زانست وه زانست يش له‌گه‌ل ئەو که‌سه ناگونجی که 
خؤى نه‌رازننلته‌وه و تحلي خؤى نه‌کات به ثه‌ده‌ب. ثه‌مه‌ش ریگای 
سهله‌ف بووه و دەیئ طالبي عیلم لنی لا نه‌دات و مولازه‌مه‌ی بكات. 


قال مخلد بن الحسین: إن الرجل لیسمع العلم الیسیر فیسود به أهل 
زمانه يعرف ذلك فى صدقه وورعه؛ الكفاية فى علم الروایة. 


مه‌خلدی کوری حسين ده‌یفه‌رموو: کەسی وا ههبوو له سەلەف 
گویبیستی عیلم و زانستیکی زور كەم ده‌بوو. بهو که‌مه عیلم و 
زانسته ده‌بوو به که‌سیکی گه‌وره و بە‌ریز له نیو خه‌لکی زه‌مه‌نه‌که‌ی 
خؤى. کاریگه‌ری نهو عیلم و زانسته‌ی گوڼی ليُببوو ده‌بینرا له 
راستگوّی و وه‌رعیدا. 


قال سفیان: إن الرجل لیسمع الحدیث الواحد. فنری عليه ثلاثة آیام 


سمته وھد به. 


[الجامع لأخلاق الراوي وآداب السامع] 


Ao 


اج 


سوفيان الثوري دەفەرموویِت: که‌سی وا ههبوو له پنشین گویبیستی 
ته‌نها به‌ک حديث دهيوو. ددى ئاسەواری ئەو حدیثەت لەسەر 
دەبینی له ئەخلاق و خؤرهوشتيدا بو ماوه‌ی سئ دانه روژ!. 
قال الحسن: كان الرجل يطلب العلم. فلا يلبث أن يُرى ذلك فی 
تخشعه وهديه. ولسانه. ویده. 


[الجامع لأخلاق الراوی وآداب السامع] 


الحسن بصري ده‌یفه‌رموو: که‌سی وا هه‌بوو طلبی عیلم و زانستی 
ده‌کرد. هننده‌ی یئ نه‌ده‌چوو ناسه‌واری نهو عیلمه‌ت ده‌بینی له 


خشوع و خوره‌وشت و زمان و ده‌ستیدا. 


قال الليث بن سعد: أنتم إلى يسير الادب أحوج منکم إلى کثیر من 
العلم؛. شرف أصحاب الحديث 


الليثي كورى سعد دەیفەرموو: تیوه بو که‌میک له ئەدەب زور 
پِویست ترن وه‌ک له زؤريك له عيلم!". 


١‏ - وا تێنەگەن كه بەس بو سئ رۆژ نا بهلكو مەبەست لەوەیه وه‌ک ئەو 
کاته‌ی كه بيستبووى ثاوا بووه. 

۲ - واتا بو که‌منک له ئەدەب که هه‌تان بئ ئهوا ترن وەک له‌وه‌ی حديث و 
عیلمیکی زور به دەست بینن ئەو كدمه ثه‌ده‌به پیٔویست تره له عيلمى زور بو 


۷۶ 


للو0. 


۸٦ 


اج 


عن أبا عاصم قال: من طلب هذا الحديث فقد طلب أعلى أمور الدنیا؛ 
فيجب أن يكون خير الناس. [الجامع للخطيب] 


أبا عاصم ددلَيْت: ههر که‌سیک طلبى حديث بكات ثه‌وا طلبی 
گەورەترین و بهرزترينى شتيْكى كردووه له دونیادا پلویسته و 
واجبه له‌سه‌ری که له باشترينى خه‌لکی بلت. 


[اقتضاء العلم العمل للخطيب] 


يوسقي كورى حسین دەلیت: به ئەدەب و ئەخلاق له عيلم و زانست 
تی ده‌گه‌ی. 


قال إبراهيم بن حبيب: قال لي أبي: يا بُني !یت الفقھاء والعلمای 
وتعلّم منهم وخ من آدبهم وأخلاقهم وهدیهم. فان ذاك آحب الي 
لك من كثير من الحدیت. 
[الجامع لأخلاق الراوی وآداب السامع] 


١‏ - ثه‌مه‌ش فائده‌یه که له فائده‌کانی ثه‌ده‌ب واتا ئەگەر تۆ به ئەدەب بيت 
به‌رامبه‌ر به ئەوەی وارده له مسائلی دين بو نموونه که‌سیک دلت رسول 
الله 35 ئاوا ده‌فه‌رموویّت تو که ثه‌ده‌بت بوو پشی قسه‌ی رسول الله 335 
ناکه‌ویت بهلكو دوای ده‌که‌وی ثه‌مه که اتباعی رسول الله ٍي بکه‌یت 
که‌سیکی تبگه‌شتوویت. ثه‌مه‌ش وه‌جهی تیگه‌شتنه لەم وته‌یه واللّه اعلم. 


۸۷ 


ابراهيم كورى حبيب دملیّت: باوكم يِنْى وتم ثه‌ی كورهكدم بچو بو 
لای زانايان و فوقه‌هایان. فیریبه لێیان و وه‌ری بگره ليِيان له ثاداب و 
ئەخلاق و خوره‌وشتیان. فيُربوونت له ئاداب و ئەخلاقیان بو من 


كرنكتر و خؤشهويستره له زورک له حدیث!''. 


عن عبد الله بن المبارك قال: قال لى مخلد بن الحسين: 
نحن إلى كثير من الأدب أحوج منا إلى كثير من الحديث. الجامع 
لأخلاق الراوى وآداب السامع 


عبد الله كورى مبارك ددليّت: مخلدي كورى حسين يِنْى وتم: نیمه 

زوریک پێویستما به ئهخلاق و ثادابه زياتر له پلویستیمان بؤ به 
دەست هئنانی فه‌رموده‌کانی رسول الله 5ا . 

وعن ابي زکریا یحیی بن محمد العنبري قال: علم بلا ادب كنار بلا 


حطب. وأدب بلا علم كجسم بلا روح. 
[الجامع لأخلاق الراوي وآداب السامع] 


| - حبيبي كورى شهيدا دەزائیِت ئەدەب يارمهتيدهر نه‌بی بو مانه‌وه‌ی عیلم 
نه‌وا عيلم ده‌یئته حوجه بەسەر خاوه‌نه كهيهوه 


۸ 


اج 


ابي زكريا العنبري دهيفهرموو: عيلم و زانست به بئ ئەدەب وه‌کو 
تاكرئك وايه كه سوتهمهنى و دارى تلدا نهمابئ. وه ئەدەبیش بهبى 
عيلم و زانست وه‌ك جسمنک وايه به‌بی رؤح"". 


مه ۲ 5 e+‏ 9 ۰ ۰ ہش ٥‏ و ه م2 8 
له کوتای ده‌لئین وه بزانه وه‌ک شافعی ده‌فه‌رمووئت: ومن لم بصن 
نَفْسَهُ لم يَنْفْعْهُ | ۳ 


[جامع بيان العلم وفضله] 


ھەر که‌سنک خوی نه‌فسی خوی نهبيارئزئ لهو شتانه‌ی ده‌دات له 
که‌سایه‌تی. عیلم و زانسته‌که‌ی سودی پئ نه‌گه‌یه‌نْت و پاک رای 


کو‌که‌ره‌وه‌ی هه‌موو ئەم قسانه له که‌لامی رسول الله ج دا 
کویووه‌ته‌وه وەک دهفهرمووئت: (إِنَّ من أَحْيْرِكُمْ أَحْسَنَكُمْ حُلَقًا). 
[صحیح البخاري] 


١‏ - عيلم و زانست ثهدهبى لەگەل نهبو سودى نابيّت و چوارده‌وری خوی 
روناك ناكاتهوه و نامئنئت له كؤتايدا. 


۸۹ 


ہم 


العمل بالعلم 


هه‌موو طلبي عیلم و زانست بو ئەم بابه دهكريت وەک وتراوه: (العلم 
خادم العمل. والعمل غاية العلم). 
عيلم و زانست خزمهته بو عهمهل. وه كارو کرده‌وه‌ش ثامائج و 
مه‌به‌سته له عيلم. 


ئەمەش ریگایه‌که لهو رنگایانه‌ی که سه‌له‌ف له‌سه‌ری بوون. 


قال سهل بن عبد اللّه: العلم إحدى لذات الدنیا. فاذا عمل به صار 
للآخرة. 
[اقتضاء العلم للخطيب] 


سهلي كورى عبد الله ده‌یفه‌رموو: عيلم و زانست يه کټکه له 
خوشیکانی دونياء كاتيْك كار و کرده‌وه‌ی پیکرا ئەو کات بو ثاخيرهته. 


عن إبراهيم بن آدهم قال: خرج رجل يطلب العلم فاستقبله حجر في 
الطريق فاذا فيه منقوش: اقلبنى تر العجب وتعتبر قال: فأقلب الحجر 
فإذا فيه مكتوب أنت بما تعلم لا تعمل. كيف تطلب ما لا تعلم؟ 
قال: فرجع الرجل. 
[اقتضاء العلم للخطيب] 


۹۰ 


اج 


إبراهيمي كورى ادهم ده‌یفه‌رموو: پیاویک ده‌رچوو بو طلب کردنی 
عیلم. به‌ردیک هاته به‌رده‌ستی له ریگای چوون بو طلب کردنی عیلم 
سدير ده‌کات له‌سه‌ری نوسراوه. هدلم بگره‌وه شتیکی سەیر ببینه و 
پەند وهر بگره لی ده‌فه‌رمووی) هه‌لی گیرایه‌وه. سه‌یر ده‌کات 
نوسراوه تئيدا: تو ثه‌وه‌ی ئیّستا ده‌یزانی کار و کردەوەی پئ ناکه‌ی. 
چون طلبي ئهو شتانه ده‌که‌ی نایزانی؟ ده‌فه‌رمووی: ئەم که سه 


ثهدودى بینی كدرايدوه. 


قال قاسم بن اسماعيل: كنا بباب بشر بن الحارث. فخرج إليناء فقلنا: يا 

أبا نصر حدثنا فقال: أتؤدون زكاة الحديث؟ قال: قلت له يا أبا نص 

وللحديث زكاة؟ قال: نعم. إذا سمعتم الحدیث. فما كان في ذلك من 
عمل أو صلاة أو تسبيح استعملتموه. 


قاسمي كورى اسماعيل دهلَيْت: له‌لای مالى بشرى كورى حارث بووين. 
هاته دهرهوه بو لامان. وتمان: ثه‌ی باوكى نصر حديثمان پئ بلى. 
فه‌رمووی: ئايا زه‌کاتی حديث دەردەکەن؟ دهلى منيش وتم: ئەی 

باوكى نصر ئايا بؤ حديث يش زەکات هه‌یه؟ فهرمووى: به‌لی زه‌کات 
هديه. كاتيْك كه گویتان له حديث بوو له ههر كاريكدا بئ ياخود 

نويْرٌ بی ياخود ذكر بئ ثه‌وا كار و كردوودى پئ بکەن ئەمه زه‌کاتی 


۹۱ 


ہم 


قال حفص بن حميد. يقول: دخلت على داود الطائي. أسأله عن 
مسألة وكان كريما فقال: أرأيت المحارب إذا أراد أن يلقى الحرب. 
أليس يجمع آلته. فإذا أفنى عمره في الآلة فمتى یحارب: إن العلم آلة 
العمل. فإذا أفنى عمره في جمعه فمتى يعمل؟ 
[اقتضاء العلم للخطيب] 


حفص بن حميد القمي دهفهرمووئ: جووم بو لای داودى الطائي 
پرسیارم ليُكرد ده‌رباره‌ی بابهتيْك وه بهريز بوو لەگەلم: پیّی وتم ایا 
کەسی جه‌نگاوه‌رت ديوه که دەیەوئ بگات به جه‌نگ. ثایا که‌ره‌سته 
و پنداویستیه‌کانی جه‌نگ كؤناكاتهوه. ده‌ی ئەگەر ته‌مه‌نی كؤتاى پئ 

بيت له كؤكردنهودى که‌ره‌سته‌کانی. که‌ی ده‌جه‌نگی؟ ئەم عیلمه 
هو‌کارنکه بو کار کردن. ئەگەر ته‌مه‌نت ته‌واو بت له کو‌کردنه‌وه‌ی 


زانست. که‌ی کرده‌وه‌ی بی ده‌کهی؟ 


عن الحسن. قال: لیس الایمان بالتحلي ولا بالتمني ولکن ما وقر في 
القلوب وصدقته الأعمال. من قال حسنا وعمل غير صالح رده الله. على 
قوله. ومن قال حسنا وعمل صالحا رفعه العمل وذلك بأن الله تعالی 
یقول: (إلَيْهِ يَصْعَدُ الْكلِمُ الطيّبُ وَالْعَمَلُ الصاخ يَرْفَعْه) [الفاطر ©]. 
[اقتضاء العلم للخطيب] 


۹۲ 


الحسن بصري ده‌یفه‌رموو: ئيمان بو خو رازاندنه‌وه و ته‌مه‌نا كردن 
نييه. به‌لکو ئیمان بريتييه لەوەی له ناو دلدا جێگیر بووه و كار و 
کرده‌وه‌ش به راستى ده‌خاته‌وه. ھەر کەسیِک قسدى باش و چاک 
بکات. به‌لام کار و کرده‌وه‌ی باش نه‌بی. الله وه‌ری ناگریّت و 
ده‌یگیریته‌وه بو لای قسه‌کانی. وه ھەر که‌سیک قسه‌ی باش و جوان 
بکات و کار و کرده‌وه‌شی چاک بیت. ثه‌وا کار و کرده‌وه‌که‌ی به‌رز 
ده‌بلته‌وه بو لای الله ئەمەش له‌به‌ر ثه‌وه‌ی الله تعالی ده‌فه‌رمووئت 


ليه يَضْعَدُ الْكَلِمُ الطيّبُ وَالْعَمَلُ الصالخ يَرْفَعُه) [الفاطر 2]. 


عن ابن المنکدر قال: قال محمد بن منكر: العلم يهتف بالعمل. فان 
أجابه وإلا ارتحل. 
[اقتضاء العلم للخطيب] 


محمدی کوری منکدر ده‌فه‌رمووینت: عیلم و ژانست يهيوهندى ده‌کات 
به عه‌مه‌ل و كار و کردەوہ وه ئەگەر جوابی دایه‌وه ده‌مننئته‌وه 


هو هو 


ئەگەر جوابى نهداتهوه ده‌روات و نامئنلت. 


عن صالح بن رستم. قال: قال لى أبو قلابة: إذا أحدث الله لك علما 
فأحدث له عبادة ولا يكن إنما همك أن تحدث به الناس. 
[اقتضاء العلم للخطيب] 


۹۳ 


اج 


صالح كورى رستم ددلَيْت: ابو قلابة پێی وتم. هدر كاتيْك الله عيلم و 
زانستیکی تازه‌ی یدای توش عیباده‌تیکی تازه‌ی پئ ئەنجام بده. با 
هه‌موو هدم و خه‌میکت ئهوه نه‌بی بو خه‌لکی بگیریته‌وه. 


یں 
3 


عن عباس بن أحمد. في قوله تعالى: (وَالَدِينَ جَاهَدُوا فِیتا یه 
سُبُلَنَا) [العنكبوت ©] الآية. قال: الذين يعملون بما يعلمون نهديهم 


إلى ما لا يعلمون. [اقتضاء العلم للخطيب] 


عباسي كورى أحمد له ته‌فسیری قەولی الله تعالى (وَالَذِينَ جَاهَدُوا فیتا 
م سُبُلَنَا) [العنكبوت ©] ده‌للت: ئەوانەی كار و كردهوه دەکەن 
بەوەی ده‌یزانن. رينمونيان دهكهين بو لای ئەو عيلم و زانسته‌ی كه 
نایزانن. 
عن سهل بن عبد الله التستري قال: الناس کلهم سکاری الا العلمای 
والعلماء كلهم حيارى الا من عمل بعلمه. 


سههلى كورى عبد الله دهفهرموويُت: هه‌مو خه‌لکی سهرخؤش و بئ 
ئاگان ئیلا زانايان نه‌بیت. زانايان يش هدمويان سور لئ شئواون ثيلا 
ئەوانه نەبێت كار دهكهن به عيلم و زانستهكهيان. 
عن الزهري قال: لا يوثق للناس عمل عامل لا یعلم. ولا يرضى بقول 
عالم لا يعمل. 


۹ 


اج 


الزهرى دهيفهرموو: خه‌لکی سيقه و متمانهيان به كار و كردهودى 
كهسيّك نييه كه نه‌زانه. وه رازيش نين به قسه‌ی که‌سیکی زانا كه 
كار و کرده‌وه‌ی نیيه. 


عن أبا عصمة عاصم بن عصام البيهقي قال: بت ليلة عند أحمد بن 
حنبل فجاء بالماء فوضعه. فلما أصبح نظر إلى الماء فإذا هو كما کان. 
فقال: سبحان الله رجل يطلب العلم لا يكون له ورد من الليل. 
[الجامع لأخلاق الراوي] 


أبا عصمة دەللت: شەویٔک لەلای امامی احمد مامهوه. جامؤلكهيه 
ثاوى هيْناو داينا له لامه‌وه. کاتیک كه رؤز بوويهوه سەیری ناوه‌که‌ی 
كرد ھەر وەک خویه‌تی. فهرمووى: سبحان الله پیاویک طلبى عيلم 


بكات هيج به‌شتکی ئەبئ له شەودا!''. 


عن أبا عمرو بن حمدان. يقول: سمعت آبي يقول: كنت في مجلس 
أبي عبد الله المروزي فحضرت صلاة الظهر فأذن أبو عبد الله 
فخرجت من المسجد. فقال: يا أبا جعفر إلى أين؟ قلت: أتطهر للصلاق 
قال: كان ظني بك غير هذا؛ يدخل عليك وقت الصلاة وأنت على غير 
طهارة. [الجامع لأخلاق الراوي] 


۱ - واتا ثاوی بو داناوه بو ده‌ست نویر بو ئەوەی شەو نویْڑ بكات امام سەیری 


به‌مه هاتوه ئێْسا ده‌بی بلێین بو نویِژی به‌یانی خه‌به‌ری بیته‌وه نەک شەو نویر 


۹۵ 


اج 


أبا عمرو دلیْت كُويْم له باوكم بو ده‌یوت. له مهجليسى ابی عبد الله 
المروزي بووم. كاتى نویّژی نيوهرؤ هات و ابو عبد الله بانكى دا 
منيش چوومه دەرەوہ له مزگه‌وت. پلٰی وتم ئەی ابا جعفر بو كوئ 
دهجى؟ منیش وتم: دەست نوَيْزٌ ده‌گرم بو نوی 
ابو عبد الله وتى: گومانی من بو تو ئاوا نهبوو. كاتى نويّزٌ هاتووه 


بەسەرتدا و تو ده‌ست نوئرزت نبيه! 


عن عمرو بن قيس الملائي. قال: إذا بلغك شيء من الخير فاعمل به 
ولو مرة تكن من أهله. [الجامع لأخلاق الراوي] 


قهديسى مولائی دەلیت: ئەگەر شتلکت م كه يشت له خهير. کار و 
کرده‌وه‌ی پێبکه ثه‌گه‌ر یەک جاریش بت با ببيت به که‌سیک لهو 


که‌سانه‌ی ثهو کاره‌یان ثه‌نجام داوہ. 


كؤتاى کار كردن به عیلم به وته‌یه‌کی امام احمد دنین 
ده‌فه رموویت: هيج حدیثیِکم له رسول الله 4 هوه نه‌نوسیوه ثيللا 
کارم پئ کردووه هه‌تا جاریک بهو حدیثه‌ی که‌له‌شاخی کردووه و 
دیناریکی داوه به آبا طیبه. 


۱ - طالب العلم ده‌بی زور جیاواز بت له عامه‌ی خه‌لکی له هه‌موو کات و 
ساتئكدا. 
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اج 


منيش دیناریکم دا کاتێک کەلەشاخم گرت!. 
[الجامع لأخلاق الراوي] 


| - والله اعلم امام یەک سونهتى جیبه‌جی نهكردووه ئەویش له بەر 
نهتوانينى بوه ئەویش طواف كردن به سوارى ته‌نها ئەوەی ثه‌نجام نه‌داوه 
له‌وه‌ی پێى گه‌یشتووه. 


۹۷ 


ينبغي على طالب العلم ان يحرص على صحبة المجتهد وان 
یجتنب صحبة الكسلان والبليد 


پێویسته لەسەر طالبي عيلم كه پیداگر بیِت لەسەر ھاورِیٔبەتی كردنى 
که‌سانی مجتهيد و تيُكؤشهر و ههولدهر. دوریش بکەویتەوہ لهو 
که‌سانه‌ی كه تهمهل و بئ فههم و خاو خلیچکن و هيج نشاطیِک يان 
نييه له عيلم و عه‌ملیاندا. 


قال الزرنوجي: وأما اختیار الشريك. فينبغي أن یختاز المجت 
والورغ وصاحب الطبع المستقيم والمتفهم. 
ويفز ویحتر من الکسلان:؛ والفعطل. ومِكثار الکلام. والمّمْسِدِ. 
والفتان. 
[کتاب من هدي السلف في طلب العلم] 


الزرنوجي ده‌لْیْت: له هه‌لبژاردنی هاوه‌ل و رهفيق ئەوا پئویسته 
له‌سه‌ری که هاودليّْك بو خؤى دابنێک جدی و مجتهد بیت و تلبکوشی 
له طلبی عیلمدا؛ وه خاوه‌نی وه‌رع بت وه خاوه‌نی طبع و ثه‌خلاقیکی 
راست و جوان بت وه که‌سیکی تیگه‌شتوو بیٔت خاوه‌ن فه‌هم بیت 
وه پئویسته رابکه‌ن و دووربکه‌ونه‌وه له هاوه‌لیْتی که‌سانی ته‌مه‌ل و 
که‌سانیک كه ژیانیان پەک خواردوه. وه قسه زورکه‌رن. وه موفسید و 


تيُكجون و توش بون به فتنه و توشت ده‌که‌ن. 


۹۸ 


اج 


- 


قال الشاعر: 
لا تصحب الکسلان فى حاجاته 
عدوى البليد إلى الجليد سريعة 


والجمر یوضع في الرماد فيخمد 


قيل لسفیان: من نجالس؟ قال: من تذكركم باللّه رؤيته. ويرغبكم في 
الآخرة عمله. ويزيد فى علمكم منطقه. 
[حلية الأولياء] 


پرسیار كرا له سوفيان الثوري لەگەل کی دابنیشین؟ فهرمووى: لەگەل 
كهسانئكدا دەبنیشن كه تهنها بينين يان الله تان وه بير بئنلته‌وه 
ھەر کاتنک کار و کرده‌وه‌ی ده‌بینن ره‌غبه‌تتان پئ بدات بو بەدەست 
هینانی قیامه‌ت. وه قسه کردنیشی ببیِت به هوی زياد بوونی عیلم و 
زانست تان '. 
قَالَ فَتَادَةُ: انا وال مَا رَأَيْنَا الرَجُلَ يُصَاحِبُ مِنَ النّاس الا مِثْلَهُ 
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۱ - که‌سانیکتان ده‌ست که‌وت بهم شئوه بن تلکه‌ل بن له‌گه‌لیان وہ ئیللا 
واز له تیکه‌لی که‌سلان و دونیا ویستان بینن. 


۹۹ 


فصاحبوا الصَالِحِينَ من عباد الله لعلكم ان تكونوا مَعَهُم 
أو مِثْلَهُمْ. [الإبانة الكبرى] 


قتادة ده‌لت: سويْند به الله نه‌مان ديوه کەسیِک هاورئيهتى كەسێک 


بكات ئیللا هاوشئوه و هاو وێنەيەتى.. ده‌ی هاورئيهتى بو خوا 
سولحاوان بکەن له بهندهكانى الله به ردجاى ئەوەی له قیامەت 
لەگەل ئەودا بن و هاوشیوه‌ی ئەوبن. 
قال مالك بن دینار: الناس أجناس كأجناس الطير؛ الحمام مع الحمام, 
والغراب مع الغراب. والبط مع البط. والصعو مع الصعو. وكل إنسان 
مع شكله. [الابانة الكبرى] 


ماليكى كورى دينار دەفەرموویّت: خه‌لکی جؤراو جورن وه‌ک جور و 
جنسى بالنده‌کان. كؤتر لەگەل کوتردایه. قەلەرەش لەگەل قەله 
ره‌شدایه. مراوى لەگەل مراويدايه. چوله‌که لەگەل جله‌که‌دایه. وه 


هه‌موو که‌سنک له مرؤفهكان لەگەل هاوشئودى خؤیاندان!''. 


۱ - يا طالب عيلم جدى به له كرتنى رهفيق تهنانهت له نیو موسلمانان يش 
جيايان بكهوه كاميام زياتر ره‌غبه‌تت پئ دەدەن بو زانست و عيلم لەگەل 
ثه‌ویان به ده‌نا قسه‌که‌ی مالك بيْته جئ تو طالبي عيلم نیت له بەر ئەوەی 
یی وتين هه‌مو خه‌لکی لەگەل ئەو کەسانەن كه وەک خؤيانن. 


۱+ + 


اج 


قال امام الشافعي: ينبغي للرّجل أن يتوخى لِصُخبَتِهِ أهل الوفاء 
والصّدق. كما يتوخى لوديعته أهل الثقة والأمانة. 
[كتاب الانتقاء] 


امامى شافعى ثهيفهرموو: بنويسته لەسەر مروف کەسی بهودفا و 
راستكؤ هەلبژیٔریت بو هاوه‌لیتی و هاورئيهتى كردن. وەک چون بو 
جنهلشتنی كەس و ثه‌هله‌که‌ی که‌سانی متمانه بێکراو ئەمین 


۲ ۷ ۷ مه 
هدلد هبزئرئت. 


مجاهد دهيفهرموو: براو هاوه‌له‌کانم هه‌لده‌بژیرم و جيايان 
ده که مه‌وه ھەر وه‌ک جوّن خورمای جوان تەر جیا ده‌که‌مه‌وه. 


[النوادر والنتف] 


عن سفیان لثوري قال: ما وجدنا شیثا أنفع في دين ولا دنیا من أخ 


موافق. 
[حلية الاولیاء] 


سوفیانی الثوری ده‌یفه‌رموو: هیچ شتیکمان ده‌ست نه‌که‌وتووه به 


سود تر بئ بو دين هدم بو دونیاش. له برایه‌ک که موافه‌قه‌ی 


هدبئت و وه‌ک خوت بی. 


۱۰ 


ہم 


أخذ العلم عن آهله, اذا لم يكن مستند علمك هكذا خسرت 


وه‌رگرتنی عيلم و زانست له ئەھلی خؤى ئەمه ته‌نها بو طالبي عيلم 
نييه بهلكو بو عامه‌ی خدلكيه و دەبئ بزانين دين و بيرو باوه‌رمان له 
کی وهدردهكرين. 
وه‌ک امامى بەریز ابن بطه ده‌فه‌رموویت: فانه لا ينصح الناس من 
غش نفسه. ومن لا خير فيه لنفسه لا خير فيه لغیره. 


ئەو که‌سه‌ی غه‌ش و خیانه‌تی له نه‌فسی خوی کردووه ناتوانی ببی 
به ثامؤزكارى کار بو خه‌لکی. ئەو که‌سه‌ی خیری تیدا نه‌بی بؤ نه‌فسی 
خؤى نه‌وا خیری تیدا نييه بو غەیری خوی!. 
که‌واته ده‌لیلین: (اذا لم يكن مستند علمك هکذا خسرت): ثه‌گه‌ر 
پالیشتی عیلم و زانست لای تو ئا بهم شیوازہ نه‌بی که باس ده‌کریّت 
نه‌وا که‌ستکی خه‌ساره‌ت مه‌ندی و دینت سهلامه‌ت نییه. 
قال أبو حمزة السکری: يُجاء بي یوم القيامق فیقال من حدّثك؟ فأقول 
الأعمش. 
فيقال للأعمش؛ فيقول: إبراهيم. 
فیقال لابراهیم؛ فیقول: علقمة. 


| - بؤيه ده‌بی ئاگادار بين که‌سیک خؤى دينى لا نهبئ ناتوانئ دين و 
عقیدەی راست و صحیح بدات به تو. 


١١ 


اج 


فیقال لعلقمة: من حدّثك؟ فيقول عبد الله بن مسعود رضى الله عنه؛ 
حتى ينتهي إلى النبي بل وإلى جبريل وإلى الرب عر وجل. 
[ذم الكلام] 


ابو حمزه‌ی السكري پر له روژی قيامتدا من ده‌هینن پم ده لين 
عیلم و زانستت له کێوه وه‌رگرتووه؟ 
دهليْم له عمش وه وەرم گرتووه. لهو کاته من نه‌جاتم ده‌بێت و 
ده‌روم. 
ده‌چن بو لای أعمش و پیی ده‌لیْن. عیلم و زانستت له کێوه 
وه‌رگرتووه؟ 
أعمش ددليْت: له ثیبراهیم هوه وەرم گرتووه. به ثیبراهیم ده‌لین له 
كلوه وەرت كرتووه. دەلیت: علقمه. به علقمه ده‌وترنت کی نه‌و 
عیلمەی داوه به تو ده‌للت: عبد الله ى کوری مەسعود رضي الله عنه 
هدتا ده‌گاته‌وه به رسول الله کی دواتر بؤ جبريل و جبریل يش له 


اللہ جل جلاله عيلم و زانستهكهى ودر گرتووہ'''. 


١‏ - ددى ئەگەر وەرگرتنی دینەکەت ئا بهم شئوه نهبئّت خەسارەت مە‌ندی؛: 
له قیامەت پرسیارت لئ دهكرئ ئا بهو شیوه نهبى ناتوانى جواب بدهيتهوه 
ناكرئ پرسیارت لئ بكهن له کیت وهر كرتووه بِليّى مامؤسا فلان و علان بؤيه 
تاكادار بهو به ئاگا به دينهكهت له کی وهر دەگریت. 


اج 


قال حماد بن زيد: دخلنا على انس بن سيرين في مرضه: 
فقال: اتقوا الله يا معشر الشباب؛ انظروا ممن تأخذون هذه الأحاديث؛ 
فإنها من دينكم. [الجامع للخطيب] 


حمادي كورى زيد ده‌لت: جوين بو لای انس كورى سيرين له 
نهخؤشيكديدا پنی وتی: ثه‌ی گه‌نجه‌کان له خوا بترسن. سهير بکه‌ن 
بزانن ئەم حدیثانه له كنوه وه‌رده‌گرن. چونکه به‌راستی له 


دینه که‌تانه. 


قال خالد بن خذاش البصری: ودّعت مالك بن آنس. فقلتٌ: با آبا عبد 
الله آوصنی. قال: تقوی الثه. وطلب العلم من عند أهله. 
دم الکلام للهروی] 


خالیدی کوری خداش ددلئت: امامي مالك م جیهیشت و پم وت: 

ثه‌ی باوکی عبد الله نصیحه‌تت بو من چییه؟ فه‌رمووی: ته‌قوای الله 

ت ههبيْت. وه طلبي عیلم بکه له‌لای ثه‌وانه‌ی ثه‌هلی ئەوەن طلبي 
عيلميان لهلا بکرنت. 


قال الامام الآوزاعي رحمه الله: اتقوا الله معشر المسلمین. واقبلوا نصح 
الناصحین. وعظة الواعظین. واعلموا أن هذا العلم دين فانظروا ما 
تصنعون وعمن تأخذون وبمن تقتدون ومن على دینکم تأمنون؛ فان 
أهل البدع كلهم مبطلون. [تاریخ دمشق] 
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اج 


امامي الأوزاعي دهيفهرموو: له الله بترسن ئەی موسلمانان. 
نصیحه‌تی نصيحهت كاران وهر بكرن و ثامؤزكارى ثامؤزكارى کاران 
وهر بگرن. وه بزانن ئەی موسولمانان ئا ئەم عيلم و زانسته دينه 
سدير بکەن بزانن چی دەکەن و له کی دينهكهتان ودر دهكرن. به 

کی اقتدا دهكهن و جاو له کی دەکەن وه کی دەکەن به ئەمین 
لەسەر دينهكهتان لهبهر ثه‌وه‌ی به‌راستی ئەھلى بیدەع و ڕەئى 
ههمويان لەسەر بهتالن. 


قال حماد بن سلمة: حدثنی شيخ لهم -يعنى الرافضة- تاب. قال: كنا 
إذا اجتمعنا واستحسنا شيئًا جعلناه حديثًا. 
[الجامع لأخلاق الراوى وآداب السامع] 


حمادى كورى سلمة دەلیِت: که‌ستک له رافضهكان كه تەوبەی کردیو 
یی وتم: یمه ھەر کاتیِک كؤببوى نايهتهوه شتیِکمان چاک ده‌کرد 
له قسه و کەلام و ده‌مان كرد به حدیث!''. 
عَنْ إِبْرَاهِيمَ قَالَ: کائوا ادا أَتَوا الرَجُلَ يَأَخْدُونَ عَنْهُ العلم نَظَرُوا ای 
صَلَاتِهِ والی سَمْتِهِ وَإِلَى هَيْنَتَ ثم یاون عَنْه. 


[سنن الدارمي] 


١‏ - حقيقهتى ثههلى بيدمع ئا بەم شیوه‌یه. 


اج 


إبراهيم ددلَيّت: سەلەف ئەگەر بچوبان بو لای كەسێک بو ئەوەی 
عيلم و زانستى لێوه‌ر بگرن. ئەوا سهيرى نويُزُكردنى و حال و 
ههيئهتى ئەو کەسەیان ده‌کرد و دواتر عيلم و زانست يان 
وەردەگرت لتی: 


4 ° 
1 
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ور ے2 HENE‏ ہو و خر ہا الال ای ر مه o‏ 9 
اخسنها حلسنا النه وقلنا: هو لغبرها اخسن. وان اساء‌ها قَمْنا عنه 
۰ و هو م 7 99 ع 
72 3 
م و ےے مم ے ما 
وقلنا: هو لغیرها اسوا. 
2 هه 
7 


[سنن الدارمي] 


آبي العالية ده‌لیْت: ئێمه ده‌چوین بو لای که‌سیک بو ئەوەی زانستی 
لیوه‌ر بگرین. سه‌یرمان ده‌کرد کاتێک نوێژی ده‌کرد ثه‌گه‌ر نویژه‌که‌ی 
به ریک و پلکی و جوانی کردبا داده‌نيشتین بو ثه‌وه‌ی زانستی لئ 
ودر بگرین و ده‌مان وت ته‌واو: بو غه‌یری نویژه‌که‌ی چاکتريشه. وه 
ثه‌گه‌ر نویژه‌که‌ی خراپ بکردبا و رکو پێک نه‌بوا ثه‌وا هه‌لده‌ستاین 
له‌لای و ده‌رشتین ده‌مان وت ئه‌مه بو غه‌یری نویژه‌که‌ی له‌مه 
خرایتره و زانستمان ليُوهر نه‌ده‌گرت. 


5 ۲ و 1 مور وم مو ه 4 مه 1 ہے 2 چم ور فقال 
عن طاوس قال: جاء يشير بن كعب إلى ابن عباس فجعل يحّدته. فقا 
لين 0 2 ۰ مه بن ۰ 2 و۶ یں دالس ۰ مه 
کی ۳ چ 

و ب مه 2-٣‏ 9 ث ره 4 ےھ دج هت 2 أن 20 
ابن عباس: اعد علىّ الخدیث الاول. قال له بشیر: ما ادری عرفت 
۰ ۰ 2 5 9 هه ۰ وو 0 ب۳ 
مه 
70 4 ا م ۳4 
5 4 ر ی م 4 و سم 01 > و سرد مه 7 3 و ٩‏ و 6 2217 
۰ 
خدیتی كله وانکزت هذا -او: عرفت هذا وانکزرت خدیتی کله- فقال 
"بے ب پر 
مه مه 


اج 


74 401 ۳۹ ۳0 
هه 4 کل 9 0 3 ۹7 2 س ی م ساي شاه 0 22 
۰ 
ابن عباس: انا كنا نحَدث عن رشول الله صلی اللم عليه و اد 
۰ ۰ 72 ۳2 و مه - 1 


اہ ۳ 
مس ۹ مہ و 1 م 2 م2 ال و ۱ 2 ۵ رم مه ۳۲ ی 5 موم ام الہ 8 ل ا و 
يكن دکدب علنه. فلمًا رکب الئاس الصعبة والذلول ترّكنا الحَديث عنه. 
مه مه ۰ هو ہ .سر » ۰ کچھ 


[ستن الدارمي] 


طاوس ده‌فه‌رموویت: بشیری کوری کعب هات بو لای ابن عباس. 
ده‌ستی کرد به حديث گیرانه‌وه. ابن عباس رضي الله عنهما 
فهرمووى: حديثى يهكدم دووباره بکه‌ره‌وه. بشير پټی وت: نازانم 
هه‌موو حديثهكان باش بوون لەلات جگه لهمه ياخود ئەمەت به 
پەسەند زانی و ئەوانی ترت لا به‌سه‌ند نهوبو. ابن عباس فهرمووى 
مه حديث مان ده‌گیرایه‌وه له رسول الله ج لهو کاته‌ی درؤى به 
ده‌مه‌وه نەدەكراء بەلام كاتئ خه‌لکی هه‌موو رِیگا لار و چه‌وته‌کان 


يان گرته بهر به سواری. وازمان هيّنا له كيْرانهوودى فهرمووده. 


اج 


قلة العلم وقبض العلماء ومثل العالم 


سهبهب و هؤكاريك لهو هو‌کارانه‌ی خه‌لکی به ههلاك چوون و 
تووشی حيرة بوون و سەریان لئ تێکچووه نهمانى زانايانه و 
خه‌لکانلک كراون به پلشه‌نگ له ديندا له ناو خهلكى كه نهو که‌سه 


خؤيشى نازانئ دينهكدى بو لای کی مستنده و پالدراوہ. 


بؤيه ده‌لیین ئەو ئاو جاوكدى ئاوی تیدا نييه تؤ ناتوانی ئاوی لئ دەر 


بكدى نهو که‌سه‌ی دینی نييه ناتوانئ دين بدات به تو. 


قال ميمون بن مهران رحمه اللّه: مثل العالم في البلد مثل العين تروي 
وتكفى. يتّكل عليها أناسش. فبينا هم كذلك إن غارت العينُ؛ فاحتاج 
الذين انُکلوا إلى الذين نزفوا. وكذلك العالم. 


[رواه عيسى بن سالم الشاشي في جزئه. جامع بیان العلم وفضله] 


ميموني كورى ميهران دهيفهرموو: نمونه‌ی كدسى عالم و زانا له 
شاريكدا وه‌ک نمونه‌ی ئەو چاوگه‌یه به دايمى ئاو دەنیْریّت به ناو 
شارهكه و خهلكى شارهكه پێداویستی خویانی پئ به جئ ده‌گه‌یه‌نن 
و خه‌لکانیکی زور يشت بهو چاوگه ده‌به‌ستن. لهو کاته‌ی خهلكى 
پشتیان بهو سه‌رچاوه‌ی ثاوه به‌ستووه و ثاوى لیوه‌ر ده‌گرن کاتێک 
ده‌زانن ثاوى ئەو چاوگه نامینی و وشک ده‌کات. ثه‌وانه‌ی پشتیان 


ہم 


بهو جاوكه بەستبوو ئيحتياطي خؤيان نهخستبوو ثاويان هه‌لنه‌گرتبوو 
له مالیاندا ئیحتاجیان ده‌که‌وئته لای ئەوانەی كه ئاویان له مالى 
خؤيان غەزن كردووه و ههلكرتووه ده‌ی نموونه‌ی کەسی عالم و زانا 
وەک ئەو جاوكى ثاوديه. 


قال عمر بن عبدالعزيز: النار لا ينقصها ما أخذ منهاء ولكن ينقصها ألا 
تجد حطبا. وكذلك العلم لا ينقصه الاقتباس منه. ولكن فقد الحاملين 
سبب عدمه. [جامع بیان العلم وفضله] 


عمر بن عبدالعزيز رحمه الله ده‌فه‌رموویّت: ئاگر كەم نابیٔتەوہ به‌وه 
لی وه‌رده‌گیری بهلكو كەم دەبێتەوە بەوەی كه كه سوته‌مه‌نی تیدا 
نه‌مینی. وه هه‌روه‌ها زانست كدم ناكات به وه‌رگرتن ليِّى و لئ 
ده‌رکردنی. بهلكو ديار نه‌مان و ونكردنى هه‌لگرانی ئەو زانسه 
هوکاری نه‌مانیتی. 
وقال الزهري: إن للعلم غوائل. فمن غوائله أن يُترك العالم حتى 


يذهب بعلمه. [جامع بیان العلم] 


الزهري ده‌فه‌رموویت: به‌راستی بو عیلم و زانست تیاچوون ههیه. لهو 
هوکارانه‌ی ده‌پنه هوی نه‌مانی زانست ثه‌وه‌یه واز له زانایان بهینریت 
تاوه‌کو ثه‌وکاته‌ی وه‌فات دهكهن و به عیلم و زانسته که‌یانه‌وه 


ده‌رون. 


۱۰۹ 


اج 


أول العلم القرأن 
گەورەترین مهرتهبه له طلبي عيلمدا بريتيبه له طلبي قورئان به 
لەبەر كردنى و به فههمى. بؤيه دهبِيْت فیرخواز كرنكى پیبدات له 
پیٰش هه‌موو عيلم و زانسته‌کانی ديكه. 
قال ابن مسلم: كنا إذا جالسنا الأوزاعي فرأى فیناً حدثاًء قال: يا غلام, 
قرأت القرآن؟ فان قال: نعم. قال: اقرأ (يُوصِيكُمُ الله فى أَؤْلادِكن) 
[النساء ©] وان قال: لاء قال: اذهب تعلم القرآن قبل أن تطلب العلم. 


[الجامع لأخلاق الراوي وآداب السامع] 


ابن موسلم ددليْت: نُيْمه ههر كاتيْك دابنيشتباين له لاى الأوزاعى 


که‌سیکی تازه پنگه‌شتووی ببينيبا تيُماندا دهيوت: ثه‌ی غلام. قورئانت 


خویندوه و له‌به‌رته؟ ثه‌گه‌ر بيوتبا بهلئ: ئیختیباری دهكرد و دەیوت 
بخوینه (يُوصِيِكُمْ الله في أولاد) [النساء ©] 
وه ئەگەر بيوتبا نه‌خیر: ده‌ی وت برؤ فيْرى قورئان ببهو لەبەری بكه 
پش ئەوەی طلبي سائرى عيلمهكان بکەیت. 
خطيب دهلیْت: پئویسته فیُرخواز ددست پئ بكات به حفظ كردنى 
كتابى الله جل جلاله. 


11 


اج 


ابن عبد البر ددلَيْت: سهرهتاى عيلم و زانست حفظ و فههمى قورئانه 


دواتر عيلمهكانى ديكه. 


السفاريني له كتيْبى غذاء الألباب ومفاده هیْناویتی جياوازى له نيوان 


مندال و گەورہ بؤ حفظى قورئان. 


قسه‌ی ئیمامی أحمد ده‌هیْنیْت له مهيموني ده‌لیْت يرسيارم كرد له 
امامى لحمد. كاميانت له لا خؤشهويستره مندالهكهم دەست پئ بكات 
به حديث ياخود قورثان. امامى احمد فهرمووى: نه‌خیر با به قورئان 
ده‌ست پئ بکات. ددلَيْت وتم ههموو قورئانى فيْر بکه‌م؟ وتى ثيللا 
ئەوەی نه‌بی قورسه فیربوونی. پاشان فهرمووى: ثه‌گه‌ر جارێک 
خویندیه‌وه دووباره‌ی بکه‌ره‌وه پیی. به‌لام بو که‌سی گه‌وره له 
پلشتره فيْرى عیلم و زانسته‌کانی تر بیلت. 
السفاريني قسه‌ی ابن مبارك دینیت که پیاویک پرسیاری لیده‌کات 
زیاده‌ی روژه‌که‌ی خه‌ریکی چیبی فیربوونی قورئان يان عیلمه‌کانی 
دیکه. یی ده‌لیْت ثه‌وه‌نده قورئان ده‌زانی ثیقامه‌ی نویْژه‌که‌تی پئ 
بکه‌ی؟ ده‌لی به‌لی. ابن مبارك ده‌فه‌رموویت: ده‌ی خه‌ریکی عیلم به 
طالبي عیلم ده‌بیّت بزانیت جیاوازه له عامه‌ی خه‌لکی. ههول بدات 
قورثان ظبت بکات و فه‌همی بکات و چونیتی ده‌لیل هینانه‌وه فير 


مه ۰ اس + پ مه مه ۰ ۳۹ 
ببلت جوّن به‌لکه بهئنئته‌وه 9 استنباط بكات له ده‌قه‌کان. 


زم 


اج 


لا لله تعالى ده‌فه‌رموویت: (ِبَل هر یات بَيَنَاتُ فى ضذور الَذِينَ أوثوا العلم) 
[العكبوت ©] قورئان له سنگی ئهو که‌سانه‌دایه كه خاوەن عيلمن 


به‌راستی. 


ای 


اج 


نعم الشفيع القران 


عَنْ شغب عَنْ عاصم. عَنْ دَكُوَانَ عَنْ آبي ۳-9 یه قَالَ: «نکم 
الشفیغ الْقَرَآن. 
[فضائل القرآن للقاسم بن سلام] 


ذکوان دلبت ابو هريرة رضی الله عنه ده‌یفه‌رموو: قورئان باشترین 
شه‌فاعه‌ت کاره له روژی قیامه‌تدا بو هاوه‌له‌که‌ی. 


عن ابو هريرة قَالَ: يَقُولُ يَوْمَ الْقِيَامَةِ: يَا رب حَلّهِ یلیس تاج 
رامق ثُمَّ يَقُولُ: يَا رب زده فَيَكْسَى خُلَّةَ الْكَرَامَة. فُيَقُولُ: يَا رَبّ 
ازض عَنْهُ فَإِنَهُ لس بغد رضّاكٌ شیء. قَالَ: فيَرْضَى عَنْهُ. فُصَائِل 
وو نہ 


ابو هريرة رضي الله عنه ده‌فه‌رموویت: ثواب و پاداشتی قورئان له 
رؤزى قيامهتدا دەلّیٰت: ئەی يهروهردكار بیرازینه‌وه و ریزی لیْبنی. 
تاجى ريز و شکو دهكريته سه‌ری. 
دەلّیٔت يا رب زياتر: يؤشاكى ریز و شكؤ و كهرامهت ده‌کریته بهرى.. 
دهليت: يا رب لیی رازى ببه. هيج شیک نامیِنیت له دواى رازى بوونى 
تؤ: الله جل جلاله لیٔی رازى دەبیٔت. 


۱۱۳ 


ہم 


۶ 7 ی ی ی یی ما ا سه م ەو 
قال ایو عْبَيْدِ: إِنْمَا هذا ثوابه. ماما القزان فَهُوَ کلام الله شنخانه 
وتغالی. 

1 ۷ 7 ۰ مه + “e‏ 7 پم ۶ ۰ 
ابو عبید ده‌لنت: نه‌مه تواب و باداشتی قورئانه نه‌ما قورئان کهلامی 
الله به. 


[فضائل القرآن للقاسم بن سلام] 
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اج 


من صاحب القران 


قال الإمام الآجُرْي رحمه الله تعالی: ألا تَرَوْنَّ رَحِمَكُمْ الله ای مَوْلاکم 
الكريْم گي يحت خَلْقَهَ عَلَى أَنْ يَتَدَبَرُوا كَلامَهُ وَمَنْ تَدَيّرَ كَلامَهُ عَرَفَ 
لب وَعَرَفَ عَظِيمَ سُلْطَانِهِ وَقَدْرَتِ وَعَرَفَ عَظِيمَ تَفَضّلِهُ عَلَى 
الْمُوْمِنِينَ وَعَرَفَ ما عَلَيْهِ من مزض عِبَادَتِدِ رم نَفْسَهُ الواجب. فَحَذِرَ 
مِمًا حَذْرَهُ ولا الكَرِيْمُ وَرَغْبَ فِيمَا رَغْبَهُ فيه. 
كَانَ الْقُرْآنْ لَهُ شِفَاىٌ م بلا ما وَعَزٌ بلا عَشِيرَة وأنش بفا 
پنئویش مِنْهُ غَيْرَهُ وَكَانَ ٩‏ همه عند تلاوة السو ةِ إِذا افتَتحَها: : متی 
تعظ ہمَا آتلو؟ وَلَمْ ین مُرَادُهُ: مَتى تم السُورَةً؟ وَإِنّمَا مُرَادُهُ: مَتى 
قل عَنْ الله الخطاب؟ مَتی أَرْدَجر؟ مَتی أَعْتَبِر؟ لانْ تِلاوَنَهُ لِلْقُرآنِ 
عبادق والعبادة لا تَكُونُ بِغَفْلَةِ وَاللّہ الْمُوَفْقُ لذلك. 


۳ 
3 


[أخلاق حملة القرآن] 


امامی الآجري ده‌فه‌رموویت: نابینن ره‌حمه‌تی خوای په‌روه‌رد گارتان 
للبت چون الله جل جلاله هانی خه‌لکی ده‌دات بو ثه‌وه‌ی بیربکه‌نه‌وه 

و تدبریان هه‌بیت له کەلامی موباره‌کی خوی. ھەر که‌سیک تدبری 
که‌لامی الله بکات و ههول بدات له واتاکانی تیبگات ثه‌وا به‌روردگاری 
ده‌ناسئت. وه گه‌وره‌ی و ده‌سه‌لات و قودره‌ت و توانای الله جل جلاله 


دهناسيّت. وه گەورەی و زؤرى نیعمەت و فدزلى الله دەزانێت بەسەر 
ئیمانداران هوه 
وه ھەر كەسێک تدبری كدلامى الله بكات ئەوا دەزانیِت كامهيه ئەو 
واجبانه‌ی دراوه به سهريدا و ئەوا نەفسى خوی مولزەم ده‌کات بهو 
حدق و مافانه‌ی الله جل جلاله داوای لنده‌کات. وه به حەزەر و ئاگادار 
ده‌بی لهو شتانه‌ی الله جل جلاله حەزەری بهندهكانى ييْداوه. وه 
ئهودى الله هانى بهنددى داوه لەسەری ئەنجامى بدەن ئەمیش 


هه‌ولی بو ده‌دات و هانى نهفسى لەسەر دەدات. 


ھەر که‌سیک ئا ثه‌مه صیفه‌تی بیّت و ئا به‌م شوه بئ باس كرا له 
کاتی خویندنه‌وه‌ی قورثان. یاخود له کاتی گویبیست بوونی قورثاندا 
له غه‌یری خوی. ئەوا قورثان بوی ده‌بیت به شیفا وه ئەو كەسە 
که‌سیکی ده‌وله‌مه‌نده به بی مال و سامان. وه كهسيّكى سەر بهرز و 
به عبزه‌ته به‌یی عه‌شره‌ت و بنه‌ماله ئەم كەسە لهو کاته‌ی خه‌لکی 
له‌سه‌رگه‌ردانی و بێتاقەتى دان ئەم قورئان دلنه‌وای ده‌ریتی و 
له گه‌لیدایه. وه که‌سیک بهم شیوه بت کاتێک قورئان ده‌خوینلت 
هدم و خه‌می ئەوەیه که‌ی په‌ند و ئاموژگاری ودر بگریت له‌وه‌ی 
ده‌یخوئننت؟ نه‌م كەسە مه‌به‌ست و نیه‌تی نه‌وه نييه كدى ته‌واو بی 
لەم سوره‌ته؟ ثه‌و که‌سه‌ی نه‌هلی قورثانه مه‌به‌ستی نه‌وه‌یه که‌ی 
تثبگات له خطابی الله جل جلاله داواکاری و نه‌هی الله چیه بؤى؟ که‌ی 


بگه‌ریمه‌وه له سه‌رپیچی؟ که‌ی په‌ند و ثامؤزكارى ودر بگرم؟ له‌به‌ر 


۱11 


اج 


ئەوەی خویٔندنەوەی قورئان عباده‌ته. ددى عيبادهتيش به بئ ئاگای 
و غەفلەت نایی. الله جل جلاله رئنموکاری به‌نده‌کانلتی. 


۱۱۷ 


ہم 


فضل أهل الحديث 


آضخاب الْحَدِيتْ هُمْ حَمَلَّة هَذَا الْعِلّم وَأَمَنَاءُ انه عَلَى دینه وَحُفَاظُ سُنَةٍ 
۰ هو م عردم 7 هوم م 7 
> ےر کلاپ 


وهو م 
2 


ئەھلی حديثن هه‌لگرانی ئەم زانست و عیلمەن وه ئەو کەسانەن 
الله كردونى به ئەمین و پاریٔزەر بو دینه‌که‌ی وه پاریٔزگاری كار له 
سوننەتی ره‌سوله‌که‌ی 55ة. 


هدر ثه‌هلی حديثن كه ئيسلاميان به ياكى بی خهوشى راكرتووه 
لولاهم لم تجد عند الناس شیئا من السنن. 


قال علي بن المديني في حديث النبي 35 (لا تزال طائفة من أمتي 
ظاهرين على الحق لا يضرهم من خالفهم) هم أهل الحديث والذين 
يتعاهدون مذاهب الرسول ويذبون عن العلم. لولاهم لم تجد عند 
المعتزلة والرافضة والجهمية شيئا من السنن. 
[الرحلة في طلب الحديث] 


على كورى المدينى ده‌لیت: ثه‌وانه ثه‌هلی حديثن ئەوانه ئەو 
کەسانەن كه به‌رده‌وام خهريكن و موداره‌سه‌ی حديث و مذاهيبى 
رسول الله حي ده‌که‌ن. ديفاع له عيلم و زانست دهكهن و به ياكى 


رای ده‌گرن له نيو خەلکیدا ئەگەر ثه‌هلی حديث نهين ئەوا نه له‌لای 


۸ 


اج 


معتزيله كان نه رافضه‌کان نه جههميه كان هيج شتنک له 


سوننه‌ته‌کانی رسول الله يه به دی نهدهكرا!". 


عن سْفیّان التْوْرِيّ قال: سَمَاعٌ الْحَدِيث عِرْ لِمَنْ أَرَادَ به الدنْيَاء وزشاد 


لِمَنْ أَرَادَ به الآخرة. 
[شرف أصكاب الحديث] 


سوفیانی الثورى دهيفهرموو: سهماعى حديث و گوئ بيست بوون له 
حديث سهربهرزى و شكؤيه بو خاوه‌نه‌که‌ی له دونیادا بو ئەو 
که‌سانه‌ی نيهتيان بو دونيايه. وه رينمونى كاره بو ئەو که‌سانه‌ی 


هدول و ويستيان بو ثاخیره‌ته. 


عن ابا بكر الهذلي قال. قال لي الزهري ايعجيك الحدیث؟ قلت نعم 
قال: اما انه یعجب ذکور الرجال. ویکرهه موّنثهم اما ذکور الرجال. 
فهم الذین یطلبون الحدیث والعلم وعرفوا قدره. واما مؤنثهم فهم 
هوّلاء الذین یقولون ايش نعمل بالحدیث وندع القران؛ او ما علموا ان 
السنة تقضي علی الکتاب. 
[الجامع لاخلاق الراوي] 


۱ - له‌به‌ر ئەوەی هه‌موو ثه‌و فیرقه گومرایانه مرجع لایان ره‌ئیه نەک 
سوننه‌تی رسول الله یا 


۱1۹ 


اج 


ابا بكر الهذلي ددلّیت: زوهرى پیی وتم سهرسامى به حديث و لات 
به‌سه‌نده؟ 
وتم به‌لی. فه‌رمووی: به‌لی طلبي حدیث له‌لای نه‌وانه‌ی پیاون 
به‌سه‌ند و خوشه‌ویسته. ثه‌ما ئه‌وانه‌ی پیاوی ته‌واو نین و وه‌ک 
ثافره‌تن طلبی حدیث يان لا به‌سه‌ند کراو نییه. دواتر فه‌رمووی: 
پیاوی ته‌واو ثهوانهن که حللبي حدیث ده‌که‌ن و وه قه‌دریشی 


ده‌زانن» وه نه‌وانه‌ی وه‌ک ثافره‌تن بریتیین لهو که‌سانه‌ی ده‌لن: 


چی بکه‌ین له حدیث واز له قورثان بینیین؟ فه‌رمووی: ثه‌وانه نازانن 


كه سوئنەت قاضيه بەسەر قورنانه‌وه. 


له كهوردى و پنگه‌ی ئەھلى حديثه. 
رسول الله ی دوعاى بو کردووہ: (نَضّرَ اللہ اهْرَاً سمغ مِنّا حَدِيثًا 
مُحَفِظَهُ حَنّى يُبَلَعَهُ) الله رووى ئەو که‌سانه گەش و جوان بكات 
حديثيّك له حديثه كانم دهبيستيّت وه‌ک خؤى وەری دهكريّت و 


مر ۰ ۰ 4 
ده‌یکه به‌نلت به خه‌لکی. 


قال سفیانْ بن عيينة رحمة اللّہ: ما من أحدٍ یطلب الحدیث الا وفي 
وجهه نضرةٌ. لقول النبی كَلِ: (نضّرَ الله امرّأ سمع ما حديثًا فبلْغه). 
[شرف أصحاب الحدیث] 


۱۳۰ 


اج 


سوفیانی كورى عیینة ده‌یفه‌رموو: هيج كدسيّك نيه طلبي حديث 
بكات ئیلا روى گەشەو ناوجاوى نورانیه له بەر دوعاکه‌ی رسول الله 
كه كه فهرمووى: (نضّرَ الثم امرَاً سَمع مثّا حديثًا فبلَعْه). 
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[ذم الکلام للهروي] 


محمدى كورى يدحيا الذهلي ده‌یفه‌رموو: گویٔم له یه‌حیای كورى 
معين بو ده‌یوت: پارێزگاری كردن له سوننه‌ت. جاكتر و باشتره له 
جيهاد كردن له پیناو الله دا 
وتم به یەحیا: پیاوێک ماله‌که‌ی دەبەخشێت و نەفسی خؤى ماندو 
ده‌کات و جیهاد ده‌کات. له‌مه‌ش گه‌وره‌تره؟ فه‌رمووی به‌لی: به زور 
ده‌ره‌جه لهو گه‌وره‌تره!۱. 


١‏ - ئهو خطره‌ی له‌سهر طالبي عیلمه که متر نيه له که‌سی موجاهید 
هه‌ردوکیان لهو که‌سانه‌ن ئەگەر نیه‌تیان راست نه‌بی لهو که‌سانه‌ن 
دوزه‌خیان پئ خوش ده‌کری موجاهید دیفاع ده‌کات طالبی عیلم يش به 
به‌رده‌وام دين ده‌پاریْزیت و جیهاد ده‌کاو تيده كؤشيت به‌رامبه‌ر ثه‌هلی 


بیدەع و کافر و موشریکان که‌سی موجاهید ثه‌گه‌ریکی ههیه بدری = 


۱۳۱ 


قال سفيان الثوری رحمه اللّه: الملائكة خراس السماء. وأصحات 


الحدیث حراس الأرض. [شرف أصحاب الحدیث] 


سوفیانی التوري دهیفه رموو: مه‌لانکه‌کان حهره‌سی تاسمانه کانن وه 


آصحایی حدیث حەرەسی سور زه‌وین. 


قال آبو عروبة الحراني: الفقیه إذا لم يكن صاحب حدیث. یکون آعرج؛ 
[شرف آصحاب الحدیث ]. 


أبو عروبة ده‌یوت: که‌سی فهقيه ئەگەر هاوه‌ل و خاوه‌نی حديث 
ب(۱) 


* 


نه‌یلت. نه و| شەل دەردہ 


سوفیانی کوری عیینه ده‌فه‌رموویت: سوفیانی ثه‌وری. هه‌لگران و 
ثه‌هلی فه‌رمووده‌ی ناو نابوو (الجُلاب) واته اوی گول. 
[ذم الکلام الهروی] 


عبدالرحمن بن حمدان ده‌لیْت: أبو علي کوری خالویه له‌گه‌لم بوو له 


طه‌ره‌سوس ره‌فیقم بوو له‌گه‌لم بو لهو ماله‌ی منی تيا بووم. 
= له ملی و شه‌هید بکری طالبی عیلم ده‌بیْت زیاتر مقاوه‌مه بکات و ثاگای له 


نيدت و کاره‌که‌ی بی به به‌رده‌وامی. 
-١‏ حديث هه‌مو ده‌قه‌و ساتی به‌لگه و دهليله ده‌ی بەلگەت لا نه‌یبی حى. 


۱۳۲ 


ہم 


ابو علي خه‌ریکی کتێبی هه‌ندی له ثههلى کەلام بوو. من ريُكريم لئ 
دهكرد وازى لئ نه‌ده‌هینا. شه‌ویکیان هات بو لام وتى من تەوبەم 
کردووه. وتم شنک روى داوه؟ 
وتی به‌لی. خه‌وم بینی ثه‌مشه‌و له خه‌ومدا وه‌ک ثه‌وه بو بیّمه 
ژوره‌وه بو ئەم ماله‌ی که خومانی تیداین. بونی میسک ده‌هات 
بەسەرمدا ده‌ستم کرد به گه‌ران و شوین نهو بونه که‌وتم هه‌تا 
بینیم لهو میحبه‌ره‌ی حدیتی لەسەر ده‌نوسری ئەو بؤنه بلاو 
ده‌بلته‌وه. منیش ينم وت: به‌راستی خەیر هدر له حديثدايه. 
[الجامع للخطیب] 


قال |براهیم الحربي رحمه اللّه: خرج آبو یوسف القاضي يوماء وأصحاب 
الحدیث على الباب فقال: ما على الأرض خير منکم. قد جئتم أو بکرتم 
تسمعون حدیث رسول الله 5كة. 
[سیر أعلام النبلاء] 


ابراهيمي الحربي دهلیْت: ابو یوسف القاضي روژیک هاته ده‌ره‌وه 
بینی هاوه‌لانی حدیث له بەر ده‌رگان. فه‌رمووی هيج که‌سیک نییه له 
تَيُوه باشتر بی له‌سه‌ر زه‌ویدا به‌م به‌یانیه زووه هاتوون بو ثه‌وه‌ی 
گویتان له حدیثی رسول الله 35 بیٔت. 


۱۳۳ 


اج 


قال الإمام الشافعی رحمه اللّه: إذا رأيتُ رجلاً من أصحاب الحدیث 
فكأني رأيت رجلاً من أصحاب النبي بي جزاهم الله خيراً. هم حفظوا 
لنا الأصل. فلهم علينا الفضل. 
[سير أعلام النبلاء] 


امامى شافعي ده‌یفه‌رموو: هدر کاتێک کەسیِک ده‌بینم له هاوه‌لانی 

حديث ودك ثهوديه. يه کټک له هاوه‌لانی رسول الله كَل ببینم: الله 

جه‌زای خيّريان بداته‌وه. ھەر ئەوان بوون ثه‌صلی ئیسلامه‌تیان بو 
پاراستین. به‌راستی فه‌زل و چاکه‌یان هه‌یه له‌سه‌رمان. 


۱۳ 


ہم 


من اين يؤخذ العقيدة؟ 


قال أبو المظفر السمعاني: أبى الله أن يكون الحق والعقيدة 
الصحيحة الا مع أهل الحديث لأئهم أخذوا دينهم وعقائدهم خلفا 
عن سلف وقرنا عن قرن بإسناد متصل إلى أن انتهوا إلى التابعين 
وأخذ التابعون من أصحاب النبيْ ءي ولا طريق إلى معرفة ما دعا إليه 
رسول الله كي الناس من الدّين المستقيم والصراط القويم الا هذا 
الطريق الذي سلكه أصحاب الحديث. 
[الانتصار لأهل الحديث] 


أبو مظفر السمعاني ده‌لْیْت: الله تعالى عقیدەی راست و دروستی 
نەگیراوہ ثيللا لەگەل ئەھلی حديثدا نه‌بی. لهبهر ئەوەی ئەوان بير و 
باوهر و دینه‌که‌یان ودر كرتووه جيل له دواى جيل به ئیسنادی متصل 
ههتا گەیشتوون به تابعين. وه تابعين يش دينيان وهر كرتووه له 
هاوه‌له‌کانی رسول الله جي هيج ریگه‌یه‌ک نييه بؤ ثاشنا بوون بهو 
ده‌عوه و بانگەوازەی رسول الله کي دعوه‌ی خه‌لکی پئ ده‌کرد له 
دینی راست و دروست و رنگه‌ی راست ثيللا ئەو ریگه‌یه نه‌بی ثه‌هلی 


4 2 عو ۰ مه 
حديث كرتويانهته بهر. 


۱۳۵ 


اج 


عقوبة الاستهزاء بحدیث رسول الله 


هدمو ئەم فه‌زل ده‌ست که‌وتانه بؤ ثه‌و که‌سانه‌یه که لەسەر ریگای 


سونەت و آثار طلبى عیلم دەکەن بو نه‌هلی بیدەع نيه. 


قال الحافظ الطبرانى: سمعت أبا یحیی زكريا بن يحبى الساجى قال: 
كنا نمشى فى أزقة البصرة إلى باب بعض المحدثين فأسرعنا المشى. 
وكان معنا رجل ماجن متهم في دینه. 
فقال: ارفعوا أرجلكم عن أجنحة الملائكة لا تكسروها ! كالمستهزىء 
قال: فما زال من موضعه حتى جفت رجلاه وسقط 
[من كتاب الرحلة فى طلب الحديث للخطيب البغدادى] 


طبراني دەلّیٔت گویِٔم له الساجي بوو دەیوت: دهرؤشتين له 
کولانه‌کانی بصرهدا بو لای مالى ههنديْك له محدئین. به سورعەت 
دهرؤشتين. يياويكمان لهكهلدا بوو. کەسیکی كالته چی بو متهم بوو 
به دینداریکه‌ی. وتى: قاجهكانتان بهرز بكهنهوه لەسەر بالى 
ملائکه‌ته‌کان مه‌یانشکینن. وه‌ک گالته پێکردنێک 
ساجي دهلیْت: تینه‌په‌ی لهو جیگایه هه‌تا قاچە کانی وشک بوون و 


دای به زه‌ویدا. 


۱۳۹ 


اج 


وه‌ک گالته‌یکرد نیک به حديثى (إنَّ الْمَلائِكَةَ لَتَضّعْ أَجْنِحَتَهَا لطالب 
العلّم) ئەمەش سزاى الله بؤ ئەو که‌سانه‌ی كه ریگای سەلەف يان ون 
كردووه له ئیمان بوون بهو ده‌قه نبوویانه‌ی له هدر بابئ له 
بابهكانى شەرع. 


حدثنا زكريا بن عبد الرحمان قال سمعت أحمد بن شعيب يقول: كنا 
عند بعض المحدثين بالبصرة فحدثنا بحديث (إن الملائكة لتضع 
أجنحتها لطالب العلم) وفي المجلس معنا رجل من المعتزلة. فجعل 
یستهزآبالحدیث. فقال: واللّه لأطرقن غدا نعلي ہمسامیر فأطأ بها 
أجنحة الملائكة. ففعل. و مشی في النعلين. فجفت رجلاه جميعاء 
ووقعت في رجليه الأكلة 


أحمدى کوری شعیب دەلیت: ثثمه له لای هه‌ندنک له ئەھلی حديث 
بوين له بصره ئەو حدیثه‌ی رسول الله ٤‏ ي بو باس كردين (إن 
الملائكة لتضع أجنحتها لطالب العلم) له مه‌جلیسه‌که‌دا کەسیِکمان 
لەگەل بو معتزلة بوو. نه‌و که‌سه ده‌ستی کرد به گالته كردن به 
حديث هكه و وتی: والله ھی سبه‌ینی نه‌عله كائم ریک دەکەم و له 
یی ده‌که‌م. ده‌بیت به نهعلهكانم قاچ بنیم به بالى ملائكهكاندا. 
أحمدى كورى شعيب دهلیْت: بو به‌یانیکه‌ی ئەو ئەو كاردى كرد و به 
نه‌عله کانیوه دەرؤشت و وه‌ک قاچ نان به بالى ملائکه‌کان. دواتر ئەم 
كەسە قاجهكانى وشک بوون و نه‌خوشی الأكلة تنیدا و هه‌لوه‌رین. 


۱۳۷ 


اج 


لەم ده‌قانه‌دا پێگەو مهكانهتى ثه‌هلی بیدمع مان بو دەر دهكهويت 
كه ئەوان دينداريان جؤنه له بهرامبهر فه‌رموده‌کانی رسول الله کت 


وه جياوازيان لەگەل ثه‌هلی سوننه‌دا له بابى تهسليم بوندا چؤنه. 


۱۳۸ 


ہم 


إذا ضيعت الأثر ضيعت العلم فانتبه 


عن صالح بن کیسان. قال: اجتمعت أنا والزهري ونحن نطلب العلم. 


فقلنا: نكتب السنن. فكتبنا ما جاء عن النبى بيا ثم قال الزھری: نكتب 


ما جاء عن أصحابه : فانه سنة قال: قلت أنا: ليس بسنة فلا نكتبه. 
قال: فكتب ولم أكتب. فأنجح وضيعت. 


[التمهيد لابن عبد البر] 


صالحي كورى كيسان ده‌لیْت: لەگەل زوهرى به یەکەوہ كؤبوينهوه 
بو ثه‌وه‌ی بچین طلبى عيلم بکه‌ین. وتمان سه‌ره‌تا سوننه‌ته کانی 
رسول الله َي ده‌نوسینه‌وه. ثه‌وه‌ی له رسول الله ید پێمان گه‌یشت 
نوسیمان. پاشان زوهری وتی: با ئیِستا دوست بکه‌ین به نوسینه‌وه‌ی 
ئەوەی هاتووه له هاوه‌لانه‌وه. له‌به‌ر ئەوەی قه‌ولی هاوه‌لانیش بو 
یمه سوننه‌یه. دهلئ منیش وتم: نه‌خیُر قه‌ولی ئەوەی له‌وانه‌وه 
هاتووه سوننه‌ت نییه. و پئویست به نوسین ناکات. دهلئ: زوهری 
نوسیه‌وه به‌لام من نەم نوسی. زوهری سەر که‌وت و ئیٔمەش له 
ده‌ستمان دا. 


قال أفلح بن محمد: قلت لابن المبارك: اني آکره الصفة عني صفة 

الرب تبارك وتعالی. فقال: وأنا آشد الناس کراهة لذلك. ولکن إذا 

نطق الکتاب بشیء قلنا به. واذا جاءت الاثار بشیء جسرنا علیه. 
[العلو للعلي الغفار] 


۱۳۹ 


اج 


أفلحي كورى محمد دهلیْت: وتم به ابن مبارك من حەزم به قسه 
كردن نييه له صيفهتدا يعنى صفة الله جل جلاله. ابن مبارک 
فه‌رمووی: من ئەمەم زور له لا ناخؤشتر و قورستره. به‌لام ھەر 
شتیک له قورئان هاتبوو وترابوو ئلٔمەش ده‌یلیین وه ئەگەر آثار وارد 


بو هاتبوو ده‌رباره‌ی ثهوا ئتر ترسمان لیّی نامینیت. 


قال يونس بن سلیمان. و کان عنة عمر بن هارون؛ نظرت في العلم 
فإذًا القرآن و الأثل ثمّ نظرت فى الأثر فاذا. 
عظمة الربٌ و صفة الجنّة و النّان و الحلال و الحرام و الأمرٌ و التهى. 
و صلة الزحم. في انواع الخير. 
ثم نظرت فى الرأى فإِذًا هو: 
الخدیعڈ و المكل و الخيانةء و الحيل. و قسوةٌ القلب 
وأشياءً كثيرةٌ من الشُر.. فأخذت الأشل و تركتٌ الزأى. 
[ذم الكلام] 


عمري كورى هارون ددلیٔت: سەیری عيلم و زانستم كرد پټکهاتبوو له 
قورئان و آثار. پاشان سەیری آثارم كرد بريتى بوو له 
گه‌وره‌ی يهروهردكار و باسكردنى به‌هه‌شت و جهه‌نه‌م و حەلال و 
حەرام و ثه‌مر به جاكه و ریگری كردن له خرايه و گەیاندنی سیله‌ی 


ردحم و ئەنواعی خهير له آثاردا هدبوو. 


۱۳۰ 


اج 


دواتر سهيرى رای و هه‌واو ثاره‌زوم كرد بریتی بو له: فیلکردن و 
هه‌لخه‌له‌تاندن و خیانەت كردن و دل ره‌قی و زوریک له کاری خراپه‌ی 
دیکه. 


دواتر ده‌فه‌رموویّت ده‌ستم كرت به آثاره‌وه و وازم هیْنا له رأي. 


۱۳۱ 


اج 


يا طالب العلم كلما زاد علمك زاد أعدائك 


قال أحمد بن خالد بن الحروري: دخل أبو زرعة بغداد متوجهاً إلى الحج 
فاجتمع إليه الحفاظ يذاكرونه وهو يجيب ويغلبهم في المذاكرة حتى 
عجزوا عن مذاكرته فقام واحد منهم فقال في أذنه: "يا داماما" وشتمه 
بأقبح شتيمة فتبسم أبو زرعة وقال له: يا هذا اشتغل بالعلم فإن هذا 


[تاريخ دمشق لابن عساكر في ترجمته. وتهذيب الکمال] 


أحمد بن خالد دەلیت: أبو زرعه هاته بغداد بهرهو حج ده‌چوو 
حافظه كان لیٔی كؤبوونهوه له بغداد مذاكردى علم و حديثيان لەگەل 
ده‌کرد ثه‌ویش جوابي دددانهوه. 
مغالبه‌ی كردن ابو زرعه و به‌زاندنی هه‌تا وای ليهات نه‌یان توانی 
به‌رده‌وام بن له مذاکره كردن له‌گه‌لیدا. که‌سیک له مجلیسه‌که‌دا 
هه‌لساو چپاندی به گویی ابو زرعه‌دا وتی. يا داماما. شتمی ابو 
زرعه‌ی کرد و قسه‌ی یپوت به شئوه‌یه‌کی زور ناشرین. 
ابو زرعه زه‌رده‌خه‌نه‌یه‌کی کرد و پیی وت: يا هذا مشغول ببه به علم 


و زانسته‌وه. ثه‌مه‌ی تن ده‌یللی له قسه یئوتن. دووره له‌وه‌ی ثثمه 


۱ - یی ناخؤش بوه ئەو هه‌مو حافظه‌ی به‌زاندوه له بعداد مه‌علومه = 


۱۳۲ 


اج 


قتادة دهليّت: بەسەر هيج که‌سانیک و قه‌ومانیکه‌وه نيعمهت الله زياد 
ناكات زور نابئ.. ئيللا لدكهل زیادەی نيعمهتدا دوژمنیان بو زياد و 
زور ده‌بی. 
[العلل] 


= ابو زورعه چون بوه له حیفظدا. بویه طالبي عیلم دهبيْت بزانلت ههر کات 


عیلم و زانستت زیاتر زياد بکات زیاتر دژایه‌تی دهكرئيت له چوارده‌ورته‌وه. 


۱۳۳ 


رسالة أحمد بن عاصم 


۳ 
° 
7 6 هد هم 4 92 2 5 7 که تي es‏ و ور و و ها م 
عن اسحاق بن عبد الموّمن الدْمَشقِيٌ, قال: کتب إليّ احمّد عاصم 
۰ 
۳2 ۰ و ہے ۳۹ ۰ ۳ یں ۳۹ 
of o‏ 


الانطاکی. فان في کتابه: انا أَصْبَحْنًا في دهر حَيْرَق تضطرب عَلَيْنا 


982 


أَمْوَاجُهُ بِعَلَبَةٍ الهوى. الْعَالِم منا وَالْجَاهِلِ, فَالْعَالِمُ ما مَفْتونْ E‏ مع 


%4 


ما يَدَّعِيهِ من العلم وَالْجَاهِلُ منّا عاشق لها مُسْتَمْلاً مِنْ فِثْنَةِ عالمه. 
فَالْمْقّل لا يَقْنَغُ وا عم کے لشَيْطَانُ قَلْبَهُ بِحُؤْفِ 


همده 7 


لفْف فَأعَادَنًا الله وَِيَاكَ مِنْ قَبُولِنَا عِدَة ابلیس وترکنا عِدَة ۳ 


۶یہ مه 


لْعَانَمِينَ. یا أخي لا تضحب الا مُؤْمِنًا يَعِظكَ بِفِعْلِهِ 0 وله أو 


مُوْمنا تَقِيّ فمتی صَحِبْتَ غَيْرَ هَؤْلَاءِ وَرتُوكَ النقص فِي دينك وَقَبْحَ 
۴0 ُمُورِكَ وَإِيّاكَ والجزص وَالرَغْبَةَ فَإِنّهُمَا يَسْلْبَانِكَ الْقَنَاعَةَ 
وَالرّضًا. وَإِيّاكَ وَالْمَيْلَ إِلَى هواك. فانْهُ يَصْدَّكَ عَن الْحَق, وَإِيّاكَ 
77 التفٌ وَقَلَبِكَ ماج وَإِيّاكَ أَنْ ثضمر مَا ان تس 


Ce. 


َخْرَاكَ وَإِنْ أَصْمَرْتَهُ أزدَاك. وَالسَّلَامْ. 
[ذم الدنيا لابن أبى الدنيا] 


إسحاقى كورى عبد المؤمن الدمشقى ددليْت: احمدی كورى عاصم 
الأنطاكى بوّی نوسيبووم له نامەیەکدا: تمه له سه‌رده‌میکدا ده‌ژین 
خه‌لکی توشی سور لیْشیّواوی و حيره بوونه. له‌سه‌رده‌می کدا ده‌ژین 


۰ 


شه‌پولی سهر لیْشیّواوی به ناوماندا دیٔت و ده‌چیّت به زال بونی 
هدوا. عالم و زانا و جاهیل و نه‌زان وه‌ک یه‌کن و سه‌ریان لئ تک 


۱۳ 


چووه. ئەوانەی كه زانان له نيْمه هدهل خدلهتاوه به دونياو تووشى 
فيتنه بووه لەگەل ثه‌و عيلم و زانسته‌ی لایه‌تی و بانگەشەی بو 
ده‌کات. وه جاهيل و نەزانەکان يش عيشق خؤشهويستى دونیا 
چوه‌ته دليانهوه. دليان ير بووه له فیتنه‌ی زانا و عالم کان كه 
دەستیان گرتووه به دونیاوه. ئەو که‌سه‌ی بەشی كدمه له دونیا 
قهناعهتى نییه. وه ئەوەشی كه به‌شی زؤرى هديه له مال و سامان 
له دونیادا تیر نایْت. ههموومان شيطان دلهكانمانى مه‌ژغول 
كردووه به ترسان له فهقيرى. په‌نای خؤم و تو ده‌گرم به الله له‌وه‌ی 
كه دلمان وه‌عدی ابليسي قبول بِنْت كه ترسانه به فه‌قیری و هدزارى. 
وه واز بهِيْنئِت له وه‌عدی رب العالمين كه دابينكردنى رزقى هه‌موو 
مرؤقهكانه. ده‌ی براکەم: ھاودلیٔتی و هاورئيهتى هيج که‌سیک مەكە 
ثيللا ثیمانداریکی به ته‌قواو خؤياريز نەبئ؛ به كار و کرده‌وه‌کانی 
ثامؤزكاريت بكات وه به راستكؤى قسه‌کانی ثامؤزكاريت بکات. 
ئەگەر هاتوو هاورئيهتى كدسانى ثيماندار نه‌که‌یت هاورییه‌تی 
غەیری ئەوان بکەیت ئەوا له دينداريتدا دایم به‌ره‌و سارد بونهوه و 
كه مبونهوه ده‌چیت. خوره‌وشتت ناشرين ده‌که‌ن و كارهكانت تێک 
دەدەن. ئامان ئاگاداربه سور نهبى له بهد ه ستهتثنانى دونیا و 
رەغەبەتت بؤى نه‌بی. لهبهر ئەوەی ييُداكريت لەسەر دونيا و 
ره‌غبه‌تت بوی. قەناعەت و رازی بونت به به‌شی الله لنوه‌رده‌گیرئته‌وه 


و نای هێلێت. ئامان مه‌یلت نه‌بی بو هه‌واو ثاره‌زوه‌کانت. له‌به‌ر 


۱۳۵ 


اج 


ئەوەی لات دەدەن له حدق و راستی. ثامان تاكاداربه كه لای خهلكى 
وا پیشان بده‌یت كه تو كهسيْكى له الله ده‌ترسی بەلام ناخ و دلت 
كهسيّكى فاجر و خرايه كار بیت. ئامان ئاگاداربه شتانیک له ناخت و 
دلت نهشاريتهوه كه ئەگەر ئاشکرای بکه‌ی له لای خهلكى ئەوا 
فضحت بكات و سوكت بكات,. وه ئەگەر ئەو شتانهت تیدا بوو وه 
شاردتهوه ئەوا له كؤتاى تيات ده‌یات و به هدلاكت ده‌یات والسلام 


۱۳۹ 


اج 


واعلم بأن العلم بالتعلم 


ابن عبد البر ده‌لیْت: باشترين و جوانترين شتیک له ئادابی طلبى 


عيلم و فیقھدا بینیبئتم ئەو قصيده و نظمهيه که نیسبه‌ت دراوه‌ته 


وهو هو وهو 


لای اللؤلؤي له الرَجَن هه‌ندیک يش نيسبهتيان داوه‌ته لای مأمون: 


كه هاتووه 


م و 
و د ° ٥‏ 4 س 
اع م أن | م ا 2 
9 ل ِ 
8 
2 8 ۳ 


1 2 ىام 9 وه هو و ۱ مع و 
والعلم قد یررقه الصعير ... 
ے مه 2 

دی 
۲ ۱ 
21 ع ۱ 2 و ° ہے ٥‏ 
وان مت المرء باصعريه . 
۳3 ۰ ۳ 
ص 2 


وَالْعِلْم بِالْفَهْم وَبِالْمُدَاكَرَة 
هرب إسان یال الحفظا 
وَمَالهُ في غیره نصیب 
ورب ذي حزص شدید الَحْبٌ 
مُغجرفي الجفظ وَالرْوَايَةٍ 
وخ فطي بلا اختهاد 


یمه بالقلب لا بناظره . 


تآ اکا عن o‏ © 0 5 م 
فالتمس ١‏ لعلم اخُمل : الطلب 
نم 9 ۰ ۳ فى و م 
مه 
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الا 9 ١‏ میم و وه - ۱ 2 8 مه 
۰ ا ی ۳ 


۱۳۷ 


هوهو 


٥ ٥‏ هاه م کل مس و 
۲ ۰ 3 إلا + و م ۳ مهھ + لك 
ولحفظ والإتقان والتفهم 
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مه 2 
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مه ۰ رد مه ۳ 9 مه مه م2 
ے و 


٥ 2 ۰‏ داك ا 2 0 و 
ص لف 
... في ره وداك خلق عجب 
سے 5 و 4 اه کے مه او 1 7ے م مه 
... والدزس والفكرة وَالمَتَاضظرَةِ 
م و و 2 4 سا ماه 2 +۶ 
... ویورد النص ويخكي اللفظا 
ےر موه هی ے 727 و 
... مما خواہ العالم الأدنت 
یج یی ۲ > جهو 
و ۳ 2 2 2 7 و ۳ 
7 للعلم والد کر بلید القلب 
و مر ۳9 7 + 7 اھ و م 
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+ ۰4 حفظا لمَا قد حاء فی الاسناد 
2 ی «٠‏ .ے بح 
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بو لا تكسن الا بالادب 
2 مه ی وم 
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هو ے ا 
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I 0‏ ہے ہک E‏ 
72 بت و ا سے + - هه 
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2 ہے عه ۹ 2 o‏ مه ویر ۵ 9 مه + 
وان ندت تبن الئاس مسالة ... معروفة فى اله م أو مُفْتَعَلَةُ 

۳2 ۰ وهو ر 5 

مه 


م و 


فلا تَكُنْ إلى الجَوّاب سابقا ... حتی تری غَيْرَكَ فیها نَاطِقًا 
27 70 2 7 ےہ ےک a‏ کو توه 
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3« 4 . اد ہ۔ هم مت 
اززی به ذلك فى المجالس ... عند دو ي اباب . والتنافس 


و ملد 


+ 


۲ 


5 
3 


ول إِذَا أَعیَاكَ دَاكَ الْأَمْر ... مَالِى 5 سس عَنْهُ خُر 
فَذَاكَ شطر العلم عِنْدَ الْعُلَمَا ... كَذَاكَ ما زَالَتْ تقول الْحُكَمَا 


TG ۳‏ + +۸0 2 3 وود 3 © کے و إن .2 ی 
۳ 65 ۰ ۰ ۰ 6 
والصفت فاعلم بك حقا ازين ... ان لم يكن عندك علم 
إِيّاكَ وَالْعْجْبَ بفْضل رآیکا ... وَاخْدَرْ جَوَابَ الْقُوْل من خُطانکا 
إياك و چب بفضل زار ... واخدز جوَابَ لقول من ٤‏ 
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مه چ 
مم 
نت ۳ 2 برد ےو هيه 2 2 لا ۱ 
یسرب در انت مده الكلمًا 
2 7 ۰ آل تعهم 


کل ول 3 خواب ... من الْبَاطِل وَالصَوَابُ 
وکام أوّل وآخر ... فَافْهَمْهُمَا وَالذَّهْنْ مِنْكَ حاضز 
لا تذفع الْقَوْلَ ولا رده ... ختی يُؤَديَكَ إلى ما بَعْدَهُ 
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و رم هم ۰ ۹ 3 م2 و 2 َم 2 عات 3 
ریما اعبی دوي الفض یل ... جواب ما بلقی من المس یل 
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e‏ فیمُسکوا با لصممت عن جوّابه ۰۰۰ عند اغتا اض | لشك هي صوابه 


۴ 
en 


۱۳۸ 


و o ٥‏ 2 2 
مه هو م 2 ۱ 7 ۵ كت الق و ۰ وو مهم هر - ۱ 3 
ولو یک ون القول فى القباس ... من فصضِء ببضاء عند الناس 
مه ۳۹ > مه ےہ 2 ا ےک مھ 2 ےہ 
مه 
4 4 
2 کے 7 چ 41 ره فى 2 و و ده ہے 7 سی و 7 22 
إذا لكان الصمت عَبن من الذهب ... فا هداك الله ادات الطلب 
و مه 2 م ۰ + 


سبحان ربك رب العزة عما يصفون وسلام على 
المرسلین والحمد لله رب العالمین 


۱۳۹ 


